Assembleia Municipal de Caminha

MINUTA

Alinea h) — Acordo de Regularizagao de Divida com as Aguas do Norte S.A.

A Assembleia Municipal apreciou e discutiu uma proposta da Camara Municipal,
aprovada na reunido extraordinaria de dezoito de junho de dois mil e vinte, relativa
ao “Acordo de Regularizagao de Divida com as Aguas do Norte S.A.”, conforme
documento anexo que aqui se da por inteiramente reproduzido e dela faz parte
integrante.

Assim, nos termos do art.° 83.°, da Lei n.°114/2017, de 29 de dezembro, e do
Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro, as autarquias locais que tivessem dividas
vencidas as entidades gestoras de sistemas multimunicipais de abastecimento de
agua, saneamento ou residuos urbanos podiam celebrar acordos de pagamento, e
tendo nos termos da alinea c), do n.° 1, do art.° 6, da Lei n.° 8/2012, de 21 de
fevereiro, a assungdo de compromissos plurianuais sujeita a autoriza¢do prévia da
Assembleia Municipal.

Com a entrada em vigor do artigo 6° da Lei n.° 4-B/2020 de 6 de abril, que
estabelece um regime excecional de cumprimento das medidas previstas nos
Programas de Ajustamento Municipal e de endividamento das autarquias locais, no
ambito da pandemia da doenga COVID-19, foi aprovada a norma legal que permitira
aos membros do governo a emissdo do-necessario despacho conjunto relativamente
aos Municipios, pelo que se propde que este 6rgdo deliberativo autorize a
celebragdo de um novo “Acordo de Regularizagéo de Divida com as Aguas do Norte
S.A

Esta proposta foi aprovada pela Assembleia Municipal com DI)_Z_[ votos a favor, M_
votos contra e 4¢ abstengoes.

A deliberagéo, ora tomada, foi aprovada em minuta, depois de lida em voz alta na

presenca simultdnea de todos, com 35 votos a favor, 7@ votos contra e @
abstengoes.
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Assembleia Municipal de Caminha

Assembleia Municipal de Caminha, 26 de junho de 2020

A Segunda Secretaria

Gl /A_q//”'@%

O Primeiro Secretario

O Presidente da Mesa da Assembleia

@/m U




MUNICIPIO DE CAMINHA

COPIA DA ATA DA REUNIAO EXTRAORDINARIA DA CAMARA MUNICIPAL DE
CAMINHA REALIZADA NO DIA 18 DE JUNHO DE 2020.
PARTE RESPETIVA
PROPOSTA N.° 1 — APROVAR SUBMETER A ASSEMBLEIA MUNICIPAL O
ACORDO REGULARIZAGAO DE DiVIDA COM AS AGUAS DO NORTE S.A;;

Com a entrada em vigor do artigo 6° da Lei n.° 4-B/2020 de 6 de abiril, foi aprovada a
norma legal que permitirda aos membros do governo a emissdo do necessario
despacho conjunto relativamente aos Municipios.

Deste modo torna-se necessaria a celebragdo de um novo ARD, em tudo idéntico ao
anterior, com a excegdo do montante em divida, visto o Municipio ter cumprido as
suas obrigacdes, para que se concretize a cessdo do crédito que resultara numa
significativa diminuigdo dos juros suportados.

Assim, propde-se que a Camara Municipal delibere aprovar submeter Assembleia
Municipal o Acordo de regularizagdo de divida com as Aguas do Norte, S.A, de

acordo com o teor da informagao dos servigos.

A presente proposta foi aprovada com 3 votos a favor do Senhor Presidente e dos
Senhores Vereadores Liliana Ribeiro e Rui Lages, 3 votos contra dos Senhores
Vereadores Paulo Pereira, Liliana Silva e Manuel Marques, e 0 abstengdes. O
Senhor Presidente usou o voto de qualidade.

ESTA CONFORME
A ATA ONDE CONSTA A PRESENTE PROPOSTA FOI APROVADA EM MINUTA
NO DIA 18 DE JUNHO DE 2020, POR UNANIMIDADE.

Pagos do Municipio de Caminha, 18 de Junho de 2020

A COORDEP\NADORA TECNICA

TR0

Teresa Maria Gongalves Paima Amorim Fernandes

%
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MUNICIPIO DE CAMINHA z

INFORMACAO INTERMA
N.° 014 - GPG

PARECER DESPACHO

De: Gabinete de Planeamento e Gestdo W m‘a W A M« WW /(& & W
Para: Senhor Presidente da Cdmara Municipal OVik MeS z (

ASSUNTO: Acordo Regularizacio de Divida com as Aguas do m r WM UU.(& ﬂ(} W
b M i WW lfqmﬂmlfvw

Foi celebrado em 25 de fevereiro de 2019 um Acordo de Regularizacdo de Divida (ARD) com a empresa

Aguas do Norte S.A. de acordo com o artigo 90.° do Orcamento de Estado de 2019. /A é AA’W&G ( .
v h’“‘{‘ ’ J

Em 2018 foram reconhecidas as dividas ora constantes neste Al'D, o que levou a ultrapassagem do

limite da divida total o que seria excecionalmente autorizada rnediante despacho dos membros do
Governo responsaveis pelas areas das financas, das autarquias locais € do ambiente. /\UAE ~A W

Como este despacho nao foi emitido, a cessdao de créditos neg:zciada com o Banco de Europeu de

Investimento ndo se concretizou. M AM(JM.O(Z V& MAML/A/« MAM ’AJ(AM

Com a entrada em vigor do artigo 6,° da Lei n.° 4-B/2020 de 6 de abril, foi aprovada a norma legal que A

permitirda aos membros do governo a emissao do necessario despacho conjunto relativamente aos

Municipios. MAMWW

Deste modo torna-se necessaria a celebracdo de um novo ARD, &m tudo idéntico ao anterior, com a
excecao do montante em divida, visto o Municipio ter cumprido as suas obrigacdes, para que se

concretize a cessao do crédito que resultara numa significativa diminuicao dos juros suportados.

Quanto ao contrato de Penhor celebrado a 27 de fevereiro cde 2020, este ndo necessita de ser /15,6[20
substituido, simplesmente teremos de celebrar um aditamentc ao mesmo, da qual constara uma
simples substituicao a referéncia ao ARD celebrado em 2019, porzt.e embora o objeto do penhor seja
o0 mesmo (saldo da conta bancaria) o contrato de onde emerge originariamente o crédito deixa de ser

aquele para passar a ser o ARD de 2020.

Pagina 172




MUNICIPIO DE CAMINHA

Quanto ao Contrato de Abertura de Conta e Constituicdo de Deposito Caucdo celebrado a 17 de
fevereiro de 2020, entre o Municipio de Caminha, a aguas do Norte e a Agéncia de Gestao da Tesouraria
e da Divida Publica - IGCP, E.P.E. (IGCP) bastara a celebracao de um aditamento substituindo, também,

a referéncia ao ARD celebrado em 2019 por este que agora sera celebrado.

A consideracao superior.

Municipio de Caminha, 15 de junho de 2020
_ =7
Jo%c;tfekreira

O Gatinete de

s;éo eP angamento
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Tomas Antunes

Assunto: RE: Celebracdo de novo ARD: Despacho Conjunto - artigo 6,° da Lei n.° 4-B/202()
6 de abril

De: Carla Correia <c.correia@ADP.PT>

Enviada: 14 de junho de 2020 16:05

Para: Miguel Alves <miguel.alves@cm-caminha.pt>

Cc: Filipe Aradjo da Silva <filipe.silva@ADP.PT>; Paulo Barroso Queirds <paulo.queiros@ADP.PT>; Catarina Oliveira
<catarina.oliveira@ADP.PT>; Ricardo Cortes Ribeiro <r.ribeiro@ADP.PT>; Sonia Pacifico <sonia.pacifico@ADP.PT>
Assunto: Celebrac¢do de novo ARD: Despacho Conjunto - artigo 6,2 da Lei n.2 4-B/2020 de 6 de abril

Exmo. Senhor Presidente da Cdmara Municipal de Caminha,

Como é do vosso conhecimento, ndo obstante todos os esforcos desenvolvidos, ndo foi possivel até a presente data
proceder a cessdo dos créditos constantes do Acordo de Regularizagdo de Divida (ARD) celebrado entre o vosso
Municipio e a Aguas do Norte, S.A. em 25 de fevereiro de 2019, por falta de habilitagdo legal para os membros do
governo emitirem o despacho conjunto previsto no n2. 6, do artigo 90-2 da Lei do Orcamento de Estado de 2019
(LOE 2020).

No ARD celebrado em 25 de fevereiro de 2019 o Municipio, na cldusula 10.2, declarou expressamente que: “a)
Cumpre os limites de endividamento financeiro previstos e calculados nos termos definidos na lei que estabelece o
regime financeiro das autarquias locais e das entidades intermunicipais, sem prejuizo das situacdes estabelecidas na
legislacdo aplicdvel ao presente acordo, nos termos dos quais o Devedor pode ultrapassar os referidos limites;”.

Considerando que o Municipio de Caminha ndo cumpre os limites de endividamento previstos no n.2 1 do artigo
52.2 da Lei n.2 73/2013, de 3 de setembro, teria de obter o despacho conjunto previsto no n2. 6, do artigo 90-2 da
LOE 2020 que estabelece que “Nos casos em que, no émbito da celebragdo dos acordos referidos no n.2 1, as
autarquias locais reconhecam contabilisticamente divida que até 31 de dezembro de 2018 néio era por elas
reconhecida e ndo relevava para efeitos do limite previsto no n.2 1 do artigo 52.2 da Lei n.2 73/2013, de 3 de
setembro, na sua redagéo atual, incluindo a divida de servigos municipalizados ou intermunicipalizados e de
empresas municipais ou intermunicipais, a ultrapassagem do limite ali previsto, ou 0 agravamento do respetivo
incumprimento, pode ser excecionalmente autorizada mediante despacho dos membros do Governo responsaveis
pelas dreas das finangas, das autarquias locais e do ambiente.”

No entanto a divida objeto do ARD celebrado em 25 de fevereiro de 2019 ja se encontrava reconhecida
contabilisticamente pelo Municipio a 31 de dezembro de 2018, ndo permitindo a aplicagdo do n2. 6, do artigo 90-2
da LOE 2020 como habilitacdo legal para membros do Governo responsaveis pelas dreas das financas, das
autarquias locais e do ambiente emitirem o necessério despacho conjunto, sem o qual ndo € possivel realizar a
cessdo do ARD ao Banco Europeu de Investimento (BEI).

Sé com a entrada em vigor do artigo 6,2 da Lei n.2 4-B/2020 de 6 de abril foi aprovada a norma legal que permitira
aos membros do governo a emissdo do necessario despacho conjunto relativamente aos Municipios que, ndo
cumprido os limites de endividamento previstos no n.2 1 do artigo 52.2 da Lei n.2 73/2013, de 3 de setembro,
celebrem ARD tendo por objeto divida ja reconhecida a 31 de dezembro de 2019, “Para efeitos do disposto no n.2 10
do artigo 128.2 do Orcamento do Estado para 2020, aprovado pela Lei n.2 2/2020, de 31 de marco, as autarquias
locais que a 31 de dezembro de 2019 tenham reconhecidas nas suas contas as dividas objeto de acordos de
reqularizacdo de dividas a celebrar em 2020, pode ser excecionalmente autorizada, mediante despacho dos
membros do Governo responsdveis pelas dreas das finangas, das autarquias locais e do ambiente e da agéio
climdtica, a ultrapassagem ou o agravamento do respetivo incumprimento do limite previsto no n.2 1 do artigo 52.2




da Lei n.2 73/2013, de 3 de setembro, incluindo a divida de servicos municipalizados ou intermunicipalizados e de
empresas municipais ou intermunicipais.”

No entanto esta norma refere “(...) que a 31 de dezembro de 2019 tenham reconhecidas nas suas contas as dividas
objeto de acordos de regularizagdo de dividas a celebrar em 2020 {..)".

Face a esta previsdo legal o despacho conjunto sé poderd emitido relativamente a ARD celebrado em 2020.

Por forma a obtermos a habilitagdo legal prevista no artigo 6,2 da Lei n.2 4-B/2020 de 6 de abril, para a obtencdo do
despacho conjunto, sera necessario proceder a celebragdo, em 2020, de um novo ARD, que serd em tudo idéntico
ao ja celebrado em 25 de fevereiro de 2019, com excegdo do Plano de Pagamentos que sera corrigido das
prestagdes ja liquidadas pelo Municipio até a data da celebrag¢io do novo ARD.

Quanto ao contrato de Penhor celebrado a 27 de fevereiro de 2020, este ndo necessita de ser substituido,
simplesmente teremos de celebrar um aditamento ao mesmo, da qual constaré uma simples substitui¢do a referéncia
ao ARD celebrado em 2019, porque embora o objeto do penhor seja 0 mesmo (saldo da conta bancéria) o contrato
de onde emerge originariamente o crédito deixa de ser aquele para passar a ser o ARD celebrado em 2020 e também
quanto ao Contrato de Abertura de Conta e Constituicdo de Deposito Caugio celebrado a 17 de fevereiro de 2020,
entre o Municipio de Caminha, a dguas do Norte e a Agéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida Publica — IGCP, E.P.E.
(IGCP) bastara a celebragdo de um aditamento substituindo, também, a referéncia ao ARD celebrado em 2019 por

este que agora serd celebrado.

Com a celebragdo do ARD em 2020 podera o Municipio solicitar a emissdo do despacho conjunto nos termos do artigo

6,2 da Lei n.2 4-B/2020 de 6 de abril e concretizar-se a cessio dos créditos ao BEI.

Para tanto sera necessdrio que, na sequéncia das anteriores deliberages do executivo da Camara Municipal de
Caminha e da Assembleia Municipal de Caminha, seja aprovada pela Assembleia Municipal de Caminha a minuta do
ARD a celebrar entre o Municipio de Caminha e a Aguas do Norte, S.A. (em tudo idéntico ao celebrado em 2019, com
excegdo dos Anexos | e Il dos quais serdo deduzidos os montantes ja pagos pelo Municipio a Aguas do Norte) e
conferidos os necessdrios poderes ao Senhor Presidente da Cadmara para a sua assinatura bem como de todos os

documentos que se venham a mostrar necessarios a concretizagdo da cedéncia deste ARD a celebrar em 2020 ao BEI.
Ficamos a disposicdo para os esclarecimentos que considerar por conveniente,

Com os melhores cumprimentos,

Carla Correia
Administracio

N AG UAS oe
V PORTUGAL

Rua Visconde de Seabra 3 | 1700-421 Lisboa | Tel: 00 351 212 469 430 | Fax: 00 351 212 469 446 | www.adp.pt



PORTUGAL WATER SUPPLY & SANITATION - TRANCHE B
ASSIGNMENT AGREEMENT
between
[relevant management entities]
and
[AdP — AGUAS DE PORTUGAL, SGPS, S.A.,]
and

European Investment Bank

[*], [*] February 2020

Z



Between:

Whereas:

A.

ASSIGNMENT AGREEMENT

[relevant management entities], hereinafter referred to as “Assignhor”;

AdP — AGUAS DE PORTUGAL, SGPS, S.A., with head office at Avenida Visconde de Seabra, 3,
1700-421 Lisbon with share capital of € 434,500,000 (four hundred and thirty-four million
five hundred thousand euros) registered with the Commercial Registry office of Lisbon with
registry and tax payer number 503 093 742, duly represented by {*], in [his/hers] capacity of

[¢], hereinafter referred to as “AdP”; and

EUROPEAN INVESTMENT BANK, an international institution established by the Treaty of
Rome on 25th March 1957 and having its head office at 100 boulevard Konrad Adenauer,
L-2950 Luxembourg, duly represented by [¢], in [his/hers] capacity of [*], hereinafter referred

to as “EIB” or “Assignee”; (and together with the Assignor and AdP, the “Parties”).

AdP is the parent and holding company of the Aguas de Portugal Group (“AdP Group”), which
comprises the publicly-owned companies responsible for the management of the multi-
municipal bulk water supply systems and wastewater management services, under
concession or partnership agreements;

The Assignor provides water supply and wastewater management services (the “Services”)
to the municipality of [¢] (the “Debtor”), under supply and collection agreements;

The Portuguese Government has enacted Law no. 71/2018, of 31 December 2018 (State
Budget Law for 2019), Decree Law no. 5/2019, of 14 January 2019, and Law no. 2/2020, of
31 March (State Budget Law for 2020) which establish a legal framework to enable debt
settlement by municipalities in relation to provision of the Services by Management Entities
and the assignment of the credits arising from those debt settlement agreements;

The credits of the Assignor arising from the Services mentioned in B above were accepted by
the Debtor and such agreement was reduced to a debt settlement agreement (“acordo de
regularizagdo de dividas”) (“DSA”), under which the Debtor undertakes to pay the Assignor

in accordance with the terms and conditions mentioned therein;



{

E. On 31 July 2019, EIB, the Assignor, AdP and other entities pertaining to AdP Group signed a
framework agreement under which the Assignor and remaining entities agree to assign and
the EIB agrees to buy the credits arising from the DSAs (the “Framework Agreement”);

F. It is intention of the EIB to acquire the credits held by the Assignor on the Debtor, arising

from the DSA;

G. In addition to the credits arising from the DSAs, the parties also agreed that the guarantees
and Security securing the credits and the underlying rights are to be assigned under an

Assignment Agreement pursuant to the applicable law;

H. The statute of EIB provides that EIB shall ensure that its funds are used as rationally as
possible in the interests of the European Union and, accordingly, the terms and conditions

of EIB’s operations must be consistent with relevant policies of the European Union;

I EIB considers that access to information plays an essential role in the reduction of
environmental and social risks, including human rights violations, linked to the projects it
finances and has therefore established its transparency policy, the purpose of which is to
enhance the accountability of EIB’s group towards its stakeholders and the citizens of the

European Union in general;

J. The processing of personal data shall be carried out by EIB in accordance with applicable
European Union legislation on the protection of individuals with regard to the processing of
personal data by the European Union institutions and bodies and on the free movement of

such data;

K. EIB places great emphasis on integrity and good governance and has therefore established
policies and procedures to avoid misuse of its funds for purposes of tax fraud, tax evasion,
money laundering and -financing of terrorism, and with a view to protect against its
operations financing artificial arrangements aimed at tax avoidance. Such policies and
procedures are designed to be in line with the principles and standards of applicable EU Law,
and European Union or internationally agreed tax standards on transparency and exchange

of information;

L. This operation benefits from a guarantee from the European Union under the European

Fund for Strategic Investments (“EFSI”).

it is hereby agreed as follows:



1.1

Interpretation and Definitions

In this Agreement, unless contrary reference appears, a reference to:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

(h)

Clauses, Recitals and Schedules is, save if explicitly stipulated otherwise, a reference,

respectively, to clauses, recitals and schedules of this Agreement;

a “party” shall be construed so as to include its successors in title, permitted assigns

and permitted transferees;

“law” or “laws” mean (a) any applicable law and any applicable treaty, constitution,
statute, legislation, decree, normative act, rule, regulation, judgement, order, writ,
injunction, determination, award or other legislative or administrative measure or
judicial or arbitral decision in any jurisdiction which is binding or applicable case law,

and (b) EU Law;

“applicable law”, “applicable laws” or applicable jurisdiction means (i) a law or
jurisdiction applicable to the Assignor, its rights and/or obligations (in each case arising
out of or in connection with the Agreement), its capacity, its assets or the Project; and,
as applicable, (ii) a law or jurisdiction (including in each case EIB’s Statute) applicable

to EIB, its rights, obligations, capacity or assets;
a provision of law are references to that provision as amended or re-enacted;

a “person” includes any person, firm, company, corporation, government, state or
agency of a state or any association, trust or partnership (whether or not having

separate legal personality) or any other entity or body of any description;

a “regulation” includes any regulation, rule, official directive, request or guideline
(whether or not having the force of law but if not having the force of law, then being
a type with which persons to which it applies customarily comply) of any
governmental, intergovernmental or supranational body, agency, department or of

any regulatory, self-regulatory or other authority or organisation;

any “rights” in respect of an asset include all amounts and proceeds paid or payable,
all rights to make any demand or claim, and all powers, remedies, causes of action,
security, guarantees and indemnities, in each case, in respect of or derived from that

asset;



1.2.

(i) an amount being “received” or “recovered” by the Assignor from the Debtor includes

whether directly, by set off or other means;

(j) atime of day is a reference to Luxembourg time;

(k)  references to any other agreement or instrument are references to that other

agreement or instrument as amended, novated, supplemented, extended or restated;

and

(n words and expressions in plural shall include singular and vice versa.

For the purposes of the Documents (as defined below) (including the corresponding

schedules), whenever used in capital letters and unless the context otherwise requires, the

following terms and expressions shall have the meaning ascribed to them below:

Agreement:

Acceptance Declaration:

Assignee’s Legal Counsel

Assignment

Assignment Effective Date

Assignment Price

this Assignment Agreement;

the acceptance of the terms and conditions set forth in the
Notice, namely its Annex Il (Anexo Ill), by means of

countersignature, by the Debtor;

means Vieira de Almeida & Associados - Sociedade de
Advogados, SP R.L. or any other law firm appointed by the

Assighee from time to time;

means the transfer and assignment to the Assignee of the
Credits, of the guarantees and Security securing the Credits and

of the underlying rights in accordance with this Agreement;

'means, in respect of the DSA, the date on which the Assignment

Price in relation to the DSA is paid to the Assignor and the

Credits are assigned to the Assignee;

means, in respect of the DSA, an amount to be paid by EIB equal
to the nominal amount of principal amount outstanding under

the DSA, equal to [*] ([*] euros);



Business Day

Civil Code

Credits:

Date of Satisfaction of

Conditions Precedent:

Disruption Event

Debtor:

K

means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the
Assignee and commercial banks are open for general business

in Luxembourg;

means the Portuguese Civil Code (Decree-Law no. 47344/66, of

25 November 1966) as amended from time to time;

means at any time in respect of the DSA annexed to this
Agreement as Schedule | (DSA), the Receivables and associated
contractual obligations assumed by the Assignee under this

Agreement;

the date on which each and all the conditions precedent set

forth on Clause 3 are confirmed by EIB;
means either or both of:

(a) a material disruption to those payment or communications
systems or to those financial markets which are, in each
case, required to operate in order for payments to be made
in connection with this Agreement; or

(b) the occurrence of any other event which results in a
disruption (of a technical or systems-related nature) to the
treasury or payments operations of either the Assignee or

the Assignor, preventing that party:

(i) from performing its payment obligations under this
Agreement;
(ii) from communicating with other parties,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b)
above) is not caused by, and is beyond the control of, the

party whose operations are disrupted.

means the debtor under the DSA;



Decree Law:

Documents

DSA:

EIB Interest Rate

EFSI

EFSI Regulation

EU Law

Decree Law no. 5/2019, of 14 January 2019, which establishes
the procedures required for the settlement of the debts of the

municipalities within the water and sanitation sector;
means each of:

(a) this Agreement

(b) the DSA and the Acceptance Declaration and other
documents entered into between, among others, the
Assignor, the Assignee in order to carry out and perfect the
Assighment;

(c) each of the Security Agreement; and

(d) any other document designated as a “Document” by the

Assignee and Assignor.

means the debt settlement agreement (“acordo de
regularizagdo de dividas”) entered into between the Assignor
and the Debtor for purposes of the settlement of the Credits in
accordance with the amortization schedule set out therein,
which documentation is incorporated in Schedule | (DSA) of this

Agreement;

means the all-in interest rate applied by the EIB under the

relevant Acceptance Declaration;
has the meaning given in Recital L above;

means the Regulation 2015/1017 of the European Parliament
and of the Council of 25 June 2015 on the European Fund for

Strategic Investments, as amended, supplemented or restated;

means the acquis communautaire of the European Union as
expressed through the Treaties of the European Union, the
regulations, directives, delegated acts, implementing acts, and

the case law of the Court of Justice of the European Union;



EUR or euro

Final Maturity Date:

Framework Agreement:

IGCP:

lllegal Activities

Local Finance Law

Notice

Project:

Put Option Price:

Receivables

Dé

means the lawful currency of the Member States of the
European Union which adopt or have adopted it as their
currency in accordance with the relevant provisions -of the
Treaty on European Union and the Treaty on the Functioning of

the European Union or their succeeding treaties;

[25 years as of the Assignment Effective Date], or, if earlier, the
date on which all payment obligations of the Debtor under the

Acceptance Declaration are fully and irrevocably discharged;
has the meaning ascribed it on Recital E above;

means the Agéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida Pablica

—IGCP, E.P.E.

means any of the following illegal activities or activities carried
out for illegal purposes: tax evasion, tax fraud, fraud, corruption,
coercion, collusion, obstruction, money laundering, financing of
terrorism or any illegal activity that may affect the financial

interests of the EU, according to applicable laws;

Law no. 73/2013, of 3 September, as amended from time to
time;
the notice served by the Assignor to the Debtor, under Article

4(9) and Article 5(3) of the Decree Law, which draft is attached

hereto as Schedule Il (Notificacéio de Cesséo de Créditos)

has the meaning ascribed to it on Recital E of the Framework

Agreement;
has the meaning ascribed to it in the Framework Agreement.

means, in respect of each DSA, all present and future assets,
rights and benefits of the Assignor under or in respect of the DSA
or any amendment to it, including, without limitation, the rights

and interests of the Assignor in and in respect of:



Security

Security Agreement:

Services:

Tax

Termo de Autenticagdo

(a) the benefit of any guarantee or other assurance against loss
given by the Debtor;

(b) the benefit of any Security;

{(c) assets transferred to the Assignor, or to which the Assignor
is entitled, in exchange of, or as a consideration for, or as a
result of the enforcement of, any rights and benefits of the
Assignor under the DSA’ documentation;

{(d) contractual or non-contractual claims against the Debtor;

{(e) amounts owing to the Assignor under or in respect of the
DSA’ documentation and amounts credited thereto and
proceeds derived therefrom;

(f) amounts owed by IGCP to the Assignor; and

(g) assets of any kind acquired or assigned in exchange for, or
after or as a result of any amendment of, any DSA’s

documentation.

means a mortgage, charge, pledge, lien, assignment or other
security interest securing any obligation of any person, or any

other agreement or arrangement having a similar effect;

the security agreement entered into between the Assignor and

the Debtor on [e];
has the meaning ascribed it on Recital B above;

means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding
of a similar nature (including any penalty or interest payable in
connection with any failure to pay or any delay in paying any of

the same);

means the authentication and registration of any signature
pursuant to Articles 150 and 151 of Portuguese Decree-Law no.
207/95 of 14 August, which may be carried out by either a Public
Notary or an attorney as set forth under Article 38(1) of

Portuguese Decree-Law no. 76-A/2006 of 29 March;



1.3.

14.

2.1.

2.2.

e

Unless otherwise defined in this Agreement or if the context requires otherwise, the terms
and expressions defined in the Framework Agreement (as the same may be amended from
time to time) shall have the same meaning when they are used in this Agreement (including

its recitals and Schedules).

The Schedules to this Agreement form an integral part thereof for ali legal and contractual

purposes.

Assignment

By and subject to this Agreement:

(a)  the Assignor agrees to assign the Credits to Assignee; and

(b) the Assignee agrees that it shall accept the assignment of Credits and pay the

Assignment Price.

Subject to the compliance with the conditions listed under Clause 3 (Conditions for
Assignment) below and provided that no Disruption Event occurred and is continuing, the
Assignee shall pay to the Assignor the Assignment Price in one payment within a period of 5
(five) Business Days as from the Date of Satisfaction of Conditions Precedent, to the following

bank account of AdP:

Account Name:  AdP SGPS, S.A.

Account Bank: IGCP — Instituto de Gestdo de Tesouraria e da Divida Pablica
Swift/BIC Code:  IGCPPTPL

Account Number: 01120014293

IBAN: PT50 07810112 01120014293 41

Conditions for Assignment

The assignment of Credits and payment of the Assignment Price in respect of the said Credits
under Clause 2 (Assignment) is conditional upon receipt by the Assignee, in form and

substance satisfactory to it, of the following documents or evidence:

(a)  written confirmation by the Assignor and evidence that the conditions precedent

mentioned in Clause 4.5 of the Framework Agreement are fulfilled;
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4.1.

4.2.

(b)  written confirmation that the conditions precedent foreseen in clause 4.5,
subparagraphs (i), (j) and (k) of the Framework Agreement are fulfilled on or before

the date falling 5 (five) Business Days before the Assignment Effective Date;

(c)  [written confirmation by the Assignor, in accordance with the clearance of the
municipal indebtedness, disclosed in the internet site by DGAL - Dire¢do Geral das
Autarquias Locais with reference to the information reported by the Debtor, that the
total amount of the budgetary operations of the Debtor and the relevant entities does
not exceed the indebtedness limit imposed by the Local Finance Law or has obtained
a Despacho pursuant to article 128(10) of the Law no. 2/2020, of 31 March (State
Budget Law for 2020) and article 6 of Law no 4-B/2020, of 6 April;]

(d)  deliver to the Assignee’s Legal Advisor of an executed Notice issued by the Assignor,
and jointly signed by the Assignor and the Assignee and countersigned by the Debtor,
in the form of Schedule Il (Notificagéo de Cessdo de Créditos), executed with Termo de

Autenticacdo;

(e) a legal opinion issued by the Assignee’s Legal Counsel on the valid, binding and
enforceable nature of this Agreement, including the valid, binding and enforceable

nature of the Notice.

Effects of the Assignment

By virtue of this Agreement, on the Assignment Effective Date, the Assignor transfers the
Credits to the Assignee, and the Assignee acquires full legal and beneficial ownership in the
Credits and the Assignee shall be the owner of the Credits and such transfer is made in
accordance with articles 577 et. seq. of the Civil Code. For the avoidance of doubt, the
Assignee does not need to carry out any formality nor meet any condition so that the

Assignment is considered effective vis-g-vis the Assignor.

Without prejudice to Clause 4.1. above, and for the purposes of the Assignment to start
producing effects vis-a-vis the Debtor in accordance with no. 1 of article 583 of the Civil Code

and no. 3 of article 5 of the Decree Law, the Assignor hereby undertakes to serve the Notice
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

to the Debtor and obtain the Debtor’s countersignature to it, under the terms set out in

Clause 3.(d) above.

It is hereby expressly excluded from the Assignment any undertakings, commitments,
covenants, liabilities, or other obligations, whether contractual or non-contractual, which, in
respect of the DSA, the Assignor has outstanding on the Assignment Effective Date, or which
may arise for events or circumstances occurring on or before the Assignment Effective Date,
under the DSA or as a result of, or in connection with, any agreement under which the DSA

is documented.

The interest due by the Debtor towards the Assignor under Schedule Il of the ARD —
corresponding to the period from the date of payment of the last instalment of the payment
schedule to the Assignment Effective Date — are included in clause 4.3. above, AdP and the

Assignor being responsible for collecting from the Debtor the corresponding amounts.

The Assignor hereby agrees to protect and indemnify the Assignee, within 5 (five) Business
Days after being notified by the Assignee, and hold the Assignee harmless, against any and
all claims, demands, costs, damages, losses, expenses or other liabilities of third parties
against the Assignee arising as a result of, or in connection with, undertakings, commitments,
covenants, liabilities, or other obligations, whether contractual or non-contractual, which, in
respect of the DSA, the Assignor has outstanding on the Assignment Effective Date under or

as a result of, or in connection with, any agreement under which the DSA is documented.

Without prejudice of Clause 9.3, this Assignment is made without recourse, the Assignee not
being entitled to any claim, by operation of law or otherwise, against, or recourse to, the

Assignor for any non-payment by the Debtor under the Credits assigned to the Assignee.
Payments
All payments to be made under this Agreement shall be in euro.

The Assignor may not set off or counterclaim (or make any deduction for set-off or
counterclaim against) any payment due from the Assignee under this Agreement against any

payment due by it to the Assignee.

The Assignee may (but shall not be obliged to) set off any payment due from the Assignor

under this Agreement or the Framework Agreement against any payment due by it to the
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5.4.

5.5.

5.6.

7.1.

@L.

Assignor under any contract, agreement, arrangement, instrument or document, regardless

of the place of payment.

Any payments made by the Assignor and any payments made to the Assignee in each case
under the Documents shall be made using bank account(s) acceptable to the Assignee. Any
account in the name of the Assignor held with an authorised financial institution in the

jurisdiction where the Assignor is incorporated is deemed acceptable to the Assignee.

Without prejudice to Clause 5.3., a sum due from the Assignee under this Agreement shall

be deemed paid when the Assignor or AdP receives it.

If either the Assignee determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred or

the Assignee is notified by the Assignor that a Disruption Event has occurred:

(a) the Assignee may, and shall if requested to do so by the Assignor, consult with the
Assignor with a view to agreeing with the Assignor such changes to the operation or
administration of this Agreement as the Assignee may deem necessary in the

circumstances;

(b) the Assignee shall not be obliged to consult with the Assignor in relation to any changes
mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do so in the
circumstances and, in any event, shall have no obligation to agree to such changes;

and

(c} the Assignee shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever arising as
a result of a Disruption Event or for taking or not taking any action pursuant to or in

connection with this Clause 5.6.
Representations and Warranties

The representations and warranties made in Clause 6 of the Framework Agreement are
hereby repeated, mutatis mutandis, by the Assignor. The representations and warranties are

also deemed to be repeated on the Assignment Effective Date.

Undertakings

Without prejudice to the other provisions of this Agreement, AdP and the Assignor
undertakes to comply until the Final Maturity Date with the Information, Positive and

Negative Undertakings previewed in Clauses 7, 8, 9 of the Framework Agreement,
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7.2.

7.3.

7.4.

respectively, as well as with the undertaking foreseen in Clause 10.3 related to lllegal

Activities and Clause 14 regarding the retention of the dividends of the Debtor both of the

Framework Agreement.

Additionally, AdP and the Assignor further undertake to:

(a)

(b)

(c)

(d)

take all measures necessary to guarantee that the Notice is countersigned and agreed

by the Debtor, together with the Termo de Autenticagdo;

allow and provide the required assistance for the visits of the Assignee, in accordance

with the terms provided in Clause 10 of the Framework. Agreement;

deliver to the Assignee, on annual basis and following the approval of the annual
accounts report of the Debtor, information regarding the budgetary and financial

performance of the Debtor in an agreed form; and

notify the Assignee in case of failure, by the Debtor, to punctual and timely comply
with its payment obligations regarding the Services provided by the Assignor under the
supply and collection agreements, for the purposes set forth in clause 7.1 and 7.2 of

the DSA.

In case any amounts which are due by the Debtor are transferred to the Assignor after the

Assignment Effective Date, the Assignor undertakes to transfer such amounts within a period

of 3 (three) Business Days to the following bank account of the Assignee:

Account Bank: European Investment Bank;

City:

Luxembourg;

Account Number: LU92 9980 0000 0000 0001,

SWIFT Code: BEILLULLXXX;

The Assignor further undertakes to provide EIB, or ensure that EIB is provided, with all

necessary assistance for the purposes of total completion of the assignment of the Credits
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9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

and recognition of such assignment, mainly by means of executing and delivering to the

Assignee all documentation which may be deemed necessary for such purpose.
Breach of Undertakings

The Parties acknowledge and agree that the occurrence of any of the events mentioned in
Clause 13 of the Framework Agreement shall entitle the Assignee with the right to demand
partial or full prepayment of any loan or any obligation arising out of any financial transaction

made to AdP or the Assignor from the resources of the Assignee.

Charges and Expenses

The Assignor shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature,
including stamp duty and registration fees, arising out of the execution and/or

implementation this Agreement.

The Assignor shall bear all charges and expenses, including professional, banking or
exchange charges incurred in connection with the preparation, execution, implementation,
enforcement and termination of this Agreement or any related document, any amendment,
supplement or waiver in respect of the Agreement or any related document to which it is a

party.

AdP and the Assignor shall pay the Put Option Price, as well as any indemnities and other
amounts due by them under this Agreement, gross, without any withholding or deduction
of any national or local impositions whatsoever required by law or under an agreement with
a governmental authority or otherwise. Should AdP or the Assignor be obliged to make any
such withholding or deduction, it shall gross up the payment to the Assignee so that after
withholding or deduction, the net amount received by the Assignee is equivalent to the sum

due would there not have been any withholding or deduction.
Term and Survival

Without prejudice to Clause 10.2, this Agreement will become effective on the date of

signature, and will terminate on the Final Maturity Date.

The provisions of Clauses 4 (Effects of the Assignment), 5 (Payments), 11 (Miscellaneous), 14

(Notices), 15 (Applicable Law and Jurisdiction) shall survive the termination of this

15




11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Agreement. In addition, any other right accrued at the date of termination of this Agreement

shall survive such termination.
Miscellaneous

Unless otherwise specifically agreed by the Assignee in writing, the place of performance of
any duty or obligation arising from or in connection with this Agreement, shall be the seat of

the Assignee.

In any legal action arising out of any Document, the certificate of the Assignee as to any
amount or rate due to the Assignee under any Document shall, in the absence of manifest

error, be prima facie evidence of such amount or rate.

If, at any time, any provision of a Document is or becomes illegal, invalid or unenforceable in
any respect under any law of any jurisdiction, neither the legality, validity or the
enforceability of the remaining provisions of that Document nor the legality, validity or
enforceability of such provision under the law of any other jurisdiction will in any way be

affected or impaired.
The Assignor acknowledges that:

(a)  the Assignee may be obliged to communicate information relating to the Assignor, the
Assignment and/or the Project to any competent institution or body of the European
Union in accordance with the relevant mandatory provisions of EU Law or pursuant to

the EFSI Regulation; and

(b) the Assignee may publish on its website or produce press releases containing
information related to this Assignment, the Documents and/or the Project with
support of the EFSI, including the name and address of AdP or the Assignor, the
purpose of the Assignment and the type and amount of the Assignment Price received

under this Agreement.

This Agreement and the Framework Agreement constitute the entire agreement between
the Assignor and the Assignee in relation to the provisions hereunder, and supersede any
previous agreement, whether express or implied, on the same matter other than the other

Documents.
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

12.

12.1.

Without prejudice to any amendment of the Acceptance Declaration which only require the
agreement of the Assignee and the relevant Debtor, no term of the Documents may be
amended without the agreement in writing of a duly authorised representative of each of

the Parties

Subject to the provisions of the Documents, the liabilities, obligations, powers, rights or
remedies of a Party under the Documents shall not be discharged, impaired, prejudiced or
otherwise affected by any act, event, omission or matter which, but for this Clause 11.7,
would discharge, impair, prejudice or otherwise affect any such liabilities, obligations,
powers, rights or remedies, including (without limitation and whether or not known to it or

the other Party):

(a) any failure or delay in exercising any power, right or remedy under any of the

Documents;
(b) any single or partial exercise of any power, right or remedy;
(c)  any other time, waiver or consent granted to the other Party; or

(d) any other amendment, novation, supplement, extension or restatement of the

Documents.

This Agreement may be executed in any number of counterparts and by the different Parties
hereto on separate counterparts each of which, when so executed and delivered, shall be an
original but all the counterparts shall together constitute one and the same agreement. The
Parties to this Agreement may choose to conclude this Agreement by an exchange of signed
execution pages, transmitted by means of telecommunication by way of fax or attached as
an electronic photocopy (pdf, tif, etc.) to electronic mail (without prejudice of the Assignor’s

signatures being subject to Termo de Autenticagdo).

The rights and remedies provided by this Agreement in favour of the Assignee are cumulative

and not exclusive of any rights or remedies provided by law.
Assignment of the Contractual Position

No Party may assign or transfer any of its rights or obligations arising from or in connection

with this Agreement, save for the case set out in the following number.
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12.2.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

14.

14.1.

15.

15.1.

15.2.

A

Without prejudice of the Assignee’s responsibility of performing the obligations arising from
this Agreement, the assignment of the Assignee’s contractual position is hereby authorized,
whether in full or in part, to one or more entities, which will be valid and effective from the
date of delivery of a notice to the Assignor, by means of a registered letter with
acknowledgement of receipt, provided that the Assignee has fully paid to the Assignor the
Assignment Price regarding the clauses which govern the contractual position which is being

assigned.

Confidentiality

Without prejudice to the following number and to Clause 11.4, each of the Parties agrees
that it shall maintain confidential and it shall not disclose to any person or entity whatsoever

any information relating or arising from the Assignment or from this Agreement.

In particular, the Assignor undertakes to not disclose to any municipality other than the

Debtor the conditions pursuant to which the EIB Interest Rate is determined.
The following shall not constitute a violation of the previous clauses:

(a) any communications carried out with the purpose of performing, in full or in part, legal
obligations, mainly before supervisory or judicial authorities;

(b) any communications with the Debtor with the purpose of anticipating the collection
of the Credit.

Notices

Any notices or other communications under or in connection with this Agreement must be
in writing and, unless otherwise stated, may be made by letter, electronic mail and facsimile

in accordance with Clause 17 of the Framework Agreement.

Language

This Contract has been negotiated in English and executed in English and Portuguese

language versions.

In case of any discrepancies between the language versions, the English language version

shall prevail.
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A

16.1. All contractual and non-contractual obligations arising from or in connection with this

16. Applicable Law and Jurisdiction

Agreement and all matters arising from or connecter with it shall be governed by and

construed in accordance with Portuguese law.

16.2. The courts of Portugal, county of Lisbon (“Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa”) have
exclusive jurisdiction to settle any dispute arising out of or in connection with this Agreement,

including any question regarding its existence, validity or termination.

IN WITNESS WHEREQF the parties hereto have caused this Contract to be executed in [¢] ([*]) originals
in the English and Portuguese language and have respectively caused their representatives to initial
each page of this Agreement on their behalf and AdP and the Assignor have caused their respective

signatures to be subject to a Termo de Autenticacgdo.

Lisbon, [¢] February 2020
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For [the Assignor]:

Name: Name:

Capacity: Capacity:
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For AdP — Aguas de Portugal, SGPS, S.A.:

Name:

Capacity:

Name:

Capacity:
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For European Investment Bank:

Name: Name:

Capacity: Capacity:
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SCHEDULE |

DSA

23



SCHEDULE Il
s

Notificagdo de Cesséo de Créditos

(to be provided by VdA and include the acceptance declaration to be countersigned by the Debtor)
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Exmo(s). Senhor{es)
Municipio de [¢]
[Morada]
Afc: ]
cC:
Banco Europeu de investimento
100 boulevard Konrad Adenauer, L-2950 Luxemburgo
[Localidade], [+] de {+] de 2020

Enviado por carta registada

Assunto: Acordo de Regularizagio de Divida | Notificagdo de cessdo de créditos
Exmos(as). Senhore(as),

Ao abrigo do regime instituido pela Lei n.2 2/2022, de 31 de margo, que aprovou o Orgamento do
Estado para 2020, do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14 de janeiro, e da Lei n.2 4-B/2020, de 6 de abril, que
prevé um regime excepcional de cumprimento das medidas previstas nos Programas de Ajustamento
Municipal e de endividamento das autarquias locais, no &mbito da pandemia da doenga COVID-19, foi
celebrado um acordo de regularizagdo de divida entre o Municipio de [] e a [empresa do grupo AdP]
em [e] de [*] de 2020 (doravante, “ARD"), o qual tem como objeto a regularizagdo do pagamento dos
montantes devidos como contrapartida da prestacdo de servigos de abastecimento de dgua e/ou
“Créditos”), tendo esse ARD revogado o acordo de regularizagdo de dividas celebrado pelas mesmas

partes em [¢] de 2019.

Neste contexto, e nos termos do disposto no n.2 3 do artigo 5.2 do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14 de
janeiro e dos artigos 577.2 e 583.2 do Codigo Civil, bem como da alinea a) da Cldusula 8.2 do
supramencionado ARD, pela presente informamos V. Exas. que a [empresa do grupo AdP] cedeu os
Créditos ao Banco Europeu de Investimento, uma instituigdo financeira com sede no Luxemburgo
(doravante “BEY”), através de um contrato de cessdo de créditos celebrado em [¢] de [] de 2020, o

qual se junta como Anexo I.

A cessdo dos Créditos incluiu, nos termos conjugados da alinea b) da Cldusula 8.2 do supramencionado

ARD e do disposto no artigo 582.2 do Cddigo Civil, a transmissdo para o BE! de todos os direitos e

-1 do [1]: O montante a identificar devera corrésponder

| ao valor nominal dos créditos em divida a data da cesséo,
descontado o montante ji pago



garantias acessérias dos Créditos, designadamente, o penhor de saldo de conta bancéria constituido
nos termos do artigo 6.2 do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14 de janeiro e o direito de obter o

cumprimento, judicial ou extrajudicialmente, das referidas obrigagoes.

Face ao acima exposto e ao abrigo da faculdade concedida pelo n.2 9 do artigo 4.2 do Decreto-Lei n.2
5/2019, de 14 de janeiro, de revisdo das condigdes relativas ao calculo da taxa de juro global (afl-in)
que serdio apliciveis aos Créditos a partir da data de produgdo de efeitos da cessdo de créditos
(conforme definida no contrato de cessdo de créditos supra identificado), bem como, ao abrigo da
clausula 8 ¢} do ARD que autoriza o BEl, na qualidade de credor, “a ajustar ou a introduzir qualquer
disposicdo contratual que reflita a revisdo da taxa de juro global (all in), incluindo disposicdes
contratuais relativas & definicéio ou cdlculo de taxa de juro ou do seu indexante, G mora no
cumprimento das obrigacbes ao abrigo do ARD e a indemnizagGo em situacBes de vencimento
antecipado e de incumprimento do Acordo”, vimos por este meio proceder a substituigdo do teor do
anexo lil do ARD pelo teor do Anexo Il da presente notificagdo, passando a taxa de juro aplicavel a ser
de [] {incluindo a Margem de [*] pontos base ([¢]%)), aplicavel desde a Data de Efetivagdo {tal como
definida no Anexo !l da presente notificagdo) até a Data de Revisdo de Juros, i.e. [¢] de [*] de [*]. A

Data de Vencimento é [#] de [¢] de [¢].

Considerando a revisdo das condigdes relativas ao cdlculo da taxa de juro global (all-in} de acordo com
as disposicdes do Anexo Ii da presente notificagdo, a qual implica a adaptagdo do plano de pagamentos
constante do Anexo !l do ARD, juntamos como Anexo I {Plano Atualizado de Pagamentos do ARD) a

presente notificagdo o plano de pagamentos do ARD que passara a ser aplicdvel ao Municipio de [e].

Por forca da cessdo dos Créditos, informa-se V.Exas. que, a partir de [¢] de [*] de 2020, todas as

importéncias devidas ao abrigo do ARD devem ser pagas para a seguinte conta:

Nome da conta: fe]
Nome do Banco: [e]
Numero de conta: [*]
[BAN: ]

Neste contexto, damos ainda nota de que os juros devidos pelo Municipio de [¢] a [empresa do grupo
ADP] nos termos do Anexo Il do ARD, tal como constante da versdo assinada, resﬁeitante“s- a0 -perl'odo
compreendido entre a data de pagamento da Ultima prestagdo vencida do plano de pagamentos

constante do Anexo il do ARD e a Data de Efetivagdo deverdo ser pagos a [empresa do grupo ADP].

Ci do [2]: EIB C Accounts held by each
Municipality in IGCP to be confirmed by IGCP.



Informa-se ainda que, para que a cessdo de Créditos cuja notificagdo se efetua através da presente
comunicagdo seja eficaz e o Municipio de I-] possa beneficiar da revisdo da taxa de juro em termos

mais favoraveis aos fixados no ARD, mostra-se necessdrio o cumprimento das seguintes condi¢des:

1. Envio a Iempieé,é do grupo AdP] de declaragio de aceitagdo dos termos da cessdo dos
Créditos, efetuada através do documento auténomo remetido abaixo como Anexo IV da
presente notificacdo, assinado pelo Municipio de]e], com o respetivo termo de autenticagdo,

para a [morada], ao cuidado de [];

2, Submissao ao Tribunal de Contas do ARD e do acordo de cessdo de créditos celebrado entre

a [emprééa"do grup;d AqF] e o BEI, acompanhado do Anexo Il da presente notificacdo, coma

revisdo da taxa de juro aplicavel; e

3. Envio a f[émpresa do grubo AdP] de comprovativo de submissdo ao Tribunal de Contas, nos

termos previstos no nimero anterior.

Para efeitos do acompanhamento do processo de regularizagdo do pagamento dos montantes devidos
pelo Municipio de i-] ao abrigo do ARD apds a cessdo dos Créditos, solicita-se que sejam indicados,

nos termos do Anexo IV da presente notificacdo, os dados da pessoa de contacto relevante.
Certos da melhor aten¢io de V. Exas, permanecemos ao dispor para qualquer esclarecimento.
De V. Exas(s) Atentamente,

Pela [empresa do grupo AdP cedente nos termos do Contrato de Cessdo]

Qualidade:

Pelo Banco Europeu de Investimento




ANEXO |

(Contrato de Cesséo de Créditos)



ANEXO 1l

(Notificagéio nos termos do n.° 9 do artigo 4.2 e n.° 3 do artigo 5.2 do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14

de janeiro)

Considerando que:

A.

O BEI, ao abrigo do disposto no artigo 5.2 do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14 de janeiro e dos
artigos 577.2 e 583.2 do Cédigo Civil, adquiriré na Data de Efetivacdo (tal como definida infra)
os Créditos;

Nos termos do n.2 9 do artigo 4.2 do Decreto-Lei n.2 5/2019, de 14 de janeiro, apds a cessdo
dos Créditos para o BEIl, a taxa de juro global pode ser revista e calculada nos termos e
condicdes a definir pelo BEI, desde que, na Data de Efetivagdo (tal como definida infra), dessa
revisdo ndo resulte uma taxa de juro a pagar pelo Devedor superior aquela que se encontrava
em vigor na referida Data de Efetivagdo (tal como definida infra);

Ao abrigo da cléusula 8 c) do ARD o BEI estd autorizado, na qualidade de credor, a ajustar ou
a introduzir qualquer disposicdo contratual que reflita a revisGo da taxa de juro global (all in),
incluindo disposic8es contratuais relativas a definigio ou cdlculo de taxa de juro ou do seu
indexante, & mora no cumprimento das obriga¢bes ao abrigo do ARD e & indemnizagio em
situacdes de vencimento antecipado e de incumprimento do Acordo; e

O tratamento de dados pessoais deverd ser efetuado pelo BEI em conformidade com a
legislacdo aplicdvel da Unido Europeia relativa a prote¢do das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e organismos da Unidio Europeia

e a livre circulagdo desses dados;

Séo pelo BEI introduzidas as seguintes disposi¢cdes contratuais e definicbes no ARD:

Condig8es de cdlculo da taxa de juro em caso de cessdo de créditos

1. - Juros

1.1 - Créditos de Taxa Fixa

O Devedor pagard juros & Taxa Fixa sobre o saldo em divida dos Créditos de Taxa Fixa trimestral,

postecipadamente nas Datas de Pagamento correspondentes conforme indicadas pelo BEl, desde a

primeira Data de Pagamento subsequente a Data de Efetivacéo.

Os juros serdo calculados nos termos da alinea a) do n.2 4.



1.2 — Revis@o de Taxa de Juro

Sempre que o Devedor exercer uma op¢éo de revisGo de taxa de juro, deverd, a partir da Data de
Reviséo de Juros efetiva (nos termos das Disposicdes Aplicdveis & RevisGo de Taxa de Juro infra) pagar

juros a taxa determinada nos termos das Disposigcdes Aplicdveis & Revisdo de Taxa de Juro infra.
2 - Mora no pagamento

Em caso de falta de pagamento por parte do Devedor de qualquer montante devido ao abrigo do
presente Acordo na respetiva data de vencimento, vencer-se-o juros sobre quaisquer montantes em
atraso nos termos do presente Acordo, desde a respetiva data de vencimento até @ sua data de

pagamento efetivo, a taxa anual equivalente a:

a) Montantes em atraso relacionados com Créditos de Taxa Fixa, o montante mais elevado entre (i} a
Taxa Fixa aplicével acrescida de 2 % (200 pontos base); e (i) a Taxa Interbancdria Relevante acrescida

de 2 % (200 pontos base); e

b) Montantes em atraso para além dos previstos na alinea (a) supra, a Taxa Interbancdria Relevante

acrescida de 2 % (200 pontos base),

devendo ser pagos conforme exigido pelo BEI. De forma a determinar a Taxa Interbancdria Relevante
em relacéo a este nimero, os periodos correspondentes ao abrigo do disposto na definicdo EURIBOR
serfio periodos sucessivos de um més, com inicio na data de vencimento. Quaisquer juros vencidos e
ndo pagos poderdo ser capitalizados nos termos do artigo 560.2 do Codigo Civil. Para que ndo
subsistam duvidas, a capitalizagdo de juros apenas se verifica quanto a juros vencidos e néo pagos para
um periodo superior a um ano. O Devedor desde jd aceita que os juros devidos e ndo pagos por um
periodo superior a um ano sejam compostos, e que a partir da capitalizacdo, tais juros ndo pagos

originam por seu turno juros & taxa de juro indicada neste numero.

Caso o montante em atraso esteja numa divisa distinta da divisa ao abrigo deste Acordo, aplicar-se-a
a seguinte taxa per annum, nomeadamente a taxa interbancdria correspondente que seja
habitualmente retida pelo BEI para transagfes nessa divisa, acrescida de 2 % (200 pontos base),

calculada de acordo com as praticas do mercado para a taxa em questéo.
3~ Reembolso antecipado facultativo
3.1 - Opg¢do de reembolso antecipado

Sem prejuizo dos Artigos 3.2. e 3.3, ao Devedor assiste o direito de pagar antecipadamente a totalidade

ou parte dos Créditos, juntamente com os juros vencidos e indemnizagdes, caso existentes, mediante a



apresentagdo de um Pedido de Reembolso Antecipado com uma antecedéncia minima de 30 (trinta)

dias corridos, indicando:
(a) o0 Montante do Reembolso Antecipado;
(b) a Data de Reembolso Antecipado;

(c) caso aplicdvel, a escolha do método de aplicacdo do Montante do Reembolso Antecipado em

conformidade com o Artigo 4.2.C(a) infra, e
{d) o Numero de Contrato.
O Pedido de Reembolso Antecipado é irrevogdvel.

Caso o Devedor pague antecipadamente os Créditos em data diferente da respetiva Data de
Pagamento, ou caso o BEI aceite excecionalmente, sujeito a inteira discrigdo do BEl, um Pedido de
Reembolso Antecipado com uma antecedéncia inferior a 30 (trinta) dias corridos, o Devedor obriga-se
a pagar ao BEI uma comissdo administrativa no montante comunicado pelo BEI ao Devedor para o

efeito.
3.2 — Indemnizagdo por reembolso antecipado
3.2.A - Créditos de Taxa Fixa

Sem prejuizo do 3.2.B infra, caso o Devedor pague antecipadamente Créditos de Taxa Fixa, o Devedor
obriga-se a pagar ao BEI na Data de Reembolso Antecipado a Indemnizagéo por Reembolso Antecipado

relativa aos Créditos de Taxa Fixa que estdo a ser objeto de reembolso antecipado.
3.2.B — Revisdo de Juros

O reembolso antecipado de Créditos na respetiva Data de Reviséo de Juros pode ser realizado isento
de qualquer indemnizagéo, salvo se o Devedor tiver consentido por escrito a Taxa Fixa ao abrigo de

uma Proposta de Revisdo.
3.3 Procedimento de Reembolso Antecipado

Apbs apresentacdo pelo Devedor ao BEI de um Pedido de Reembolso Antecipado, o BE! obriga-se a
emitir uma Notificagdo de Reembolso Antecipado ao Devedor até 15 (quinze) dias antes da Data de
Reembolso Antecipado. A NotificagGo de Reembolso Antecipado deverd indicar (i) o Montante.do.
Pagamento Antecipado, (ii) os juros vencidos devidos na respetiva data, (iii) a Indemnizacdo por
Reembolso Antecipado ao abrigo do Artigo 3.2. supra ou que ndo é devida qualquer indemnizagdo, (iv)

0 método de aplicagdo do Montante do Pagamento Antecipado e, caso seja aplicdvel uma



Indemnizagéo por Reembolso Antecipado e {v) o prazo em que o Devedor deva aceitar a Notifica¢do de

Reembolso Antecipado.

Caso o Devedor aceite a Notificagdo de Reembolso Antecipado no prazo (caso existente) estabelecido
na Notificacdo de Reembolso Antecipado, o Devedor obriga-se a efetuar o pagamento antecipado. Em

qualquer outro caso, o Devedor ndo poderd efetuar o pagamento antecipado.

O Devedor fard acompanhar o pagamento do Montante do Pagamento Antecipado dos juros vencidos,
da Indemnizagdio por Reembolso Antecipado, caso existente, devidos em relagdo ao Montante do

Pagamento Antecipado, conforme indicado na Notificacéo de Reembolso Antecipado.
4 - Pagamentos
4.1 - Convengdo relativa a contagem de dias

As quantias devidas pelo Devedor ao BEIl ao abrigo do presente contrato a titulo de juros ou
indemnizagdo devidas para um Crédito de Taxa Fixa, e relativas a fragcfes de ano, serdo determinadas

com referéncia a um ano de 360 (trezentos e sessenta) dias e um més de 30 (trinta) dias.
4.2, - Imputagdo dos Montantes Recebidos
4.2.A Disposicéo Geral

As quantias recebidas do Devedor apenas o exoneram das suas obrigacées de pagamento se forem

recebidas nos termos do ARD.

Quaisquer pagamentos efetuados ao BEI nos termos do ARD devem ser efetuados através de conta(s)
aceitavel(is) para o BEl. Qualquer conta titulada pelo Devedor junto uma instituicGo financeira
devidamente autorizada na jurisdicdo onde o Devedor se encontra domiciliado serd considerada

aceitdvel para o BEI
4.2.B Pagamentos Parciais

Se o BEI receber um pagamento insuficiente para liquidar todos os montantes vencidos e devidos a

data pelo Devedor ao abrigo do ARD, o BEI deverd imputar esse pagamento:

(a) primeiro, ao pagamento total ou parcial proporcionalmente a quaisquer comissées, custos,

indemnizacées e despesas devidas e nGo pagas ao abrigo do ARD;

(b} segundo, ao pagamento total ou parcial de quaisquer juros vencidos e devidos mas néio pagos

ao abrigo do ARD;

(c) terceiro, ao pagamento total ou parcial de capital devido mas ndo pago ao abrigo do ARD; e



(d) quarto, ao pagamento total ou parcial de quaisquer outras quantias devidas mas ndo pagas

ao abrigo do ARD.
4.2.C Imputagdo das quantias relacionadas com os Créditos

{a) em caso de um reembolso antecipado voluntdrio parcial dos Créditos objeto de reembolso em
vdrias prestages, o Montante do Reembolso Antecipado serd imputado proporcionalmente a

cada prestacdo devida, ou, a pedido do Devedor, por ordem inversa de vencimento;

(b) as quantias recebidas pelo BE! apés notificagdo nos termos da Cldusula 9 do ARD e imputadas

aos Créditos, deverdo reduzir as prestagdes devidas por ordem inversa de vencimento.
5. — Compromisso continuado relativo aos Créditos

O Devedor obriga-se a adotar, num prazo razodvel, medidas apropriadas relativamente a qualquer
membro dos seus 6rgéios de direccéio que tenha sido condenado, em virtude de sentenga transitada em
julgado, por uma Infragcdo Penal cometida no exercicio das suas funcbes profissionais, de modo a
assegurar que o membro em questéo é excluido de qualquer atividade do Devedor relacionada com os

Créditos.
6. - Informacgdes sobre o Devedor
O Devedor obriga-se a:

(a) entregar ao BEl a cada momento qualquer informagGo ou documento relacionado com
assuntos de diligéncia quanto a clientela referentes ao, ou realizadas pelo, Devedor de
modo a cumprir com procedimentos de “know your costumer” (KYC) ou semelhante
identifica¢dio;

(b} informar prontamente o BE! acerca de:

(i) salvo impedimento legal, qualquer litigio relevante, arbitragem, procedimento
administrativo ou investigacGo conduzida por um tribunal, autoridade
administrativa ou de natureza publica que, tanto quanto seja do seu conhecimento
e opinido, exista, esteja iminente ou pendente contra o Devedor ou contra os
membros dos 6érgdos de diregdo do Devedor, em conexdo com Infracbes Penais
relacionadas com os Créditos; e

(i) Ac}ualquer medida adotada pelo Devedor ao abrigo da Cldusula 6 supra.
7. — Indemnizagdo em caso de incumprimento

7.1. - Créditos de Taxa Fixa



Em caso de exigibilidade ao abrigo da Clausula 9 do ARD no dmbito de Créditos de Taxa Fixa, o Devedor
pagard ao BEI o montante exigido, acrescido da indemnizagdo sobre qualquer montante de capital em
divida a titulo de pagamento antecipado. A indemnizagéo em questdo deverd (i) acumular desde a data
de pagamento indicada na interpelagéo enviada ao Devedor pelo BEl e ser calculada com o pressuposto
de que tal pagamento antecipado serd realizado na referida data; e (ii) corresponder ao montante
indicado pelo BEI ao Devedor equivalente ao valor atual (calculado desde a data do pagamento

antecipado) que resulte da diferenga positiva, caso aplicavel, entre:

(a) os juros excluindo a Margem que teriam posteriormente acumulado sobre o montante do
reembolso antecipado durante o periodo compreendido entre a data de reembolso antecipado e a Data
de RevisGo de Juros, caso aplicdvel, ou a Data de Vencimento, caso ndo tenham sido pagos

antecipadamente; e

(b) os juros que teriam entdo sido acumulados sobre tal periodo caso tivessem sido calculados por

aplicacdo da Taxa de Reutilizagdo, menos 0,15% (quinze pontos base).

O valor atual supra mencionado serd calculado por aplicagéo de uma taxa de desconto igual a Taxa de

Reutilizagdo, aplicada a cada Data de Pagamento dos Créditos.

«ARD» o0 acordo de regularizagGo de divida celebrado entre o Devedor e o cedente dos Créditos, tal

como alterado pelo presente Anexo Il.
«Créditos de Taxa Fixa» significam os créditos aos quais se aplica uma Taxa Fixa.

«Condiges Precedentes» significam as condicdes precedentes estabelecidas na cldusula terceira do
contrato de cessdo de créditos , junto como anexo | a Notificaglo (Contrato de Cessdo de Créditos),
nomeadamente as condigdes precedentes cujo cumprimento estd a cargo do Devedor e que estdo

previstas ocorrer apds a data de aceitagdo pelo Devedor da Taxa Fixa, a saber:

{a) entrega a Vieira de Almeida & Associados - Sociedade de Advogados, SP, R.L., ou qualquer
outra sociedade de advogados eventualmente designada pelo BEl, da presente
Notificacdo, assinada e com termo de autenticac@o aposto; e

(b) entrega de evidéncia de que o contrato de cessio de créditos, junto como anexo | a
presente carta (Contrato de Cessdo de Créditos), juntamente com a presente Notificagdo
foram submetidos pelo Devedor ao Tribunal de Contas, para efeitos de obtencdo do visto

prévio.
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«Data de Efetivacéo» significa a data de efetivacGo da cessdo dos Créditos ao BEl, a qual deverd
ocorrer pelo menos 10 (dez} dias apds a data de aceitacdo pelo Devedor da Taxa Fixa. A Data de

Efetivag@o estd prevista ocorrer no dia 16 de mar¢o de 2020.

«Data de Efetivacdo Diferida» significa, no caso de alguma das Condicbes Precedentes ndo se
encontrar satisfeita até 5 (cinco) dias dteis antes da Data de Efetivagdo, a data de efetivagdo da cessdo
dos Créditos ao BE! até G qual a cessdo de Créditos serd diferida, devendo esta consistir numa data ndo
anterior a 5 {cinco) Dias Uteis apds o cumprimento de todas as Condigdes Precedentes para a efetivacdo

da cessdo dos Créditos.

«Data de Pagamento» significa 15 de margo, 15 de junho, 15 de setembro e 15 de dezembro de cada
ano até & Data de Revisdo de Juros (inclusive), ou até a Data de Vencimento (inclusive), salvo se tal
data ndo coincidir com uma Dia Util de Referéncia, caso em que passard ao Dia Util de Referéncia
seguinte, sem ajustes aos juros devidos nos termos do Artigo 1 supra; e salvo nos casos em que um
pagamento € efetuado na sua totalidade numa Data de Revisdo de Juros e, exclusivamente quanto ao
ultimo pagamento de juros, caso em que consistird no Dia Util de referéncia que lhe anteceda com

ajuste aos juros devidos nos termos do Artigo 1 supra;

«Data de Reembolso» significa cada Data de Pagamento indicada para o reembolso de capital dos

Créditos, de acordo com o Plano Atualizado de Pagamentos do ARD;

«Data de Reembolso Antecipado» significa a data que coincida com uma Data de Pagamento em que
o Devedor proponha efetuar, ou lhe seja pedido pelo Banco que efetue, conforme aplicdvel, o

pagamento antecipado de um Montante do Reembolso Antecipado;
«Data de Revisdio de Juros» significa [¢] de [+] de [+];

«Data de Vencimento» significa a ultima Data de Reembolso dos Créditos de acordo com o Plano

Atualizado de Pagamentos do ARD;

«Dia Util de Referéncia» significa um dia em que o Sistema de Transferéncias Automdticas
Transeuropeias de Liquidagbes pelos Valores Brutos em Tempo Real (Trans-European Automated Real-
time Gross Settlement Express Transfer), que utiliza uma plataforma unica partithada, estabelecido em

19 de novembro de 2007 (TARGET2), esteja operacional para a liquidagdo de pagamentos em EUR;
«EURIBOR» significa:

a) Relativamente a um periodo relevante inferior a um més, a Screen Rate (conforme definida infra)

para um periodo de um més;
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b) Relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen Rate esteja

disponivel, a Screen Rate aplicavel a um periodo correspondente ao numero de meses; e

¢} Relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen Rate néo esteja
disponivel, a taxa que resulte da interpolagédo linear por referéncia a duas Screen Rates, uma das quais
¢é aplicavel a um periodo seguinte mais curto, sendo a outra aplicavel a um periodo seguinte mais longo

do que a duragdo do periodo relevante,

(o periodo para o qual a taxa é determinada, ou através do qual as taxas sdo interpoladas, designando-

se por «Periodo de Representagdo»).
Para efeitos das alineas b) e ¢) supra:

(i) «disponivel» significa as taxas, em relagdo a uma maturidade determinada, que sejam calculadas e
publicadas pelo Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), ou por qualquer outra entidade designada pelo
European Money Markets Institute (EMMI), com o apoio do EMMI e do EURIBOR ACI, ou qualquer

entidade que suceda o EMMI e o EURIBOR ACI em tais fungbes, conforme determinado pelo BEI, e

(i) «Screen Rate» significa a taxa de juro para depésitos em EUR para o periodo relevante, conforme
publicada as 11:00, hora local de Bruxelas, ou em hora posterior considerada aceitdvel para o BEI no
dia («Reset Date») que preceda 2 (dois) Dias Uteis ao primeiro dia do periodo relevante, na pdgina
EURIBOR 01 da Reuters ou em pdgina que a suceda ou, na sua auséncia, através de qualquer outro

meio de publicagdo selecionado para o efeito pelo BEI.

Caso nenhuma Screen Rate tenha sido publicada, o BE! solicitard as principais agéncias da zona euro
de 4 (quatro) bancos proeminentes da zona euro, selecionadas pelo BEl, que lhe indiquem a taxa que
cada uma oferece para depésitos em EUR num montante equipardvel as 11:00, hora local de Bruxelas,
na Reset Date para bancos proeminentes do mercado interbancdrio da zona euro por periodo
equivalente ao Periodo de Representagdo. Caso sejam disponibilizadas pelo menos 2 (duas) taxas, a

taxa para a Reset Date em questdo consistird na média aritmética de ambas as taxas.

Caso sejam disponibilizadas menos de 2 (duas) taxas, a taxa aplicavel & Reset Date em questdo
consistird na média aritmética das taxas indicadas por bancos proeminentes da zona euro,
selecionados pelo BEI, 6s 11:00, hora local de Bruxelas, no dia que suceda 2 (dois) Dias Uteis & Reset
Date, para empréstimos em EUR num montante equipardvel para financiamento de bancos europeus

por um periodo equivalente ao Periodo de Representagdo.

Caso nenhuma taxa se encontre disponivel nos termos supramencionados, a EURIBOR corresponderd

o taxa (expressa em percentagem anual} determinada pelo BEI como representando o custo
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abrangente (all-inclusive cost) do BEI, calculada de acordo com a taxa de referéncia gerada pelo BEl e
aplicével internamente naquele momento, ou de acordo com um método alternativo para o

apuramento da taxa, conforme determinado em termos razodveis pelo BEI.

Para efeitos das definigbes supramencionadas todas as percentagens que resultem de quaisquer
cdlculos mencionados na presente definicdo serdo arredondadas, caso necessdrio, @ milésima mais

préxima de um ponto percentual, sendo as metades arredondadas para cima.

Caso as presentes disposi¢Bes se tornem incompativeis com as disposicdes adotadas ao abrigo do
EMMI e EURIBOR ACI (ou qualquer entidade que suceda o EMMI e o EURIBOR ACl em tais fungbes,
conforme determinado pelo BEl) ao BEI assiste o direito de, mediante comunicacdo enviada ao
Devedor, alterar as presentes disposicbes de forma a assegurar conformidade com as disposi¢des em

questéo.

“Indemnizagéo por Diferimento” significa a comissdo a pagar pelo Devedor caso a Data de Efetivagéo
da cessdo dos Créditos ao BEI seja diferida por alguma das Condicbes Precedentes ndo se encontrar
satisfeita até 5 {cinco) Dias Uteis antes da Data de Efetivacéio. A Indemnizagéio por Diferimento é
calculada sobre o montante diferido de efetivagdo de cesséo dos Créditos ao BEI que seja a maior de

(i) 0,125% (12,5 pontos base), por ano; e (ii) a taxa percentual em que:

(a) a taxa de juro excluindo a Margem que seria aplicdvel aos Créditos caso os mesmos
tivessem sido cedidos ao BEI na Data de Efetivagdo, exceda
(b) a Taxa Interbancdria Relevante (taxa a um més) menos 0,125% (12,5 pontos base), salvo

se este valor for inferior a zero, caso em que se considerard como sendo igual a zero.
Esta comissdo acumula entre a Data de Efetivacéo e a Data de Efetivacdo Diferida.

«Indemnizagdo por Reembolso Antecipado» significa o montante indicado pelo BEl ao Devedor,
relativamente a qualquer montante de capital que venha a ser reembolsado antecipadamente,
equivalente ao valor atual (apurado na Data de Reembolso Antecipado) que resulte da diferenca

positiva, caso aplicavel, entre:

(a) o0s juros excluindo a Margem que poderiam ter posteriormente acumulado sobre o Montante
do Reembolso Antecipado durante o periodo compreendido entre a Data de Reembolso Antecipado e
a Data de Revisdo de Juros, caso aplicdvel, ou a Data de Vencimento, caso ndo tivessem sido

reembolsados antecipadamente; e

(b) os juros que poderiam ter acumulado sobre tal periodo caso tivessem sido calculados por

aplicacéo da Taxa de Reutilizagdo, menos 0,15% (quinze pontos base).
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O valor atual supra mencionado serd calculado por aplicacdo de uma taxa de desconto iqual a Taxa de

Reutilizag@o, aplicada a contar de cada Data de Pagamento respetiva

«Infragbes Penais» significa qualquer das seguintes infracGes penais aplicdveis: fraude, corrupcéo,

coagdo, conluio, obstrugdo, branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo.
«Margem» significa a margem referida na Notificacdo remetida ao Devedor;

«Montante do Reembolso Antecipado» significa o montante dos Créditos objeto de reembolso

antecipado por parte do Devedor nos termos do Artigo 3 supra.

«Notificagio» a carta emitida pela empresa do grupo AdP - Aguas de Portugal, SGPS, S.A. nos termos

da qual se notifica o Devedor da cessdio dos Créditos ao BEI;

«Nimero de Contrato» significa o niumero gerado pelo BE! para identificagéo da presente cessdo de

créditos, i.e. “FI N.291431”.

«Notificagdo de Reembolso Antecipado» significa uma notificagdo escrita, enviada pelo BEI ao

Devedor, nos termos do disposto no Artigo 3.3. supra.

«Plano Atualizado de Pagamentos do ARD» significa o plano de pagamentos do ARD, tal como
atualizado por efeito da revisdo das condigbes relativas ao célculo da taxa de juro global (all-in),

constante do Anexo Il da presente Notificagéo
«Plano de Pagamentos do ARD» o plano de pagamentos dos Créditos referido no Anexo Il do ARD.

«Pedido de Reembolso Antecipado» significa um pedido escrito, enviado pelo Devedor ao BEI, para
realizar o reembolso antecipado de parte ou da totalidade do Empréstimo em Divida, nos termos do

Artigo 3.1.

«Pedido de Revisdo de Juros» significa uma notificacio escrita enviada pelo Devedor até 75 (setenta
e cinco) dias antes da Data de Revisdo de Juros, solicitando ao BE! a apresentagdo de uma Proposta de

Revisdo de Juros. O Pedido de Revisdo de Juros deverd igualmente indicar:

(a) as Datas de Pagamento;
{b) o montante dos Créditos relativamente & qual a Revisdo de Juros é aplicdvel;
{c) quaisquer outras Datas de Revisdo de Juros selecionadas nos termos do disposto no Artigo 1

supra;

«Proposta de Revisdio de Juros» significa a proposta apresentada pelo BEI nos termos das Disposices

Aplicaveis & RevisGo de Taxa de Juro infra;
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«Revisdio de Juros» significa a determinag@o de novas condicdes financeiras relacionadas com a taxa
de juro, suscetiveis de serem oferecidas pelo prazo remanescente dos Créditos ou até a Data de Revisdo
de Juros seguinte, caso aplicdvel, nos termos das “Disposi¢Bes aplicdveis a Revisdo da Taxa de Juro”

infra

«Taxa de Reutilizagho» significa a taxa fixa anual excluindo a Margem determinada pelo BE,
correspondendo a uma taxa que o BE| aplicaria, na data de cdlculo da indemnizagdo, a um empréstimo
na divisa, com as condi¢8es de pagamento de juros e com o perfil de reembolso antecipado até  Data
de Reviséo de Juros, caso aplicdvel, ou & Data de Vencimento, equivalentes aos dos Créditos objeto de

um pedido de reembolso antecipado. Esta taxa ndo poderd ter um valor negativo

«Taxa Fixa» significa uma taxa de juro anual incluindo a Margem, determinada pelo BEI de acordo com
os principios definidos, a cada momento, pelos érgdos de administragéo do BEI para empréstimos
concedidos a uma taxa de juro fixa, expressa na divisa utilizada para crédito objeto de cessdo e
apresentando condigBes equivalentes para o reembolso de capital e pagamento de juros. Esta taxa ndo

poderd ter um valor negativo.

«Taxa Interbancdria Relevante» significa EURIBOR»

Disposi¢cBes aplicdveis a Revisdo da Taxa de Juro
A. Mecanismo da Reviséio de Juros

Apds receber um Pedido de Revisdo de Juros, o BEI deverd, no perfodo compreendido entre os 60
(sessenta) e 30 (trinta) dias que antecedam a Data de Revisdo de Juros, entregar ao Devedor uma

Proposta de Revisdo de Juros indicando:

{a) a Taxa Fixa que seria aplicdvel aos Créditos, ou a fragdo dos mesmos conforme especificado no

Pedido de Revis@o de Juros; e

{(b) se a taxa em questdo se aplica até & Data de Vencimento ou até uma nova Data de Revisdo de

Juros, caso aplicavel.
0 Devedor pode aceitar por escrito a Proposta de Revisdo de Juros no prazo indicado na mesma.

Qualquer alteracdo ao ARD que seja solicitada pelo BE! a este respeito serd efetuada por acordo

celebrado até os 15 (quinze) dias que antecedam a Data de Revis@o correspondente.
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As Taxas Fixas encontram-se disponiveis para periodos néo inferiores a 4 (quatro) anos.
B. Efeitos da Revisdo de Juros

Caso o Devedor aceite devidamente, por escrito, a Taxa Fixa relativamente a uma Proposta de Revis@o
de Juros, o Devedor obriga-se a pagar os juros vencidos na Data de RevisGo de Juros e, a partir desse

momento, nas Datas de Pagamento designadas.

Antes da Data de Revisdo de Juros, as disposicbes aplicdveis do ARD aplicar-se-Go a integralidade dos
Créditos. A partir da Data de Revisdo de Juros, inclusive, as disposicBes constantes da Proposta de
Reviséio de Juros relativamente & nova Taxa Fixa aplicar-se-Go aos Créditos (ou a fragdo dos mesmos,
conforme indicado no Pedido de Revisdo de Juros) até & nova Data de Revisdo de Juros, caso aplicével,

ou até & Data de Vencimento.
C. Reviséio de Juros Inexistente ou Parcial

Caso o Devedor ndo apresente um Pedido de Reviséo de Juros ou ndo aceite, por escrito, a Proposta de
Revisdo de Juros para os Créditos ou caso as partes ndo implementem uma alteragdo solicitada pelo
BEI nos termos do pardgrafo A supra, o Devedor obriga-se a reembolsar os Créditos (ou a fragéo dos
mesmos, conforme indicado no Pedido de Reviséo de Juros) na Data de Revisdo de Juros, sem qualquer

indemnizagdo.

No caso de uma Revisdo de Juros parcial, o Devedor obriga-se a reembolsar, sem qualquer
indemnizacdio, na Data de Revisdo de Juros qualquer fragéo dos Créditos que néo tenha sido coberta
pelo Pedido de Revis@o de Juros e que, por conseguinte, ndo se encontre abrangida pela Reviséo de

Juros.
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ANEXO 11l
{Plano Atualizado de Pagamentos do ARD)

Plano de Pagamentos a [*] Anos

N.2 de | Data de
Capital em divida | Prestacdo Capital | Prestagdo Juros Valor a Pagar
PrestagGes | Pagamento
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ANEXO IV
(Declaragio de aceitagio dos termos da cessdo dos Créditos)
f[empfesa do gfupo AdP"]
[Morada}
Afc:To]
cC:
Banco Europeu de Investimento

100 boulevard Konrad Adenauer, L-2950 Luxemburgo

Em execucdo da deliberagdo da Assembleia Municipal de [] de {*] de 2020 que aprovou os termos e
condigdes do Acordo de Regularizagdo de Divida celebrado em _[Q] de [-] de 2020 e com relagdo a carta
datada de {#] referente ao referido Acordo de Regularizagdo de Divida e a cessdo dos Créditos ao Banco

Europeu de Investimento, o Municipio de [¢]:

1. Declara que toma conhecimento da cessdo de créditos e das condigbes que passardo a ser
aplicdveis ao acordo de regularizagdo dos Créditos, conforme descrito na carta acima

referida;

2. Remete o comprovativo de submissdo ao Tribunal de Contas do ARD e do acordo de cessdo
de créditos celebrado entre a [empresa do grupo AdP] e o BEl, acompanhado da revisdo da

taxa de juro aplicavel.
3. Indica os seguintes dados para efeitos de contactos a serem efetuados pelo BE!:
(i) Morada:
(i)  A/C: [Departamento/Unidade] [sem nomes pessoais]
(iti)  Contacto telefénico:
(iv)  E-mail: [apenas um email de grupo/genérico, ndo podendo tratar-se de um individuo]

4, [anexa a presente notificagdo o ARD com termo de autenticagdo devidamente regularizado].

i8



{local], [data] de 2020

Pelo Municipio de {¢]

Qualidade: Presidente da Camara Municipal

[assinatura com termo de autenticagéio]
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ACORDO DE REGULARIZAGAO DE DIVIDA

(“Acordo”)

Entre

[Municipio [*] / Servigo Municipalizado [¢] / Servigo Intermunicipalizado []]

(“Devedor”)

[Entidade gestora do sistema multimunicipal [¢]]
[*]

(“Credor”)

[data] de 2020



Entre:

ACORDO DE REGULARIZACAO DE DiviDA!

[Municipio [*] / Servico Municipalizado [] / Servigo Intermunicipalizado [} com o nimero
de pessoa coletiva [¢], representada por [¢], com poderes para o ato, doravante designado

por “Devedor”.

[Entidade Gestora de um Sistema Multimunicipal] com o nimero de matricula e de pessoa
coletiva [*], com sede em [localidade], matriculada na Conservatdria do Registo Comercial
de [¢], com o capital social de € [*], representada por [¢], com poderes para o ato, doravante

designado/a por “Credor” e em conjunto com o Devedor por “Partes”.

Considerando que:

A.

0 Devedor solicitou ao Credor a prestagdo de servicos de abastecimento de dgua efou
saneamento de dguas residuais {os “Servigos”) ao abrigo de um contrato de fornecimento
e/ou recolha (2) celebrado entre as Partes em [#] (o “Contrato de Fornecimento”), a que se
referem as faturas e notas de crédito/débito identificadas no anexo | ac presente Acordo e
do qual faz parte integrante, sendo os correspondentes créditos aceites em definitivo pelo

Devedor;

O Devedor ndo procedeu ainda ao pagamento dos montantes faturados e devidos ao Credor
como contrapartida da realizagdo dos Servigos que se encontram em divida, nem dos juros
devidos pelo atraso no pagamento desses mesmos montantes ao abrigo do estabelecido no

Contrato de Fornecimento (os “Créditos”);

O Credor propds ao Devedor a celebragdo de um acordo de regularizagdo dos montantes em
divida ao Credor pela prestacdo dos Servigos, o que o Devedor aceita que ocorra nos

presentes termos (o “Acordo”);

O regime juridico aplicdvel aos Acordos encontra-se previsto na lei orgamental.

1 Caso o ARD diga respeito (i) a dividas j4 objeto de outro acordo de pagamento / regularizag3o anterior, {ii) a dividas objeto
de processo judicial em curso (caso em gue a incluséo das dividas no ARD importa a extingdo da instancia) ou (iii} a dividas ja
reconhecidas por sentenga judicial (caso em que o montante global em divida reconhecido pela sentenca devera ser objeto
do ARD, incluindo custas judiciais, se aplicivel), deverd ser ajustado em conformidade.



Na sequéncia do disposto no considerando D) supra, foi publicado o Decreto-Lei n.2 5/2019,
de 14 de janeiro, que estabelece os termos e condigdes pelos quais os Acordos se deverdo

reger, bem como as regras aplicaveis & cessdo dos Créditos (o “Decreto-Lei”).

Ao abrigo da Lei n.2 71/2018, de 31 de dezembro, que aprovou o Orgamento de Estado para
2019, e do Decreto-Lei, as Partes celebraram em [¢] um acordo de regulariza¢do de dividas

(o0 “Acordo de 2019”).

No entanto, veio a verificar-se que o Devedor havia reconhecido contabilisticamente a divida
objeto desse ARD em data anterior a 31 de dezembro de 2018 e que, por esse motivo, ndo
podia beneficiar do despacho previsto no artigo 128.2 da Lei n. 2/2020, de 31 de margo, que

aprovou o Orgamento de Estado para 2020.

O Devedor tem vindo a cumprir pontualmente as obrigagdes de pagamento que para si

decorriam do Acordo de 2019, tendo o pagamento da ultima prestagdo ocorrido em [e].

Nos termos da Lei n.2 2/2020, de 31 de margo, que aprova o Orcamento de Estado de 2020
e que estabelece as bases do regime juridico aplicavel aos Acordos, e da Lei n.2 4-B/2020, de
6 de abril, que prevé um regime excepcional de cumprimento das medidas previstas nos
Programas de Ajustamento Municipal e de endividamento das autarquias locais, no &mbito
da pandemia da doenga COVID-19, as autarquias locais que a 31 de dezembro de 2019
tenham reconhecidas nas suas contas as dividas objeto de acordos de regularizagdo de
dividas a celebrar em 2020, pode ser excecionalmente autorizada, mediante despacho dos
membros do Governo responséveis pelas dreas das finangas, das autarquias locais e do
ambiente e da acSo climética, a ultrapassagem ou o agravamento do respetivo
incumprimento do limite previsto no n.2 1 do artigo 52.2 dalei n.2 73/2013, de 3 de
setembro, incluindo a divida de servicos municipalizados ou intermunicipalizados e de

empresas municipais ou intermunicipais.

Apenas os Municipios que celebrem Acordos em 2020 podem beneficiar do regime

excecionatério referido no considerando anterior.

As Partes acordaram ent3o na celebragio do presente Acordo, no qual estabelecem as regras
aplicaveis & regularizacio dos Créditos, reconhecendo e aceitando que o presente Acordo
versa somente sobre os Créditos e sobre a sua regularizagdo nos termos aqui previstos, ndo
incidindo ou de outra forma afetando, expressa ou implicitamente, quaisquer outras relagdes

entre si existentes, incluindo quaisquer revisdes de prec¢os ndo identificadas no Anexo |, ainda



que respeitantes aos servigos de abastecimento de dgua e/ ou saneamento de dguas

residuais que deram origem aos Créditos.

E reciprocamente acordado e livremente aceite o Acordo de Regularizacdo de Dividas constante das

seguintes clausulas:

1.

2.1

2.2.

2.3.

24.

2.5.

Objeto

Nos termos e condigdes constantes do Acordo, é acordada a regularizagdo da divida do

Devedor perante o Credor relativa aos Créditos.
Montante em divida

Na data da assinatura do Acordo, o Devedor reconhece a obrigacdo de pagamento das
faturas e notas de débito emitidas pelo Credor e identificadas no Anexo | ao presente Acordo,

do qual faz parte integrante, no valor de € [¢], as quais se encontram vencidas desde as datas

Em acréscimo a quantia referida no nimero anterior, o Devedor reconhece que sdo devidos
juros de mora ao Credor incorridos desde a data de vencimento das faturas identificadas no

Anexo | até a presente data (“Juros de Mora”).

O Credor concede ao Devedor o beneficio de reducdo correspondente a 30% (trinta por
cento) dos Juros de Mora vencidos 3 data de 31 de dezembro de 2019, nos termos previstos

no n.2 5 do artigo 4.2 do Decreto-Lei.

Os créditos objeto do presente Acordo (os “Créditos”) correspondem as quantias
identificadas no Anexo | ao presente Acordo e incluem (i) o montante das faturas e notas de
débito em divida até 31 de dezembro de 2019, de acordo com o nimero 2 do artigo 3 2 do
Decreto-Lei; (ii} 70% (setenta por cento) dos Juros de Mora vencidos a data de 31 de
dezembro de 2019; e (iii) a totalidade dos Juros de Mora vencidos apos 1 de janeiro de 2020

até a presente data.

Sobre os Créditos incidirdo juros remuneratérios devidos pelo Devedor ao Credor (“Juros
Comerciais”), contados diariamente desde a data de assinatura do Acordo e calculados com
base na aplicagdo de uma taxa de juro, nas datas de pagamento de juros que ocorram no ano
2020, correspondente a rentabilidade média diaria, no ano de 2019, das Obrigagdes do
Tesouro Portuguesas a 10 anos, acrescida de 1,5% (um ponto cinco por cento). Nas datas de
pagamentos de juros subsequentes, os Juros Comerciais serdo contados diariamente e

calculados com base na aplicagio de uma taxa de juro, correspondente a rentabilidade média

.--~ | Comentado [1]: Devera proceder-se 4 dedugdo dos montantes ja
liquidados pelo Devedor ao abrigo do ARD celebrado em 2019.




2.6.

4.1.

4.2,

4.3.

didria, nos doze meses anteriores, das Obrigacdes do Tesouro Portuguesas a 10 anos,
acrescida de 1,5% {um ponto cinco por cento), sendo a referida taxa suscetivel de revisdo nos

termos da clausula 4.4..

O Acordo ndo constitui nem produz os efeitos de uma novagdo da divida, correspondendo
somente ao estabelecimento consensual entre as Partes das condigdes aplicaveis ao

reescalonamento das dividas a que os Créditos correspondem.
Condigdo Precedente

O Acordo apenas produz efeitos quando o Devedor entregar uma deliberagdo favoravel dos

6rgdos autdrquicos competentes no que respeita a celebra¢io do Acordo.
Condigbes de pagamento

Nos termos do Acordo, o Devedor obriga-se a proceder ao reembolso total dos Créditos em
[@] ([®]) prestagdes trimestrais de capital, com inicio apds a Data de Efetivagdo, tal como
resulta do Plano de Pagamentos a [®] Anos constante do Anexo Il ao Acordo, do qual faz
parte integrante. [NTD: prazo a ser acordado entre a Entidade Gestora e a Entidade
Utilizadora, o qual ndo pode ultrapassar 25 anos.] “Data de Efetivagdo” significa a data em

que se verifique a circunstancia referida na Cldusula 3 do Acordo.

Os Juros Comerciais mencionados na cldusula 2.5. sdo calculados, nas datas de pagamento
de juros que ocorram no ano de 2020, tendo por base meses de 30 dias cada, num ano de
360 dias, e, nas datas de pagamento de juros subsequentes, tendo por base os dias
decorridos num ano de 360 dias, com base na aplicagdo de uma taxa prevista na cldusula 2.5.
do Acordo. Os Juros Comerciais vencer-se-do trimestral e postecipadamente, com
pagamento a [dia] de [e], [e], [¢] e [®] de cada ano (cada um, uma “Data de Pagamento”).
O primeiro periodo de contagem de juros inicia-se na presente data e o primeiro pagamento
de juros terd lugar na primeira Data de Pagamento apds a Data de Efetivagdo. Caso estas
datas ndo sejam um Dia Util (“Dia Util” sendo um dia em que o sistema de pagamentos
TARGET 2 (Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer) esteja
aberto e em funcionamento para liquidagdo de pagamentos), a data de pagamento de juros
sera ajustada para o Dia Util imediatamente seguinte, exceto se este transitar para o més de
calenddrio subsequente, caso em que serda considerado o Dia Util imediatamente anterior, e,

em qualquer caso, com ajuste correspondente de juros.

Para efeito do disposto nas clausulas anteriores, a taxa de juro das obrigages do Tesouro a

10 {dez) anos que devera ser considerada sera a taxa tal como divulgada pela Reuters, ou



4.4.

5.1

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

outra agéncia que para o efeito a substitua, por volta das 11 (onze) horas (hora de Lisboa) de

cada Dia Util do ano de calendério anterior ao inicio de cada periodo de contagem de juros.

Em caso de cess3o de créditos, a taxa de juro referida na cldusula 2.5. e o respetivo indexante
poder3o ser revistos pelo cessiondrio, nos termos previstos no n.2 9 do artigo 4.2 do Decreto-
Lei. A taxa de juro que resultar da cessdo de créditos serd calculada nos termos descritos no

Anexo |ll ao presente Acordo e do qual faz parte integrante.
Modo de pagamento

Os pagamentos devidos pelo Devedor ao Credor serdo realizados com data valor nas Datas
de Pagamento apds a Data de Efetivagdio, conforme indicado no Plano de Pagamentos a [e]
Anos constante do anexo Il ao presente Acordo, em fundos imediatamente disponiveis e
mediante transferéncia bancaria para a conta correspondente ao IBAN [¢], cumprindo ao
Devedor proceder ao envio de comprovativo da realizagdo de pagamento da prestagdo para

o Credor.
Penhor do saldo de conta bancdria

Para garantia do cumprimento integral e atempado de todas as obriga¢des do Devedor
relativas aos Créditos objeto deste Acordo, o Devedor constituiu, a favor do Credor, penhor
de primeiro grau sobre o saldo da conta bancéria criada pelo Devedor junto da Agéncia de
Gestdo da Tesouraria e da Divida Publica — IGCP, EPE, com o n2. [#], nos termos dos numeros
1 a 3 do artigo 6.2 do Decreto-Lei, incluindo os direitos de crédito emergentes, a cada
momento, das mesmas, decorrentes de montantes depositados, aplicagbes financeiras
associadas, juros e quaisquer outras quantias nelas creditadas, em qualquer momento e por

qualquer razdo.

Na medida em que tal seja permitido por lei, o penhor constituido nos termos do nimero
anterior reveste a natureza de penhor financeiro, nos termos no Decreto-Lei n.2 105/2004,
de 8 de maio, na sua redacdo atual, conferindo ao Credor o direito a apropriagdo dos direitos

de crédito emergentes da conta bancaria.

O pagamento de quaisquer despesas, encargos e taxas resultantes da constituicdo,
modificacdo, manutengdo e execugdo do penhor referido nos ndimeros anteriores é da

responsabilidade do Devedor.

Em caso de cessdo dos Créditos nos termos da Cldusula 8, as partes acordam expressamente
que as garantias previstas nos niimeros anteriores se consideram automaticamente cedidas

ao cessionario juntamente com os Créditos.



7.1.

7.2

7.3.

7.4.

Obrigagtes adicionais

Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, o Devedor compromete-se, durante o
prazo de regularizacdo da divida estabelecido no Plano de Pagamentos a [®] Anos constante
do Anexo Il ao presente Acordo, a realizar atempadamente o pagamento das faturas e notas
e débito emitidas pelo Credor relativas aos Servigos que regularmente forem prestados nos
termos e nos prazos estabelecidos no Contrato de Fornecimento [ou, na sua auséncia, no

prazo maximo de 90 (noventa) dias apés a emissdo da respetiva fatura e nota de débito].

O incumprimento das obrigagdes referidas no nimero anterior confere ao Credor (ou a
entidade cessiondria nos termos da clausula 8.2, se aplicdvel) o direito a exigir o reembolso
antecipado das prestagdes que entdo se encontrem em divida nos termos do Acordo, nos

termos e para os efeitos do disposto na cldusula 9.

Em caso de cessdo de créditos, o Credor obriga-se a notificar o cessionario do incumprimento
da obrigacdo prevista no n.2 1 da presente cldusula para que, este, querendo, exerga os

direitos que Ihe sdo conferidos ao abrigo da cldusula 9.

O Devedor compromete-se ainda, durante o prazo de regularizagdo da divida estabelecido
no Plano de Pagamentos a [®] Anos constante do Anexo |l ao presente Acordo, caso celebre
algum contrato de financiamento que inclua uma disposi¢do de perda de notagdo ou
obrigagdes relativas aos seus racios financeiros que ndo estejam previstas no presente
Acordo ou que sejam mais favoraveis do que os termos do presente Acordo, a informar, de
imediato, o Credor da existéncia de tal disposigdo, a fornecer ao Credor uma cépia do
documento de onde conste tal disposi¢cdo e a celebrar uma adenda ao presente Acordo,

concedendo ao Credor termos equivalentes.
Cessdo de créditos
O Devedor desde ja expressamente aceita que:

a) O Credor poder3, a qualquer momento, ceder os Créditos previstos e reconhecidos no
Acordo, no todo ou em parte, a terceiro;

b) Em virtude da cessdo prevista no numero anterior, todas as garantias e acessorios dos
Créditos (incluindo, mas ndo se limitando, ao penhor previsto na cldusula 6 do Acordo e
o direito de dedugdo as transferéncias previsto no artigo 39.2 da Lei n.2 73/2013, de 3 de
setembro) serdo cedidos ao cessionario, nos termos e para os efeitos do artigo 582.2 do

Cédigo Civil.




9.1

c)

d)

Em virtude da cessdo prevista na alinea (a), a taxa de juro global (all in) prevista na
cldusula 2.5. supra pode ser revista*, nos termos previstos no n.2 8 do artigo 4.2 do
Decreto-Lei, estando, nesse caso, o Cessionario autorizado, na qualidade de credor, a
ajustar ou a introduzir qualquer disposigao contratual que reflita a revisdo da taxa de juro
global (all in) nos termos supra descritos (incluindo disposicdes contratuais relativas a
definigdo ou calculo da taxa de juro ou do seu indexante, a8 mora no cumprimento das
obrigagBes ao abrigo do Acordo e a indemnizagdo em situagbes de vencimento
antecipado e de incumprimento do Acordo); e

Caso o Credor ndo proceda a cessdo dos Créditos no prazo de 12 (doze) meses a contar
da Data de Efetivagdo do Acordo, o mesmo considera-se automaticamente reduzido a
um prazo de 5 (cinco) anos, tal como resulta do Plano de Pagamentos a 5 Anos constante
do Anexo IVe do qual é parte integrante, mantendo-se na integra as demais condi¢des

previstas no Acordo.

Incumprimento do Acordo

O Devedor aceita que o incumprimento, pontual ou continuado, do Acordo, nomeadamente

qualquer atraso no pagamento dos montantes devidos nos exatos termos do Plano de

Pagamentos (constante do Anexo Il ou IV, conforme aplicével) ou o incumprimento das

obrigagGes referidas na clausula 7.1 do Acordo, confere ao Credor (ou a entidade cessionaria

nos termos da cldusula 8.2, se aplicavel) o direito a:

a)

b)

c)

d)

Decretar o vencimento antecipado e imediato das prestagdes que entdo se encontrem
em divida nos termos do Acordo, incluindo os Créditos, o qual produz efeitos imediatos
mediante simples comunicagdo escrita dirigida ao Devedor;

Extinguir retroativamente o beneficio resultante da redugdo prevista na clausula 2.3,
devendo 0 mesmo acrescer automaticamente ao montante em divida e revertendo, em

qualquer caso, a favor das Entidades Gestoras;

Requerer a deducdo as transferéncias prevista no artigo 39.2 da Lei n.2 73/2013, de 3 de

setembro (a “Lei das Finangas Locais”);

Proceder a compensagdo dos montantes em divida por parte do Devedor ao abrigo do
Acordo, com dividendos que o Devedor teria direito a receber nos termos do artigo 294.2
e seguintes do Cddigo das Sociedades Comerciais, em virtude da sua participa¢do na

estrutura acionista do Credor, até ao pagamento integral dos primeiros, tal como



9.2.

9.3.

previsto no artigo 847.2 do Cédigo Civil e nos termos definidos nos nimeros 4 e 5 do

artigo 6.2 do Decreto-Lei;

e) Em caso de cessdo de créditos ao abrigo da Cldusula 8, proceder a reten¢do dos
dividendos que o Devedor teria direito a receber nos termos do artigo 294.2 e seguintes
do Cédigo das Sociedades Comerciais, em virtude da sua participa¢do na estrutura
acionista do Credor, a beneficio do cessiondrio e até ao pagamento integral ao
cessionario dos montantes em divida ao abrigo do Acordo, nos termos definidos nos

nimeros 6 e 7 do artigo 6.2 do Decreto-Lei;

f) Executar o penhor do saldo de conta bancdria previsto no nimero 5 do artigo 6.2 do
Decreto-Lei, criada pelo Devedor junto da Agéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida

Publica — IGCP, EPE, com o ne. [#], nos termos do disposto na clausula 6 do Acordo;

g} Recorrer a cobranga, judicial ou por qualquer outro meio legalmente previsto, da
totalidade das quantias em divida, constituindo o Acordo titulo executivo bastante para

o efeito.

h) O atraso no pagamento de uma prestagdo nos exatos termos do Plano de Pagamentos
{constante do Anexo Il ou IV, conforme aplicavel), equivale ao incumprimento total do

Acordo e confere ao Credor todos os direitos acima descritos.

Os direitos conferidos ao Credor nos nimeros anteriores podem ser exercidos isolada ou
conjuntamente, incidindo sobre a totalidade das quantias em divida, correspondente a soma
das prestagBes ja vencidas, mas ndo pagas, e das prestagdes que ainda se encontram por

vencer, acrescido do pagamento adicional de juros de mora a taxa de [e].

A falsidade, incorre¢do ou incompletude, por agdo ou omissdo, de qualquer das declaragdes
e garantias constantes da cldusula 102 ou a ocorréncia, de uma Alteragdo Adversa
Significativa, em relagéo a situagdo do Devedor na data de assinatura do Acordo, conferem
ao Credor o direito em decretar o vencimento antecipado e imediato das prestagdes que
entdo se encontrem em divida nos termos do Acordo, incluindo os Créditos, o qual produz
efeitos imediatos mediante simples comunicagdo escrita dirigida ao Devedor, por carta
registada com aviso de rece¢do. Para efeitos desta cldusula, “Alteracdo Adversa
Significativa” significa um evento, circunstancia, facto ou alteragéo de situagdo que afete ou
tenha impacto sobre o Devedor e que prejudique de forma relevante a capacidade financeira
do Devedor de cumprir com as obriga¢des financeiras que para si decorrem do presente

Acordo ou a condi¢do financeira do Devedor.



9.4.

9.5.

10.

10.1.

Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, 0 Devedor obriga-se ainda a comunicar de
imediato e por escrito ao Credor todo e qualquer evento que possa vir a prejudicar ou
impedir 0 cumprimento pontual e atempado de qualquer das obrigagdes para si emergentes

do Acordo.

Em caso de perda do beneficio resultante da redugdo prevista na cldusula 2.3 em virtude do
incumprimento do Acordo pelo Devedor nos termos desta clausula 9, o crédito das Entidades
Gestoras pelo montante correspondente a extingdo do beneficio ficard subordinado ao

pagamento dos Créditos emergentes do presente Acordo.
Declaragdes e garantias

0 Devedor expressamente declara e garante ao Credor (e a entidade cessiondria nos termos

da cldusula 8.3, se aplicavel) que:

a) Nio se encontra obrigado a proceder a qualquer desconto ou retengdo, seja a que titulo

for, relativamente ao montante em divida referido na cldusula 2.2;

b) N&o possui e renuncia a, qualquer titulo ou meio de defesa, nomeadamente notas de
crédito, invocacdo de compensagio, ou reclamagdes (incluindo fiscais), que possa opor

ao Credor de modo a diminuir o0 montante em divida referido na clausula 2.2;

c) Todas as autorizagBes, internas e externas, consentimentos, aprovagdes, registos,
notificagdes e formalidades necessarias a celebragdo valida e eficaz do Acordo foram

efetuadas ou obtidos, a excec¢do da prevista na alinea c) da Clausula 3.2 do Acordo;

d) OsCréditos, incluindo o respetivo montante global e Plano de Pagamentos previstos na
cldusula 2.2 e no Anexo Il ou IV, conforme aplicavel, sdo vélidos, eficazes e exigiveis, de

acordo com os termos e condi¢des estipulados no Acordo;

e) Atéaointegral cumprimento do Acordo, os Créditos serdo graduados, pelo menos, “pari
passu” com todas as demais obrigagdes séniores do Devedor, presentes e futuras, ndo
garantidas e ndo subordinadas, ao abrigo de quaisquer outros instrumentos de divida,
exceto as obrigacbes que sejam graduadas com preferéncia nos termos da lei

portuguesa;

f) A celebragdo do Acordo e o cumprimento das obrigagdes assumidas pelo Devedor ndo
viola qualquer disposigdo legal ou regulamentar aplicavel, nem qualquer decisdo de

qualquer autoridade publica nacional;
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10.2.

Todos os elementos de informagdo prestados e todos os documentos entregues ao
Credor para efeitos da celebragdo do Acordo sdo verdadeiros, completos, corretos e

atuais em todos os seus aspetos com referéncia a data dos documentos; e

Cumprira com as obrigacdes constantes dos numeros 1 e 2 do artigo 6.2 do Decreto-Lei,
assegurando que o saldo minimo da conta bancaria corresponderd, a todo momento, a

(seis) meses do servigo da divida, devida nos termos do Acordo.

Sem prejuizo do disposto no n.2 10 do artigo 128.2 da Lei n.2 2/2020, de 31 de margo, que

aprova o Orgamento de Estado para 2020, e no artigo 6.2 da Lei n.2 4-B/2020, de 6 de abril,

o Devedor expressamente declara e garante ao Credor, nos termos e para os efeitos da Lei

das Finangas Locais, que:

(a)

(b)

cumpre com os seguintes limites de endividamento financeiro:

(i) a divida total das operagdes orgamentais do Devedor ndo ultrapassa, nem ira
ultrapassar, em 31 de dezembro de cada ano, 150% a média da receita corrente

liquida cobrada nos 3 (trés) exercicios anteriores; e

(i) a divida total das operagdes orgamentais do Devedor engloba os empréstimos,
contratos de locagdo financeira e quaisquer outras formas de endividamento por
iniciativa do Devedor junto de instituigdes financeiras, bem como todos os

restantes débitos a terceiros decorrentes de operagdes orgamentais;

para cada exercicio, o seu balango orgamental e capacidade de endividamento atende

aos seguintes elementos:

(i) a receita bruta cobrada deve ser pelo menos igual a despesa corrente acrescida

das Amortizagbes Médias de Empréstimos de Médio e Longo Prazos;

(i) o resultado do balango deduzido das amortizagdes pode registar, em
determinado ano, um valor negativo inferior a 5% das receitas correntes totais, o

qual é obrigatoriamente compensado no exercicio seguinte;

Para efeitos desta clausula, consideram-se “Amortizages Médias de Empréstimos de
Médio e Longo Prazos” o montante correspondente a divisdo do capital contraido pelo

numero de anos do contrato, independentemente do seu pagamento efetivo;

Os limites e racios referidos anteriormente nas alineas (a) e (b) serdo calculados nos
termos e em conformidade com o Artigo 52.2, n.2 1 e Artigo 40.2, n.2s 2 e 3 da Lei das

Finangas Locais.

11



11.

12.

12.1.

12.2.

13,

14.

14.1.

14.2.

15,

15.1.

(c) para efeitos das alineas (a) e (b) supra, disponibilizard anualmente ao Credor, assim que
obtenha tal informagdo e, em todo o caso, nunca excedendo o prazo de 10 (dez) Dias
Uteis ap6s a sua verifica¢do, as suas contas anuais de forma a demonstrar os seus niveis

de endividamento financeiro e balango orgamental e capacidade de endividamento.
Revogacdo do acordo anterior

0 acordo de regularizacio de divida celebrado em [e] de [e¢] de 2019 entre o Credor e 0

Devedor é revogado pelo presente Acordo.
Alteragbes ao Acordo

Caso venha a ser aprovado um programa de regularizagdo extraordinario de dividas das
autarquias locais, o Devedor compromete-se a declarar como divida vencida para esse efeito
o montante total em divida objeto do Acordo e a manter o pagamento regular dos Servigos

prestado pelo Credor nos termos do Contrato de Fornecimento.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o pagamento regular dos Servicos prestados
pelo Credor ficard subordinado ao pagamento do montante total em divida objeto do

Acordo.
Disposicdes diversas

0 n3o exercicio, ou o exercicio tardio ou parcial, de qualquer direito que assista a qualquer
das Partes ao abrigo do presente acordo ndo importa rentincia a esse direito nem impede o

seu exercicio posterior, nem constitui moratéria ou novagdo da divida.
Despesas e encargos

Ficam por conta do Devedor as despesas e encargos referentes a taxas, emolumentos e
impostos, incluindo as despesas judiciais em que o Credor venha a incorrer para garantia
e/ou cobranca de créditos emergentes do Acordo, decorrentes da celebragdo e execugdo do

Acordo.

Todas as despesas deverdo ser diretamente liquidadas pelo Devedor, sem prejuizo de o
Credor se lhe poder substituir em caso de falta de pagamento, adquirindo direito ao

reembolso imediato dos respetivos montantes, acrescidos de juros de mora.
Comunicacdes entre as partes

Todas as comunicagdes entre as Partes relativamente a este acordo devem ser efetuadas

mediante carta ou telefax e dirigidas para os seguintes enderegos:
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a) Devedor
[]
b} Credor
[]
15.2. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, as comunicagdes efetuadas por escrito

considerar-se-30 realizadas na data da respetiva recec¢dio ou, se for fora das horas de

expediente, no dia dtil imediatamente seguinte em Lisboa.

15.3. As comunicacBes efetuadas por carta registada com aviso de recegdo, considerar-se-&o

realizadas na data de assinatura do respetivo aviso.
16. Lei aplicéavel e foro competente

O Acordo estd sujeito a lei portuguesa e, para todas as questdes dele emergentes, as Partes

elegem o foro da comarca de Lisboa, com rentincia expressa a qualquer outro.

[Local], [Data] de 2020

Pelo Devedor Pelo Credor
Nome: Nome:
Qualidade: Qualidade:
Nome: Nome:
Qualidade: Qualidade:
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Anexo |

Relagdo das Faturas/notas de débito

Doc.fat.

Data doc. .

Montante

Vencimento |
|

70% dos Juros de
Mora incorridos
até 30 de junho

de 2019

30% dos Juros de
Mora incorridos
até 31 de
dezembro de

2019 (em caso de

perda de
beneficio de
redugdo)

Juros de Mora
incorridos de 1
de janeiro de
2020 até a

presente data
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Plano de Pagamentos a [e¢] Anos

Anexo ll

N.2 de
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Pagamento
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Capital
divida
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Capital

Prestagdo Juros

Mora
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Anexo 1l

Condigdes de cdlculo da taxa de juro em caso de cessdo de créditos (a que se refere a cldusula 4.4.)

Créditos de Taxa Fixa

O Devedor pagara juros a Taxa Fixa sobre o saldo em divida de cada Crédito de Taxa Fixa [trimestral],
postecipadamente nas Datas de Pagamento correspondentes conforme indicadas pelo cessiondrio,

desde a primeira Data de Pagamento subsequente a Data de Efetivacdo.

Os juros serao calculados nos termos da alinea (a) do artigo com epigrafe Convengdo relativa a

contagem de dias.

Créditos de Taxa Varidvel

O Devedor pagara juros a Taxa Variavel sobre o saldo em divida de cada Crédito de Taxa Variavel a
Taxa Variavel [trimestral], postecipadamente nas Datas de Pagamento correspondentes conforme
indicadas pelo cessiondrio, desde a primeira Data de Pagamento subsequente a Data de Efetivagdo.
Caso o periodo compreendido entre a Data de Efetivagdo e a primeira Data de Pagamento seja igual
ou inferior a 15 (quinze) dias, o pagamento de juros vencidos durante o referido periodo sera diferido

até a Data de Pagamento seguinte.

O cessiondrio comunicara ao Devedor a Taxa Varidvel nos primeiros 10 (dez) dias de cada Periodo de

Referéncia de Taxa Variavel.

Os juros serdo calculados relativamente a cada Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel nos termos da

alinea (b) do artigo com epigrafe Convengdo relativa & contagem de dias.

Mora ho pagamento

Em caso de falta de pagamento por parte do Devedor de qualquer montante devido ao abrigo do
presente contrato na respetiva data de vencimento, vencer-se-do juros sobre quaisquer montantes
em atraso nos termos do presente contrato, desde a respetiva data de vencimento até a sua data de

pagamento efetivo, a taxa anual equivalente a:

(a) paramontantes em atraso relacionados com Créditos de Taxa Varidvel, a Taxa Varidvel

aplicdvel acrescida de 2% (200 pontos base); . . _.

(b)  para montantes em atraso relacionados com Créditos de Taxa Fixa, 0 montante mais
elevado entre (i) a Taxa Fixa aplicavel acrescida de 2% (200 pontos base); e (ii) a Taxa

Interbancaria Relevante acrescida de 2% (200 pontos base); e
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(c) para montantes em atraso para além dos previstos nas alineas (a) e (b) supra, a Taxa

Interbancdria Relevante acrescida de 2% (200 pontos base),

devendo ser pagos conforme exigido pelo Banco. De forma a determinar a Taxa Interbancaria
Relevante em relagdo a este artigo, os periodos correspondentes ao abrigo do disposto na definigdo
EURIBOR serdo periodos sucessivos de um més, com inicio na data de vencimento. Quaisquer juros
vencidos e ndo pagos poderdo ser capitalizados nos termos do Artigo 560.2 do Cédigo Civil Portugués.
Para que ndo subsistam duvidas, a capitalizacdo de juros apenas se verifica quanto a juros vencidos e
ndo pagos para um periodo superior a um ano. O Devedor desde ja aceita que os juros devidos e ndo
pagos por um periodo superior a um ano sejam compostos, e que a partir da capitalizacdo, tais juros

nao pagos originam por seu turno juros a taxa de juro indicada neste artigo.

Caso 0 montante em atraso esteja numa divisa distinta da divisa ao abrigo deste contrato, aplicar-se-
3 a seguinte taxa per annum, nomeadamente a taxa interbancdria correspondente que seja
habitualmente retida pelo cessiondrio para transagdes nessa divisa, acrescida de 2% (200 pontos base),

calculada de acordo com as praticas do mercado para a taxa em questdo.

Convengdo relativa a contagem de dias

As quantias devidas pelo Devedor ao cessiondrio ao abrigo do presente contrato a titulo de juros ou

indemnizagdo, e relativas a fragdes de ano, serdo determinadas nos seguintes termos:

(a) relativamente a juros e indemnizagGes devidos para um Crédito de Taxa Fixa, um ano

de 360 (trezentos e sessenta) dias e um més de 30 (trinta) dias; e

(b)  relativamente a juros e indemnizag&es devidos para um Crédito de Taxa Varidvel, um

ano de 360 (trezentos e sessenta) dias e 0 nimero de dias decorridos.

“Crédito de Taxa Fixa” significa o crédito a qual se aplica uma Taxa Fixa.
“Crédito de Taxa Varidvel” significa a crédito a qual se aplica uma Taxa Variavel.

“Data de Efetivagdo” significa a [data em que se verifiquem cumulativamente as circunstancias
referidas na Cldusula 3 do Acordo de Regularizagdo de Divida] / [data de efetivagdo da cessdo de

créditos ao cessionario].
“EURIBOR” significa:

(a) relativamente a um periodo relevante inferior a um més, a Screen Rate (conforme

definida infra) para um periodo de um més;
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(b) relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen
Rate esteja disponivel, a Screen Rate aplicdvel a um periodo correspondente ao

numero de meses; e

(c) relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen
Rate nao esteja disponivel, a taxa que resulte da interpolacio linear por referéncia a
duas Screen Rates, uma das quais é aplicavel a um periodo seguinte mais curto, sendo
a outra aplicdvel a um periodo seguinte mais longo do que a duragdo do periodo

relevante,

(o periodo para o qual a taxa é determinada, ou através do qual as taxas sdo interpoladas, designando-

se por “Periodo de Representagdo”).
Para efeitos das alineas (b) e {c) supra:

(i)“disponivel” significa as taxas, em relagdo a uma maturidade determinada, que
sejam calculadas e publicadas pelo Global Rate Set Systems Ltd {GRSS), ou por
qualquer outra entidade designada pelo European Money Markets Institute (EMMI),
com o apoio do EMMI e do EURIBOR ACI, ou qualquer entidade que suceda o0 EMMI e

0 EURIBOR ACI em tais fung&es, conforme determinado pelo cessiondrio, e

(iiY“Screen Rate” significa a taxa de juro para depdsitos em EUR para o periodo
relevante, conforme publicada as 11:00, hora local de Bruxelas, ou em hora posterior
considerada aceitdvel para o cessiondrio no dia (“Reset Date”) que preceda 2 (dois)
Dias Uteis ao primeiro dia do periodo relevante, na pagina EURIBOR 01 da Reuters ou
em pégina que a suceda ou, na sua auséncia, através de qualguer outro meio de

publicacdo selecionado para o efeito pelo cessionario.

Caso nenhuma Screen Rate tenha sido publicada, o cessionario solicitaré as principais agéncias da zona
euro de 4 (quatro) bancos proeminentes da zona euro, selecionadas pelo cessiondrio, que lhe
indiquem a taxa que cada uma oferece para depésitos em EUR num montante equiparavel as 11:00,
hora local de Bruxelas, na Reset Date para bancos proeminentes do mercado interbancério da zona
euro por periodo equivalente ao Periodo de Representago. Caso sejam disponibilizadas pelo menos

2 (duas) taxas, a taxa para a Reset Date em questdo consistira na média aritmética de ambas as taxas.

Caso sejam disponibilizadas menos de 2 (duas) taxas, a taxa aplicivel A Reset Date em questdo
consistirda na média aritmética das taxas indicadas por bancos proeminentes da zona euro,

selecionados pelo cessiondrio, as 11:00, hora local de Bruxelas, no dia que suceda 2 {dois) Dias Uteis &
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Reset Date, para empréstimos em EUR num montante equiparavel para financiamento de bancos

europeus por um periodo equivalente ao Periodo de Representag&o.

Caso nenhuma taxa se encontre disponivel nos termos supra mencionados, a EURIBOR correspondera
a taxa {expressa em percentagem anual) determinada pelo cessionario como representando o custo
abrangente (all-inclusive cost) do cessiondrio, calculada de acordo com a taxa de referéncia gerada
pelo cessiondrio e aplicdvel internamente naquele momento, ou de acordo com um método

alternativo para o apuramento da taxa, conforme determinado em termos razodveis pelo cessionario.

Para efeitos das definicdes supra mencionadas todas as percentagens que resultem de quaisquer
calculos mencionados na presente definicdo serdo arredondadas, caso necessdrio, a milésima mais

préxima de um ponto percentual, sendo as metades arredondadas para cima.

Caso as presentes disposi¢bes se tornem incompativeis com as disposi¢des adotadas ao abrigo do
EMMI e EURIBOR ACI (ou qualquer entidade que suceda o EMMI e o EURIBOR ACI em tais funges,
conforme determinado pelo cessiondrio) ao cessionario assiste o direito de, mediante comunicagdo
enviada ao Devedor, alterar as presentes disposi¢des de forma a assegurar conformidade com as

disposicBes em questdo.
“Margem” significa {-] pontos base (0,[*]1%).

“Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel” significa cada periodo compreendido entre uma Data de
Pagamento e a seguinte Data de Pagamento correspondente; o primeiro Periodo de Referéncia de

Taxa Varidvel terd inicio na Data de Efetivagdo.

“Spread” significa o spread fixo (com um valor positivo ou negativo) que acresce a Taxa Interbancaria

Relevante, conforme determinado pelo Banco e comunicado ao Devedor

“Taxa Fixa” significa uma taxa de juro anual incluindo a Margem, determinada pelo cessiondrio de
acordo com os principios definidos, a cada momento, pelos érgdos de administragdo do cessiondrio
para empréstimos concedidos a uma taxa de juro fixa, expressa na divisa utilizada para crédito objeto
de cessdo e apresentando condi¢Bes equivalentes para o reemboliso de capital e pagamento de juros.

Esta taxa ndo poderd ter um valor negativo.

“Taxa Varidvel” significa uma taxa de juro anual varidvel com um spread fixo, determinada pelo
cessionario para cada Periodo de Referéncia de Taxa Variavel sucessivo, equivalente a Taxa
Interbancaria Relevante acrescida do Spread. Caso o célculo da Taxa Varidvel de qualquer Periodo de

Referéncia de Taxa Varidvel resulte num valor negativo, o valor serd fixado em zero.

“Taxa Interbancéria Relevante” significa EURIBOR
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SOFIA ANTUNES QUEIROS

ADVOGADA

TERMO DE AUTENTICAGAO

No dia 27 de fevereiro de 2020, perante mim, Sofia Antunes Queirds, Advogada,
com domicflio profissional na Rua de S. José, n° 107,4820-223 Fafe, titular da Cédula

Profissional n.® 8465, compareceu:

LUIS MIGUEL DA SILVA MENDONCA ALVES, casado, natural de N.? 5r.* de Fétima,
Lisboa, residente na Rua da Seara, 38, casa 5, Seixas, concelho de Caminha, que outorga na
qualidade de Presidente da Camara Municipal, tendo verificado a sua identidade por exibigdo

do cartdo de cidad3o n.° 10598192 32X, vdlido até 20 de fevereiro de 2028

do MUNICIPIO DE CAMINHA, com sede no Largo Calouste Gulbenkian, 49 10-
I I3 Caminha, e pessoa coletiva 500 843 39 = = -

E

JOSE LUIS CARNEIRO MACHADO DO VALE, separado de pessoas e bens, natural de
Braga, residente na Rua Lufs Soares Barbosa, n.° 47, 7.° Dt, trds, Braga, que outorga na
qualidade de Presidente do Conselho de Administragdo, tendo verificado a sua identidade

por exibigdo do cartdo de cidaddo n.° 03327680 3.2X3, vdlido até |18 de janeiro de 2029__

FILIPE JOSE DA SILVA ARAUJO, solteiro, natural de Vila Verde, residente na Rua da
Devesa, n.° 15, Soutelo 4730-570 Vila Verde, que outorga na qualidade Vogal Executivo do
Conselho de Administragdo, tendo verificado a sua identidade por exibicdo dos cartdo de

cidaddo n.° 03020451 82X0, vélido até 27 de agosto de 2028,

__da AGUAS DO NORTE, S.A., com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n° |A, na
cidade de Vila Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial sob o nimero tnico
de matricula e pessoa coletiva 513 606 084 e cujas qualidades e poderes verifiquei por
exibicdo da deliberacio da Assembleia Geral da referida AGUAS DO NORTE, S.A. de 8
de junho de 2018.

pelos outorgantes foi dito que para fins de autentica¢@o, nos termos do artigo 38.° do
Decreto-Lei nimero 76-A/2006, de 29 de margo, me apresentaram, o documento retro
em anexo, constituido pelo “Contrato de Penhor de Saldo da Conta Bancdria”, outorgado

pela sociedade da Aguas do Norte, S.A. e pelo Municipio de Caminha, que j leram e

assinaram e que 0 mesmo exprime as suas vontades.

o " Rua de 5. José, n.° 107 — 4820-223 Fafe - & 918287779 1 <
sofia-queiros-8465p@adv.oa.pt 7



SOFIA ANTUNES QUEIROS

ADVOGADA

Registado na Ordem dos Advogados sob o n° 8465P/234 em ﬁ)&g -02-27.
Soha Antunes

A Advogada

Este termo foi lido ao interessado e ac mesmo explicitado o seu contelido.
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CONTRATO DE PENHOR DE SALDO DA CONTA BANCARIA

MUNICIPIO DE CAMINHA, pessoa coletiva n.° 500 843 139, com sede no Largo
Calouste Gulbenkian, 4910-113 Caminha, neste ato representada pelo seu Presidente, Luis
Miguel da Silva Mendonga Alves, com poderes para o ato, conferidos pela alinea f) do n.° 2
do artigo 35.° do regime juridico das autarquias locais e do estatuto das entidades
intermunicipais, aprovado pela Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, adiante designado por
PRIMEIRO OUTORGANTE ou GARANTE,

e

AGUAS DO NORTE, S.A., sociedade anénima com o niimero de matricula e de pessoa
coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n.° IA, em Vila Real,
matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital social de
€111.061.732,00 (cento e onze milhdes, sessenta e um mil e setecentos e trinta e dois
euros), neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do Vale e Filipe José Araujo
da Silva, nas qualidades de Presidente do Conselho de Administragdo e Vogal do Conselho
de Administragio, com poderes para o ato, adiante também designado por AGUAS DO
NORTE ou SEGUNDA OUTORGANTE ou BENEFICIARIA.

Conjuntamente designados por PARTES,

CONSIDERANDO QUE:

. Ao abrigo do regime estabelecido no artigo 90.° da Lei n.° 71/2018, de 3| de dezembro e
no Decreto-Lei n.° 5/2019, de |4 de janeiro, o PRIMEIRO OUTORGANTE, na
qualidade de “Devedor” e 2 SEGUNDA OUTORGANTE na qualidade de “Credor”,

celebraram em 25 de fevereiro de 2019, um Acordo de Regularizagcio de Divida (doravante

“ARD”), cuja cépia constitui o Anexo | ao presente contrato, tendo por objeto a




regularizagio do pagamento dos montantes em divida referentes a servicos de
abastecimento de d4gua efou saneamento de 4guas residuais prestados pela
BENEFICIARIA ac GARANTE, titulados por um conjunto de faturas e notas de
crédito/débito, devidamente identificados no Anexo | aoc ARD;

2. Os créditos de que a SEGUNDA OUTORGANTE é titular a0 abrigo do ARD

poderdo ser cedidos a uma instituicio financeira, nos termos do artigo 5.°, n.° do Decreto-

Lei n.° 5/2019, de [4 de janeiro e das alineas a) e ¢) da clausula 8.*do Anexo do referido
diploma legal;

3. Caso a cessdo prevista no artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro se
concretize, 0 PRIMEIRO OUTORGANTE devera contra assinar a notificagdo que lhe
€ enviada aquando da formalizagio do respetivo contrato de cessio de créditos, aceitando
todas as condigSes ai previstas (doravante, para os efeitos deste Contrato, a notificacio
contra assinada € designada “Declara¢éo de Aceitagio”);

4, Nos termos da cliusula sexta do ARD estd prevista a constituicio de um penhor de
primeiro grau sobre saldo de conta banciria pelo PRIMEIRO OUTORGANTE a favor
da SEGUNDA OUTORGANTE, a fim de garantir o cumprimento integral e atempado

de todas as obrigagdes do “Devedor” relativas aos créditos objeto do ARD.

Considerando o disposto no n.° 4 do artigo 90.° da Lei n.° 71/2018, de 3| de dezembro e no n.° 3
do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro, livremente e de boa-fé, as Partes acordam

no seguinte:

Clausula Primeira
(Objeto)
O GARANTE pelo presente contrato constitui, formal e voluntariamente, a favor da
BENEFICIARIA, penhor de primeiro grau sobré saldo de conta banciria (doravante “Penhor™”),
nos termos e para os efeitos dos n.os | a 3 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro,
com vista a garantia do cumprimento integral e atempado de todas as obrigacdes pecuniarias que
possam resultar para o GARANTE ao abrigo do ARD e da Declaragio de Aceitagio a remeter
pelo CESSIONARIO 20 GARANTE (doravante “Obrigaces Garantidas”), nos termos e

para os efeitos do n.c 9 do artigo 4.° e n.c 3 do artigo 5.° do mesmo diploma legal.



Clausula Segunda -'

(Constitui¢éo de penhor)

|I. O Penhor é constituido sobre o saldo da conta de reserva do servico de divida, a qual
corresponde a conta bancéria com o IBAN PT50078101129112000049648 (doravante “Conta
Bancaria”), aberta nos termos do Contrato que constitui o Anexo Il a este contrato, junto da
Agéncia de Gestio da Tesouraria e da Divida Publica - IGCP, E.P.E. (doravante “IGCP"), da qual
o GARANTE é o Unico titular e para a qual este compromete-se a realizar uma ordem de
transferéncia das receitas correspondentes aos valores cobrados aos seus utilizadores finais pela
prestagao de servigos de abastecimento de dgua e de saneamento de dguas residuais, nos termos
previstos no n.° | do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro.

2. O Penhor abrange os direitos de crédito emergentes, a cada momento, da Conta Banciria,
decorrentes de montantes depositados, aplicagdes financeiras associadas, juros e quaisquer
outras quantias nela creditada, em qualquer momento e por qualquer razio.

3. Para garantia do cumprimento das Obrigagbes Garantidas, todas as importancias creditadas na
Conta Banciria a qualquer momento apés a data de celebragdo do presente Contrato e todos
os juros conexos serdo automaticamente empenhados a favor da BENEFICIARIA, nos termos
aqui previstos, sem que seja necessaria a emissdo de declaragio especifica e expressa por parte
do GARANTE cu aceitagdo pelo IGCP.

4. As PARTES acordam que o Penhor cumpre todas as formalidades previstas no Decreto-Lei n.°
105/2004, de 8 de maio, na sua redagio atual, e revestira a natureza de penhor financeiro em
caso de cessdo dos créditos emergentes do ARD a favor de uma instituig¢io financeira, tal como
previsto no n.° 2 da clausula sexta do ARD, sem necessidade de quaisquer outras formalidades
adicionais.

5. O Penhor devera ser entendido como um contrato de formagio progressiva, isto €, um penhor
cujo objeto é constituido sobre todos os montantes presente ou futuramente depositados na
Conta Banciria, tendo sido criado na presente data, estando sujeito ao depésito na Conta
Bancaria, a qualquer momento, das receitas correspondentes aos valores cobrados pelo
GARANTE aos seus utilizadores finais pela prestagio de servigos de abastecimento de dgua e
de saneamento de dguas residuais ou quaisquer outros montantes de acordo com o artigo 6.°
do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro.

6. Conforme previsto no artigo 6.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro, a partir da
assinatura do presente Contrato e até ao cumprimento de todas as Obrigagoes Garantidas, o
GARANTE obriga-se a manter na Conta Banciria, a todo o tempo, um saldo minimo
correspondente ao valor necessério para cobrir pelo menos 6 (seis) meses do servi¢o da divida,

devida nos termos do ARD ou, em caso de cessio de créditos, da Declaragio de Aceitagio.



Clausula Terceira
(Obrigacées do GARANTE)

I. Enquanto nio se encontrarem integralmente cumpridas todas e cada uma das Obrigagdes

Garantidas, o GARANTE reconhece e aceita que a Conta Bancaria estd total e exclusivamente
afeta ao Penhor, nio podendo, em caso algum, proceder ao cancelamento da mesma ou <
movimentar montantes depositados na Conta Bancdria que resultem na falta de provisio da —
Conta Banciria de um saldo minimo correspondente ao valor necessério para cobrir pelo menos
6 (seis) meses do servico da divida, salvo autorizagio expressa da BENEFICIARIA, nos termos
do Contrato que constitui o Anexo Il a este contrato,

2. O GARANTE compromete-se ainda a ndo constituir quaisquer onus, encargos ou outras
limitagdes sobre a Conta Banciria que possam pdr em causa a idoneidade do Penhor, bem como
a ndo transmitir ac IGCP quaisquer instrugdes ou ordens relativas 3 mesma que nio respeitem
o estabelecido no presente Contrato,

3. O GARANTE compromete-se a notificar o IGCP, mediante carta registada, da constituicio do
penhor constituido pelo presente contrato, no prazo de 5 (cinco) dias a contar da respetiva
assinatura, a qual deve conter as seguintes mengdes obrigatorias:

a) Declarar ter tomado conhecimento dos termos do presente Contrato;

b) Autorizar o levantamento do sigilo bancirio, nos termos do n.° | do artigo 79.° do Regime
Geral das Instituicdes de Crédito e Sociedades Financeiras, para informar a AdP - Aguas de
Portugal, SGPS, S.A., até ao 20.° (vigésimo) dia dos meses de margo, junho, setembro e
dezembro de cada ano de vigéncia do ARD, dos montantes constantes da Conta Banciria,
para que aquela possa aferir o cumprimento do estabelecido no n.° 6 da cliusula segunda do
presente contrato;

c) Autorizar o IGCP a transferir da conta do GARANTE para a conta da BENEFICIARIA,
ou em caso de cessio de créditos do CESSIONARIO, no 15° (décimo quinto) dia dos
meses de margo, junho, setembro e dezembro de cada ano de vigéncia do ARD o montante
devido nos termos do ARD ou, em caso de cessdo de créditos, da Declaragio de Aceitagio.
Caso a conta do GARANTE nio esteja provisionada com o montante suficiente para a
transferéncia devida, o IGCP transfere o montante total existente 4 data na conta do
GARANTE;

d) Proceder ao registo do Penhor na Conta Bancaria, nos termos do Contrato que constitui o

Anexo |l a este contrato; e
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e) Autorizar a partilha do presente Contrato com o IGCP, para efeitos do registo do Penhor
na Conta Bancdria e operacionalizagdo das transferéncias referidas na alinea c) da presente
Clausula;

. O GARANTE compromete-se ainda a:

a) Comunicar de imediato 4 BENEFICIARIA a ocorréncia de todo e qualquer evento que
possa vir a:

(i) Afetar a exequibilidade do Penhor constituido nos termos do presente Contrato; e/ou
(i) Prejudicar ou impedir o cumprimento integral e atempado de qualquer das obrigagées
para si emergentes do presente Contrato.

b) Assegurar a vigéncia, validade e exequibilidade do Penhor;

c) Informar prontamente a BENEFICIARIA da verificagio de qualquer situacio de
incumprimento ou potencial incumprimento das obrigagdes que para si resultam do ARD;

d) Assinar, outorgar e/ou entregar 8 BENEFICARIA, logo que por esta solicitados, quaisquer
documentos que, de forma objetiva, razodvel e fundamentada, sejam necessirios para

assegurar a validade, existéncia e exequibilidade do Penhor.

Clausula Quarta
(Declaragées e Garantias)
. O GARANTE declara e garante 4 BENEFICIARIA que ¢ o (nico titular da Conta Banciria,
nao incidindo sobre a mesma quaisquer onus, encargos ou outras limitagdes que de alguma forma
possam pdr em causa a idoneidade do Penhor.
. Conforme previsto no artigo 8.b) do Anexo do Decreto-Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro, em
caso de incumprimento das Obrigagbes Garantidas, o GARANTE reconhece que a
BENEFICIARIA fica autorizada a:
a) Recorrer ao mecanismo de compensagdo de créditos previsto no artigo 6.° ns 4 e 5 do
Decreto-Lei n.° 5/2019, de [4 de janeiro;
b) Recorrer ao mecanismo de deducdo de transferéncias previsto no artigo 39.° da Lei n.°
73/2013, de 3 de Setembro, que aprova o Regime Financeiro das Autarquias Locais e

Entidades Intermunicipais, nos termos da redagio em vigor.
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Clausula Quinta
(Execuciio)

I.  Em caso de incumprimento pelo PRIMEIRO OUTORGANTE das Obrigagdes Garantidas, o
Penhor pode ser executado pela SEGUNDA OUTORGANTE, total ou parcialmente, por
uma ou mais vezes.

2. As Partes acordam que a execugiio do penhor é efetuada pela SEGUNDA OUTORGANTE,
mediante a apropriagio dos montantes depositados na Conta Bancaria.

2. A execugio do penhor nos termos do nimero anterior ¢ realizada através de notificacio da
SEGUNDA OUTORGANTE realizada ao IGCP.

4. A execugio do penhor pode ser exercida isolada ou conjuntamente pela SEGUNDA
OUTORGANTE com o exercicio dos demais direitos previstos na cldusula nona do ARD,
incidindo sobre a totalidade das quantias em divida, correspondente 3 soma das prestacées ja
vencidas, mas ndo pagas, e das prestagdes que ainda se encontram por vencer, acrescido do

pagamento adicional dos juros vencidos.

Clausula Sexta
(Prazo)
O Penhor subsistird enquanto perdurarem as obrigagdes pecunirias emergentes do ARD e da
Declaragio de Aceitagdo que os mesmos asseguram, apenas se extinguindo nos seguintes casos:
a) Cumprimento integral pelo PRIMEIRO OUTORGANTE das Obrigagbes Garantidas;
b) Rendncia expressa e escrita da SEGUNDA OUTORGANTE ou do cessionirio, em caso de

cessao de créditos nos termos previstos na clausula oitava do ARD.

Clausula Sétima
(Transmisséo de penhor)

I. Em caso de cessdo dos créditos detidos pela SEGUNDA OUTORGANTE, nos termos da
cldusula oitava do ARD, as PARTES acordam expressamente que o Penhor se considera
automaticamente transmitido a0 CESSIONARIO juntamente com os créditos, bem como
todas as obrigacdes, declaragSes e garantias mencionadas no presente Contrato.,

2. O CESSIONARIO deveri informar o IGCP da cessio dos créditos, referida no ndmero

anterior, no prazo de cinco dias a contas da assinatura do contrato de cessio de créditos.

NS




N / o@
ldusula Oitava /

(Substituicdo de Conta Bancéria)
I. As PARTES convencionam a possibilidade de substituicio da Conta Banciria, sobre a qual /Y

incide o penhor constituido pelo presente Contrato, mediante solicitagio formulada pela
SEGUNDA OUTORGANTE OU CESSIONARIO ou pelola PRIMEIRO/A %
OUTORGANTE e desde que as seguintes condigdes se encontrem verificadas:

a) tal substituicdo de conta bancaria esteja associada a substituigdo da entidade encarregue do
agenciamento de pagamentos relativos ao ARD;

b) se a solicitagdo tiver sido formulada pelo/a PRIMEIRO/A OUTORGANTE, seja obtida
autorizagio expressa da SEGUNDA OUTORGANTE OU DO CESSIONARIO
(conforme aplicavel), para o efeito; e

¢) a conta bancaria substituta seja também onerada em termos idénticos aos previstos no
presente Contrato.

2. O CESSIONARIO devers informar o IGCP da substituigio da Conta Banciria, referida no
nimero anterior, no prazo de cinco dias a contar do preenchimento das condigdes acima

referidas.

Clausula Nona
(Despesas)
I Ficam por conta do GARANTE todas e quaisquer despesas, encargos e taxas resultantes da
celebragdo e execugdo do presente Contrato, incluindo, nomeadamente:

a) As despesas judiciais e extrajudiciais em que a BENEFICIARIA venha a incorrer para
efeitos de (i) exercicio e reparagio efetiva dos direitos para ela emergentes do presente
Contrato e/ou (i) execugdo do Penhor;

b) As despesas, encargos e taxas resultantes da constituicdo, modificacio, manutengio e
execugao do Penhor e, bem assim, todas as despesas, emolumentos, taxas e encargos, legais
ou de qualquer outra natureza, inerentes i celebragio, outorga e legalizagio de quaisquer
documentos referidos neste Contrato.

2. Todas as despesas, encargos e taxas referidas no nimero anterior deverio ser liquidadas
diretamente pelo GARANTE, sem prejuizo de a BENEFICARIA se lhes poder substituir em
caso de falta de pagamento, adquirindo direito imediato ao reembolso dos respetivos montantes,

acrescidos dos juros de mora calculados conforme previsto no ARD.



Clausula Décima

(Notificacdes) {Y
I. Quaisquer notificagdes entre as PARTES devem ser efetuadas através de carta registada com
aviso de recegio ou carta protocolada, enderegadas aos outorgantes e enviada ou entregue,
respetivamente, para os seguintes enderegos, salvo se, entretanto, a parte tiver indicado a

contraparte, por escrito, enderego diferente para esse fim:

PRIMEIRO OUTORGANTE: Municipio de Caminha -
Largo Calouste Gulbenkian
4910-113 Caminha

SEGUNDA OUTORGANTE: Aguas do Norte, S.A.
Rua Dom Pedro de Castro, n.° | A
5000-669 Vila Real

2, Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, as comunicagdes efetuadas por escrito
considerar-se-3o realizadas na data da respetiva recegdo ou, se for fora das horas de expediente,
no dia util imediatamente seguinte.

3. As comunicagobes efetuadas por carta registada com aviso de recegio, considerar-se-do

realizadas na data de assinatura do respetivo aviso.

Clausula Décima Primeira
(Lei aplicavel e Resolucdo de Litigios)
O presente Contrato esta sujeito a lei Portuguesa e para julgar todas as questdes emergentes do
presente Contrato as Partes elegem o foro do Tribunal Administragio e Fiscal de Mirandela, com

expressa rentncia a qualquer outro.

Clausula Décima Segunda
(Produciio de efeitos)

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da sua assinatura.

O presente contrato, composto por 9 (nove) paginas, todas numeradas, e por 2 (dois) Anexos, que

se encontram rubricadas pelos intervenientes, a excegdo da Ultima pagina do presente contrato que



contém as assinaturas, em 2 (dois) exemplares, que fardo igualmente fé, ficando um em poder de

cada parte.

Celebrado em Vila Real, aos 27 dias de fevereiro de dois mil e vinte.

O Primeiro Outorgante

Luis Miguel Silvi\Mendong*a Alves

Presidente d2-amara Mu‘nicipal de Caminha

ntunes ueirds
Snilag\Y\ 4 < :’ B

A Segunda Outorgante

José Luis’Carneiro Machado do Vale
Presidente do (onsetho de Administragio da Aguas do Norte, S.A.

-

s
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e " Filipe se Araulo da Silva
Vogal do Conselho de Administragio da Aguas do Norte, S.A.




SOFIA ANTUNES QUEIROS
ADVOGADA

RECONHECIMENTO COM MENCOES ESPECIAIS POR SEMELHANGCA
Artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006, de 29-03, na reda¢éo dada pelo Decreto-Lei n.°
8/2007, de 07-01
Portaria n.° 657-B/2006, de 29-06

Sofia Manuela Freitas Antunes Queirés, que também usa o nome profissional de Sofia
Antunes Queirés, Advogada, com domicilio profissional na Rua de S. José, n.°
107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.° 8465, contribuinte n.” 206218222,
declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006 de 29 de Margo, que
reconhego as assinaturas, no documento anexo, a qual pertence a Luis Miguel da Silva
Mendonga Alves, confrontada através da publica forma do Cartfio de Cidadéo, portador
do nimero de Identificagio Civil n.° 10598192 3ZX1, vélido até 20 de fevereiro de
2028, com poderes para o Ato, na qualidade de Presidente da Cimara Municipal de
Caminha.

“Servico Gratuito — Nado sujeito a imposto de selo”

Registo n.® 8465P/2332 de 2020-02-27

A ADVOGADA
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VOGADA
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4820-223 FAFE

ESCRITORIO: Rua de S. José, n.0 107 — 4820-223 Fafe - & 918287779
sofia-queiros-8465p@adv.oa.pt
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ORDEM DOS ADVOGADOS

REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 29-03

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Sofia Antunes Queirés

CEDULA PROFISSIONAL: 8465P

IDENTIFICACAO DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Reconhecimento com mengdes especiais por semelhanca

IDENTIFICACAO DOS INTERESSADOS
Aguas do Norte, S.A.
NIPC n°. 513606084

OBSERVACOES
Sofia Manuela Freitas Antunes Queirés, que também usa o nome profissional de Sofia
Antunes Queirés, Advogada, com domicilio profissional na Rua de S. José, n.°
107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.° 8465, contribuinte n.* 206218222,
declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006 de 29 de Margo, que
reconhego as assinaturas, no documento anexo, a qual pertence a Luis Miguel da Silva
Mendonga Alves, confrontada através da puiblica forma do Cartéo de Cidaddo, portador do
ntmero de Identificagio Civil n.° 10598192 3ZX1, vilido até 20 de fevereiro de 2028, com
poderes para o Ato, na qualidade de Presidente da Cimara Municipal de Caminha.

EXECUTADO A: 2020-02-27 11:25
REGISTADO A: 2020-02-27 12:00
COM O N": 8465P/2332

Poderé consultar este registo em hitp://oa.pt/atos
usando o codigo 33464635-890121
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SOFIA ANTUNES QUEIROS
ADVOGADA

RECONHECIMENTO COM MENCOES ESPECIAIS POR SEMELHANCA
Artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006, de 29-03, na redagéo dada pelo Decreto-Lei n.°
8/2007, de 07-01
Portaria n.° 657-B/2006, de 29-06

Sofia Manuela Freitas Antunes Queirds, que também usa o nome profissional de Sofia
Antunes Queirés, Advogada, com domicilio profissional na Rua de S. Jos¢, n.°
107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.° 8465, contribuinte n.® 206218222,
declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006 de 29 de Margo, que
reconheco as assinaturas, no documento anexo, as quais pertencem a José Luis Cameiro
Machado do Vale, confrontada através da piiblica forma do Cartéio de Cidad&o, portador
do numero de Identificacdo Civil n.® 03327680 3ZX3, vilido até 18 de janeiro de 2029,
com poderes para o Ato, na qualidade de Presidente do Conselho de Administragio ¢ a
Filipe José Aratijo da Silva, confrontada através da ptiblica forma do Cartdo de Cidaddo,
portador do nimero de Identificagiio Civil n.° 11579713 0ZW8, vélido até 3 de
dezembro de 2028, com poderes para o Ato, na qualidade de Vogal Executivo do
Conselho de Administragdo, ambos da sociedade anénima Aguas do Norte, S.A., pessoa
coletiva n.° 513606084, com sede no concelho de Vila Real, matriculada na
Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa, eleitos em Assembleia Geral de
Acionistas, datada de 8 de junho de 2018.

“Servigo Gratuito — Ndo sujeito a imposto de selo”

Registo n.0 8465P/2320 de 2020-02-27

A ADVOGADA
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ORDEM DOS ADVOGADOS

REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 29-03

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Sofia Antunes Queirés

CEDULA PROFISSIONAL: 8465P

IDENTIFICACAO DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Reconhecimento com mengdes especiais por semelhanca

IDENTIFICACAO DOS INTERESSADOS
Aguas do Norte, S.A.
NIPC n°. 513606084

OBSERVACOES
Sofia Manuela Freitas Antunes Queirds, que também usa o nome profissional de Sofia
Antunes Queirds, Advogada, com domicilio profissional na Rua de 8. José, n.°
107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.® 8465, contribuinte n.° 206218222,
declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006 de 29 de Margo, que
reconheco as assinaturas, no documento anexo, as quais pertencem a José Luis Carneiro
Machado do Vale, confiontada através da publica forma do Cartio de Cidaddo, portador do
namero de Identificagio Civil n.° 03327680 3ZX3, valido até 18 de janeiro de 2029, com
poderes para o Ato, na qualidade de Presidente do Conselho de Administrago e a Filipe
José Aratijo da Silva, confrontada através da piblica forma do Cartdo de Cidadfo, portador
do nimero de Identificagio Civil n.® 11579713 0ZWS8, vilido até 3 de dezembro de 2028,
com poderes para o Ato, na qualidade de Vogal Executivo do Conselho de Administra¢fo,
ambos da sociedade anénima Aguas do Norte, S.A., pessoa coletiva n.° 513606084, com
sede no concelho de Vila Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de
Lisboa, eleitos em Assembleia Geral de Acionistas, datada de 8 de junho de 2018.

EXECUTADO A: 2020-02-27 11:25
REGISTADO A: 2020-02-27 11:40
COM O N°: 8465P/2320

Podera consultar este registo em hitp://oa.pt/atos
usando o codigo 33464202-913091
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ANEXO |
(Acordo de Regularizagdo de Divida — ARD)
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ANEXO 11 }ﬂ b Q/

(Contrato de Abertura de Conta e Constituicio de Depdsito Caugao)
=



Sofia Antunes Ugﬂrés
NSO G A
gyt '1‘% 22 - g, Prof. 8465
: se, n.° 107
(0-273 FAFE

Rua d
48

Acordo de Regularizaciio de Divida
(«Acordo»)

Entre:

I - MUNICIPIO DE CAMINHA, pessoa coletiva n.° 500 843 139, com sede no
Largo Calouste Gulbenkian, 4910-113 Caminha, neste ato representada pelo seu
Presidente, Luis Miguel da Silva Mendonca Alves, com poderes para o ato, conferidos
pela alinea a) do n° | do artigo 35° do Anexo i Lei n° 75/2013, de 12 de setembro,
adiante designada por «Devedory.

2- AGUASDO NORTE, S.A., sociedade andnima com o numero de matricula
e de pessoa coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n.° A, em
Vila Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital
social de €111.061.732,00, neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do
Vale e Filipe José Aradjo da Silva, na qualidade de Presidente e Vogal do Conselho de
Administragio, com poderes para o ato, doravante designado por «Credor» e em
conjunto com o Devedor por «Partesy.

Considerando que:

A. O Devedor solicitou ao Credor a prestagdo de servi¢os de abastecimento de

dgua e de saneamento de 4dguas residuais (os «Servigos») ao abrigo de um contrato de .

fornecimento e de um contrato de recolha celebrados entre as Partes em 26 de outubro
de 2001 (o «Contrato de Fornecimento»), a que se referem as faturas e notas de
crédito/débito identificadas no anexo | ao presente Acordo e do qual faz parte
integrante, sendo os correspondentes créditos aceites em definitivo pelo Devedor.

B. O Devedor nio procedeu ainda ao pagamento_dos montantes faturados e
devidos ao Credor como contrapartida da realizagio dos Servicos gue se encontram em
divida, nem dos juros devidos pelo atraso no pagamento desses mesmos montantes ao
abrigo do estabelecido no Contrato de Fornecimento (os «Créditosy).

C. O Credor propés ao Devedor a celebra¢io de um acordo de regulariza¢io dos
montantes em divida ao Credor pela prestacio dos Servicos, o que o Devedor aceita
que ocorra nos presentes termos (o «Acordon).

D. O regime juridico aplicivel aos Acordos encontra-se previsto na lei orgamental.
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8/ E. Na sequéncia do disposto no consideranda D) supra, foi publicado o Decreto -
Lei n.° 5/2019, de 14 de janeiro, que estabelece os termos e condi¢des pelos quais os
Acordos se deverdo reger, bem como as regras aplicaveis i cessio dos Créditos (o
«decreto-lei»).

F. As Partes acordaram entio na celebragdo do presente Acordo, no qual
estabelecem as regras aplicaveis a regularizacio dos Creéditos, reconhecendo e aceitando
que o presente Acordo versa somente sobre os Créditos e sobre a sua regularizagdo
nos termos aqui previstos, nao incidindo ou de outra forma afetando, expressa ou
implicitamente, quaisquer outras relagdes entre si existentes, incluindo quaisquer
revisbes de pregos nio identificadas no anexo | ao presente Acordo, ainda que
respeitantes aos servicos de abastecimento de agua e/ou saneamento de aguas residuais
que deram origem aos Créditos.

E reciprocamente acordado e livremente aceite o Acordo de Regularizagio de Dividas
constante das seguintes clausulas:

Clausula 1
Objeto

Nos termos e condicdes constantes do Acordo, & acordada a regularizagio da divida do
Devedor perante o Credor relativa 20s Créditos.

Clausula 2
Montante em divida

2.1 Na data da assinatura do Acordo, o Devedor reconhece a obrigagdo de
pagamento das faturas e notas de débito emitidas pelo Credor e identificadas no anexo
| ao presente Acordo, do qual faz parte integrante, no valor de € 6.703.411,33 (seis
milhdes, setecentos e trés mil, quatrocentos e onze euros € trinta e trés céntimos) as
quais se encontram vencidas desde as datas indicadas no referido anexo .

22 Em acréscimo & quantia referida na cldusula anterior, 0 Devedor reconhece que
sio devidos juros vencidos ao Credor incorridos desde a data de vencimento das faturas
identificadas no anexo | ao presente Acordo até a presente data («juros»).

2.3 O Credor concede ao Devedor o beneficio de reducio correspondente a 30%
(trinta por cento) dos juros vencidos a data de 3! de dezembro de 2018, nos termos
previstos no n.° 5 do artigo 4° do decreto -lei.

24 Os créditos objeto do presente Acordo (os «Créditos») correspondem as
quantias identificadas no anexo | ao presente Acordo e incluem (i) o montante das
faturas e notas de débito em divida até 3| de dezembro de 2018, de acordo com o n.?
2 do artigo 3.° do decreto -lei; (ii) 70 % (setenta por cento) dos Juros vencidos a data
de 31 de dezembro de 2018; e (iii) a totalidade dos Juros vencidos ap6s | de janeiro de
2019 até a presente data.
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2.5 Sobre os Créditos incidirio' juros rémiineratorids devidéé pelo Devedor ao
Credor («Juros Comerciais»), contados diariamente desde a data de assinatura do
Acordo e calculados com base na aplicacio de uma taxa de juro, nas datas de pagamento
de juros que ocorram no ano 2018, correspondente a rentabilidade média didria, no ano
de 2017, das Obrigagdes do Tesouro Portuguesas a 10 (dez) anos, acrescida de 1,5 %
(um ponto cinco por cento). Nas datas de pagamentos de juros subsequentes, os Juros
Comerciais serdo contados diariamente e calculados com base na aplicagdo de uma taxa
de juro, correspondente i rentabilidade média didria, nos 12 (doze) meses anteriores,
das Obriga¢Ses do Tesouro Portuguesas a 10 (dez) anos, acrescida de 1,5 % (um ponto

cinco por cento), sendo a referida taxa suscetivel de revisio nos termos da Cliusula 4.4.

26 O Acordo nio constitui nem produz os efeitos de uma novagio da divida,
correspondendo somente ao estabelecimento consensual entre as Partes das condigdes
aplicaveis ao reescalonamento das dividas a que os Créditos correspondem.

Clausula 3
Condigoes Precedentes

O Acordo apenas produz efeitos quando se verifiquem cumulativamente as seguintes
circunstancias:

a) Deliberacio favoravel dos érgios autirquicos competentes no que respeita a
celebracido do Acordo;

b) Submissio de versdo assinada do presente Acordo a fiscalizacio prévia do
Tribunal de Contas até 3| de marco de 2019; e

c)  Concessido de visto pelo Tribunal de Contas, nos termos legalmente previstos
até 31 de maio de 2019, exceto se forem suscitadas dividas de legalidade, nos termos e
para os efeitos do artigo 84.° da Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, na sua redagio atual.

Clausula 4
Condigbes de pagamento

4.1 Nos termos do Acordo, o Devedor obriga -se a proceder ao reembolso total
dos Créditos em 100 (cem) prestagdes trimestrais de capital, com inicio apos a Data de
Efetivacdo, tal como resulta do Plano de Pagamentos a 25 Anos constante do anexo |l
ao presente Acordo e do qual faz parte integrante.

«Data de Efetivagio» significa a data em que se verifiquem cumulativamente as
circunstancias referidas na Cliusula 3.

4.2 Os Juros Comerciais mencionados na cliusula 2.5, s3o calculados, nas datas de
pagamento de juros que ocorram no ano de 2018, tendo por base meses de 30 (trinta)
dias cada, num ano de 360 (trezentos e sessenta) dias, e, nas datas de pagamento de
juros subsequentes, tendo por base os dias decorridos num ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias, com base na aplicagio de uma taxa prevista na clusula 2.5. Os Juros
Comerciais vencer-se-do trimestral e postecipadamente, com pagamento a |5 de margo,
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15 de junho, 15 de setembro e |5 de dezembro de cada ano (cada um, uma «Data de
Pagamento). O primeiro periodo de contagem de juros inicia -se na presente data e 0
primeiro pagamento de juros tera lugar na primeira Data de Pagamento apés a Data de
Efetivacio. Caso estas datas nio sejam um Dia Util («Dia Util») sendo um dia em que o
sistema de pagamentos TARGET 2 (Trans-European Automated Real-Time Gross
Settlement Express Transfer) esteja aberto e em funcionamento para liquidagdo de
pagamentos, a data de pagamento de juros sera ajustada para o Dia Util imediatamente
seguinte, exceto se este transitar para o més de calendario subsequente, caso em que
serd considerado o Dia Util imediatamente anterior, e, em qualquer caso, com ajuste
correspondente de juros.

43 Para efeito do disposto nas clausulas anteriores, a taxa de juro das obrigagoes
do Tesouro a 10 (dez) anos que devera ser considerada sera a taxa tal como divulgada
pela Reuters, ou outra agéncia que para o efeito a substitua, por volta das |1 (onze)
horas (hora de Lisboa) de cada Dia Util do ano de calendario anterior ao inicio de cada
periodo de contagem de juros.

44 Em caso de cessio de créditos, a taxa de juro referida na Clausula 2.5. e o
respetivo indexante poderdo ser revistos pelo cessionario, nos termos previstos no n.°
9 do artigo 4.° do decreto-lei. A taxa de juro que resultar da cessdo de créditos sera
calculada nos termos descritos no anexo lll ao presente Acordo e do qual faz parte
integrante.

Clausula 5
Modo de pagamento

Os pagamentos devidos pelo Devedor ao Credor serio realizados com data valor nas
Datas de Pagamento ap6s a Data de Efetivacio, conforme indicado no Plano de
Pagamentos a 25 Anos constante do anexo Il ao presente Acordo, em fundos
imediatamente disponiveis e mediante transferéncia bancaria para a conta
correspondente ao IBAN PT50 0269 0501 0020 5017 2349 3, cumprindo ac Devedor
proceder ao envio de comprovativo da realizacio de pagamento da prestacdo para o
Credor.

Clausula 6
Penhor do saldo de conta bancaria

6.1 Para garantia do cumprimento integral e atempado de todas as obrigagdes do
Devedor relativas aos Créditos objeto deste Acordo, o Devedor constituira, na Data
de Efetivacio, a favor do Credor, penhor de primeiro grau sobre o saldo da conta
bancaria criada pelo Devedor, com o n.° 001 8000349342009020, nos termos dos n.* |
a 3 do artigo 6.° do Decreto-Lei, incluindo os direitos de crédito emergentes, a cada
momento, das mesmas, decorrentes de montantes depositados, aplicagdes financeiras
associadas, juros e quaisquer outras quantias nelas creditadas, em qualquer momento e
por qualquer razio.
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6.2 Namedida em que tal seja permitido por lei, o penhor constituido nos termos

da cldusula anterior reveste a natureza de penhor financeiro, nos termos no Decreto-
Lei n.° 105/2004, de 8 de maio, na sua redacio atual, conferindo ao Credor o direito a
apropriagao dos direitos de crédito emergentes da conta banciria.

6.3 O pagamento de quaisquer despesas, encargos e taxas resultantes da
constituicio, modificagdo, manutengio e execugdo do penhor referido nas cliusulas
anteriores é da responsabilidade do Devedor.

64 Em caso de cessio dos Créditos nos termos da Cldusula 8, as partes acordam
expressamente que as garantias previstas nas clausulas anteriores se consideram
automaticamente cedidas ao cessionario juntamente com os Créditos.

Clausula 7
Obrigag¢des adicionais

7.1 Sem prejuizo do disposto nas clausulas anteriores, o Devedor compromete -
se, durante o prazo de regularizagdo da divida estabelecido no Plano de Pagamentos a
25 anos constante do anexo Il ao presente Acordo, a realizar atempadamente o
pagamento das faturas e notas e débito emitidas pelo Credor relativas aos Servigos que
regularmente forem prestados nos termos e nos prazos estabelecidos no Contrato de
Fornecimento [ou, na sua auséncia, no prazo maximo de 90 (noventa) dias apés a
emissao da respetiva fatura e nota de débito].

7.2 O incumprimento das obrigagbes referidas na cldusula anterior confere ao
Credor (ou a entidade cessionaria nos termos da Clausula 8, se aplicivel) o direito a
exigir o reembolso antecipado das prestacdes que entdo se encontrem em divida nos
termos do Acordo, nos termos e para os efeitos do disposto na Clausula 9.

7.3 Em caso de cessdo de créditos, o Credor obriga-se a notificar o cessionario do
incumprimento da obrigacao prevista na Clausula 7.1. para que, este, querendo, exerca
os direitos que lhe sdo conferidos ao abrigo da Clausula 9.

74 O Devedor compromete -se ainda, durante o prazo de regularizacio da divida
estabelecido no Plano de Pagamentos a 25 Anos constante do anexo Il ao presente
Acordo, caso celebre algum contrato de financiamento que inclua uma disposicio de
perda de notagio ou obrigacSes relativas aos seus ricios financeiros que nio estejam
previstas no presente Acordo ou que sejam mais favoraveis do que os termos do
presente Acordo, a informar, de imediato, o Credor da existéncia-de tal disposigio, a
fornecer ao Credor uma cépia do documento de onde conste tal disposicio e a celebrar
uma adenda ao presente Acordo, concedendo ao Credor termos equivalentes.

Clausula 8
Cessido de créditos

O Devedor desde ja expressamente aceita que:
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a)

b)

9.1

O Credor podera, a qualquer momento, ceder os Créditos previstos e
reconhecidos no Acordo, no todo ou em parte, a terceiro;

Em virtude da cessdo prevista na cliusula anterior, todas as garantias e acessorios
dos Créditos (incluindo, mas ndo se limitando, ao penhor previsto na clausula 6
e o direito de deducio is transferéncias previsto no artigo 39.° da Lei n.°
73/2013, de 3 de setembro) serio cedidos ao cessionario, nos termos e para os
efeitos do artigo 582.° do Cédigo Civil;

Em virtude da cessio prevista na alinea a), a taxa de juro global (afl in) prevista
na cldusula 2.5. pode ser revista, nos termos previstos no n.° 9 do artigo 4.° do
decreto -lei, estando, nesse caso, o Cessiondrio autorizado, na qualidade de
credor, a ajustar ou a introduzir qualquer disposicdo contratual que reflita a
revisio da taxa de juro global (all in) nos termos supra descritos (incluindo
disposi¢des contratuais relativas a defini¢do ou calculo da taxa de juro ou do seu
indexante, 3 mora no cumprimento das obrigacdes ao abrigo do Acordo e 4
indemnizacio em situagdes de vencimento antecipado e de incumprimento do
Acordo); e

Caso o Credor nio proceda a cessio dos Créditos no prazo de 12 (doze) meses
a contar da Data de Efetivacio do Acordo, o mesmo considera -se
automaticamente reduzido a um prazo de 5 (cinco) anos, tal como resulta do
Plano de Pagamentos a 5 Anos constante do anexo IV ao presente Acordo e do
qual faz parte integrante, mantendo -se na integra as demais condigdes previstas
no Acordo.

Clausula 9
Incumprimento do Acordo

O Devedor aceita que o incumprimento, pontual ou continuado, do Acordo,

nomeadamente qualquer atraso no pagamento dos montantes devidos nos exatos
termos do Plano de Pagamentos (constante do anexo Il ou ao anexo IV, conforme
aplicavel) ou o incumprimento das obrigagdes referidas na clausula 7.1., confere ao
Credor (ou a entidade cessiondria nos termos da Clausula 8, se aplicavel) o direito a:

a)

b)

Decretar o vencimento antecipado e imediato das prestagdes que entdo se
encontrem em divida nos termos do Acordo, incluindo os Créditos, o qual
produz efeitos imediatos mediante simples comunicacido escrita dirigida ao
Devedor;

Extinguir retroativamente o beneficio resultante da redugao prevista na clausula
2.3., devendo o mesmo acrescer automaticamente ao montante em divida e
revertendo, em qualquer caso, a favor das Entidades Gestoras;

Requerer a dedugio as transferéncias prevista no artigo 39.° da Lei n.° 73/2013,
de 3 de setembro (a «Lei das Finangas Locais»);

Proceder & compensacio dos montantes em divida por parte do Devedor ao
abrigo do Acordo, com dividendos que o Devedor teria direito a receber nos
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virtude da sua participagiio na estrutura acionista do Credor, até ao pagamento
integral dos primeiros, tal como previsto no artigo 847.° do Cédigo Civil e nos
termos definidos nos n.* 4 e 5 do artigo 6.° do decreto -lei;

e) Em caso de cessdo de créditos ao abrigo da clusula 8, proceder i reten¢io dos
dividendos que o Devedor teria direito a receber nos termos do artigo 294.° e
seguintes do Cédigo das Sociedades Comerciais, em virtude da sua participagdo
na estrutura acionista do Credor, a beneficio do cessionirio e até ao pagamento
integral ao cessiondrio dos montantes em divida ao abrigo do Acordo, nos
termos definidos no n.** 6 e 7 do artigo 6.° do decreto-lei;

f) Executar o penhor do saldo de conta bancaria previsto no n.° 3 do artigo 6.° do
decreto-lei, criada pelo Devedor, com o n.° 0018000349342009020, nos termos
do disposto na clausula é;

g) Recorrer a cobranga, judicial ou por qualquer outro meio legalmente previsto,
da totalidade das quantias em divida, constituindo o Acordo titulo executivo
bastante para o efeito;

h) O atraso no pagamento de uma prestagio nos exatos termos do Plano de
Pagamentos (constante do anexo Il ou do anexo IV, conforme aplicavel), equivale
ao incumprimento total do Acordo e confere ao Credor todos os direitos acima
descritos.

9.2 Os direitos conferidos ao Credor nas clausulas anteriores podem ser exercidos
isolada ou conjuntamente, incidindo sobre a totalidade das quantias em divida,
correspondente a soma das prestagdes ja vencidas, mas ndo pagas, e das prestacdes que
ainda se encontram por vencer, acrescido do pagamento adicional dos j juros vencidos.

9.3 Afalsidade, incorregio ou incompletude, por agio ou omissio, de qualquer das
declaragdes e garantias constantes da Clausula 10 ou a ocorréncia, de uma Alteragio
Adversa Significativa, em relagio a situagio do Devedor na data de assinatura do Acordo,
conferem ao Credor o direito em decretar o vencimento antecipado e imediato das
prestacSes que entdo se encontrem em divida nos termos do Acordo, incluindo os
Créditos, o qual produz efeitos imediatos mediante simples comunicacio escrita dirigida
a0 Devedor, por carta registada com aviso de rececio. Para efeitos da presente clausula,
«Alteragdo Adversa Significativa» significa um evento, circunstincia, facto ou alteragdo
de situagdo que afete ou tenha impacto sobre o Devedor e que prejudique de forma
relevante a capacidade financeira do Devedor de cumprir com as obrigacdes financeiras
que para si decorrem do presente Acordo ou a condigio financeira do Devedor-

9.4 Sem prejuizo do disposto nas clusulas anteriores, o Devedor obriga-se ainda a
comunicar de imediato e por escrito ao Credor todo e qualquer evento que possa vir a
prejudicar ou impedir o cumprimento pontual e atempado de qualquer das obrigagdes
para si emergentes do Acordo.

9.5 Em caso de perda do beneficio resultante da reducio prevista na Clausula 2.3.
em virtude do incumprimento do Acordo pelo Devedor nos termos da presente
cliusula, o crédito das Entidades Gestoras pelo montante correspondente a extingio do
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beneficio ficara subordinado ao pagamento dos Créditos emergentes do presente

ﬁ Acordo.

\

Clausula 10
Declarages e garantias

10.I O Devedor expressamente declara e garante ao Credor (e a entidade
cessionaria nos termos da Clausula 8, se aplicavel) que:

a)

b)

g)

h)

Nio se encontra obrigado a proceder a qualquer desconto ou retengao, seja a
que titulo for, relativamente ao montante em divida referido na Clausula 2;

Nio possui e renuncia a qualquer titulo ou meio de defesa, nomeadamente notas
de crédito, invocacio de compensagio, ou reclamagdes (incluindo fiscais), que
possa opor ao Credor de modo a diminuir o montante em divida referido na
Clausula 2;

Todas as autorizacdes, internas e externas, consentimentos, aprovagoes,
registos, notificacdes e formalidades necessarias a celebragio valida e eficaz do
Acordo foram efetuadas ou obtidos, & excegio da prevista na alinea c) da Clausula
3;

Os Créditos, incluindo o respetivo montante global e Plano de Pagamentos
previstos na Cldusula 2 e no anexo Il ou no anexo IV, conforme aplicavel, sao
validos, eficazes e exigiveis, de acordo com os termos e condi¢des estipulados
no Acordo;

Até ao integral cumprimento do Acordo, os Créditos serao graduados, pelo
menos, «pari passu» com todas as demais obrigagdes seniores do Devedor,
presentes e futuras, ndo garantidas e nio subordinadas, ao abrigo de quaisquer
outros instrumentos de divida, exceto as obriga¢des que sejam graduadas com
preferéncia nos termos da lei portuguesa;

A celebragio do Acordo e o cumprimento das obrigagdes assumidas pelo
Devedor nio viola qualquer disposicio legal ou regulamentar aplicavel, nem
qualquer decisdo de qualquer autoridade publica nacional;

Todos os elementos de informagio prestados e todos os documentos entregues
ao Credor para efeitos da celebragdo do Acordo sdo verdadeiros, completos,

corretos e atuais em todos os seus aspetos com referéncia a data dos

documentos; e

Cumprira com as obrigagdes constantes dos n.” | e 2 do artigo 6.° do decreto-
lei, assegurando que o saldo minimo da conta bancéria corresponderd, a todo
momento, a 6 (seis) meses do servigo da divida, devida nos termos do Acordo.

10.2 O devedor expressamente declara e garante ao Credor que:

a)

Cumpre os limites de endividamento financeiro previstos e calculados nos
termos definidos na lei que estabelece o regime financeiro das autarquias locais
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ultrapassar os referidos limites;

b) Disponibilizard anualmente ao Credor, assim que obtenha tal informacio e, em
todo o caso, nunca excedendo o prazo de [0 (dez) dias Uteis apés a sua
verificacdo, as suas contas anuais de forma a demonstrar os seus niveis de QL
endividamento financeiro e balango orgamental e capacidade de endividamento.

Clausula 11
Alteracdes ao Acordo

1.1 Caso venha a ser aprovado um programa de regularizagio extraordinirio de
dividas das autarquias locais, o Devedor compromete -se a declarar como divida vencida
para esse efeito 0 montante total em divida objeto do Acordo e a manter o pagamento
regular dos Servicos prestado pelo Credor nos termos do Contrato de Fornecimento.

1.2 Sem prejuizo do disposto na clausula anterior, o pagamento regular dos
Servigos prestados pelo Credor ficara subordinado ao pagamento do montante total em
divida objeto do Acordo.

Clausufa 12

Disposigoes diversas
O ndo exercicio, ou o exercicio tardio ou parcial, de qualquer direito que assista a
qualquer das Partes ao abrigo do presente acordo nio importa renincia a esse direito
nem impede o seu exercicio posterior, nem constitui moratéria ou novacio da divida.

Clausula 13
Despesas e encargos

I3.1 Ficam por conta do Devedor as despesas e encargos referentes a taxas,
emolumentos e impostos, incluindo as despesas judiciais em que o Credor venha a
incorrer para garantia e/ou cobranga de créditos emergentes do Acordo, decorrentes
da celebracio e execucio do Acordo.

13.2 Todas "as despesas deverdo ser diretamente liquidadas pelo Devedor, sem
prejuizo de o Credor se lhe poder substituir em caso de falta de pagamento, adquirindo
direito ao reembolso imediato dos respetivos montantes, acrescidos dos juros vencidos.

Clausula 14
Comunicagbes entre as partes

I4.1 Todas as comunicagbes entre as Partes relativamente a este acordo devem ser
efetuadas mediante ¢arta ou telefax e dirigidas para os seguintes enderegos:
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a) Devedor
Municipio de Caminha
Largo Calouste Gulbenkian
4910-113 Caminha
b) Credor
Aguas do Norte, SA
Rua Dom Pedro de Castro, n.° A

5000-669 Vila Real

14.2 Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, as comunicagdes efetuadas
por escrito considerar-se-o realizadas na data da respetiva recegio ou, se for fora das
horas de expediente, no dia itil imediatamente seguinte em Lisboa.

143 As comunicacdes efetuadas por carta registada com aviso de rececdo,
considerar-se-io realizadas na data de assinatura do respetivo aviso.

Clausula 15
Lei aplicivel e foro competente

O Acordo esta sujeito i lei portuguesa e, para todas as questSes dele emergentes, as
Partes elegem o foro da comarca de Vila Real, com renlincia expressa a qualquer outro.

Caminha, 25 de fevereiro de 2019

b4

Pelo Devedor

\ ld i M [ | ! fir d e ;
ot i Ao M udonea /s
Luis [igi'el da Silva Mendonca Alves
Presidente da Cimara Municipal de Caminha

Pelo Credor

o

José Lufs Carneiro Machado do Vale
Presidente gp/Conselho de Administracio da Aguas do Norte, S.A.

/f - e J:\ — ,j \:\L/‘
( Fil‘pe jo&é Aradjo da Silva
Vogal do Conselho de Administragio da Aguas do Norte, S.A.

gofia Antunes Quﬂms
rl:'o?v i~ Ced. Prof. e;:a;
g de\s. 4o4¢, N 10 o
pagina e
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Anexo |

Relagio das Faturas/Notas de Débito

_Nnmro Data— ! Data de 70% dos Juros 30% dos Juros jums vencidos de {
e da Fatura Montante Vencimento vencidos até 31 de| vencldos até 31 de | de janeiro de 2019
da Fatura dezembro de 2018 | dezembro de 2018 |até A presente data
{om case de perda de beneficio
da redugio)
| (euros) (o) @0z (ewos)

:‘::'r':’s:e::’;ihs‘j‘z’o';zs:m: :’m':: 201122017 546320135 2002007 | - il
- 440_0386l32 ;4/];0; 21 i.;s- | 02/02/2018 3 2;4‘7‘ T t 379,3‘4’ T 775,53
4400_386I86 04/l2/20|7_ 38 956,48 h 02/022018 | 1 7;6.;_ o 744,12 - 418,38
4;003866; 01[03/20_IB . 52 568,64 30/04/2018 . t 729,09 o 74E6 - 564,57
4400386746_ 01/03/2018 ' 66 402,85 | 30/04/2018 2 I84,(;_ 936,01 71315
440_0359 ) OIIMIZO_IB_ 1T ) 53 556,41 _OIIOGIIOIS | 53I,4; o 656,3_2 575,18
_ 4400386930 ) 02104E)IB— 8271861 |~ 7)!!7)6}27!8 . .2_365.30. . | 0I3.7_(; o 888,38
44;)387078 02105120;_.— 54 391,25 ) ;uomms [ I 3_36_.; - 5_72,67“ 584,15
4400387130 02/05/2018 — _82 7 Ié.6|1 01/07/2018 | 2 03_2._1 6‘ [ 8_70,.92’ T 888,38
4406387270 0l/06/2018 | 6361125 - TIWIZO-IB .“ l_306,56- - 559,95,1———' o 683,17
) 4400387322 _“| 0]/0—612018_ 63 235,30 i 3110772018 T 2_98,: - 556,6_4 679,13
- 4400387466_ i 01}05”8 77 343,25 3i/08/2018 I -266.7_3_ __541,89 830,65
o 44003_875_IB _-_0210;12_0;8_ I 66 625,84 SIIIOBIZOIB T i 09!,_2; — 467,66 715,54
4400387662 OIIOEIZQ;I&_ 1 90 317,15 30/09/2018 TISAB o 478.06_ 969, 98
4400387714 | 01/08/2018 . S 373.0? 30/09/20I; - 63_449 77!.93; 55 Im7_3
o 440038785_8 ]: 03109;2_0[8 i o 136 01?65 | 0 Ims ) ) I 077, 32. B __46I.7|: | 460,77
44003879‘ I6 | 03/09/2018 64 415,11 02/11120(8 5 I0,20| 218,66 691,80
4400388042 . 0 I/IOI;O 18 a3 484.46. 3071 II20_|8 347,43 ;48,90 896,60
B 4400388094 - i 0l/10/2018 ._ 40 264,29 ._ 3071 III;Q 167,57 T,GI 432,43
6703 411,33 | 249487 | 10 m.,s_of 12319,52

Sofi a An :
une a
Voo °S Qu eims

Cont, n°206 2#,3 .9"2
c,a_
Rua ge & J’é’sH = f’fOf 82675

482 227 FAFE
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Anexo I

Plano de Pagamentos a 25 Anos

Taxa Anual Efetiva: 3,3425% *

Montante em divida: 6 741 679,56 €
Nomero de prestagdes / trimestres: 100
Total de juros: 2 857 444,50 €

Iy} Taxa inicial, definida nos termos dos dausulas 2.5, 4.2 ¢ 4.3 do ARD. Em caso de cessdo do ARD, eplicar-se-6 o dispesto no dasule 4.4 do ARD € o n° 9 do ort®4° do DL 512019, de 14 de joneia

Nimero da Data de Capital Prestacio Trimestral Capital em Divida
Prestagio Pagamento em Divida Total Juras I Capital ] Apés Prestagio

L | 15062019 6741 679,56 € 136 270,88 € 6885408 € &7 41680€ 6674 262,76 €
2 | 150092019 6 67426276 € 123 18860 €| 5577181 € 6741680 €| 6 606 845,97 €
3 IsN22019 | 660684597 € 122 62525 €  ssamdse 6741680€ 6539 429,17 €
a 15032020 | 65394297 ¢€] 12206190€|  saessiiel  e4isee  647201238€
5 " isiosi2020 | 647201238€ 121 498,55 € secalIsE G46o0€] | 640459558 €
T | rsiosnaoao 640459558 € 12093520 € 5351840€ 6741680€ €337 17879 €
7 151212020 633717879 €| 120 371,85 € 5295505 € 7416006 6269761.99¢€
8 15/03/202 6269 761,99 € 119 808,49 € 52391.70€ 6741680€ 620234520 €
K 1500612021 620234520 € 119 245,14 € s182835 € §74l680€ 6 13492840 €
10 5/09/2021 6134 92840 € 11868179 € 5126500€] 6741680 € 6067 511,60 €
(| asna02i | e0e7siteoe| 118 118,44 € 5070164 € §741680€ 6000 09481 €
1z | 1s/e32022 | 60000948 € 117 555,09 € 50 13829°€ 6741680 € 593267801 €
3 15/06/2022 593267801 € le9or74e|  astasee|  e4lesvel  58e526122€
14 | isior022 | 5865261226 11642838 € woilsre  e74l680€ 5797 844.42 €
s | 1sn2nen | s797sasa2€ 115 865,03 €| 4B 4824€ T 4680€ 5730 427,63 €
16 15/03/2023  snoaesel  nis3oiese 4788489 €) G741680€] 566301083 €
B 151062023 | 566301083 € 11473833 € T5IE c7alca0e| 559559403 €
18 | isioo023 | ss9sse40s€  Hl417498¢€ 4675810 € §741680€ 52817724 €
9 | ismanoex 55217724€]  1136il63 € a6 19483€]  e14i680€ 5460 760,44 €
20 15/03/2024 5 460 760,44 €| 11304828 € same sT41680€] 5393 343,65 €
T2 | isioe024 | 539334365 € 11248492 € 4506812€ a0 5325 926,85 €
2 1510972024 5325 92685 € 111 921,57 €| 4450478 € 6741680€ 5258 510,06 €
23 (51122024 5 258 510,06 € 13226 ovAlae 641680 d 5191 093,26 €
24| Isio;0s 519109326 € 11079487 € 4237807 € 6741680 5 123 67647 €
2| swenoss || Sideredre]  lomisiel  4@sume  edsme 5 056 259.67 €
T T3 | isismons | swsezssere|  109essire amiare | e4lese 4988 842,67 €
v | s | 4988 842,87 € 109 10481 €| aemme  gaeme  492142608€
T3 | sl | 4920 42608€ 108 541,46 € 4 124e7e| G41680€  4854009.28¢€
T2 | isioennoze | 485400928¢€| 107 978,11 € wselne  esleme 478659249 €
3| sioo2026 | 478659249€] 10741476 € 39.997,96 € 6741680 € 4719 17569 €
30 | asnaeze | 47917569€) 10685141 €| 343461 € & si680¢€ 465175850 €
2 15/03/2027 _? 465175850 €| 106 288,06 €| 38871,26 € 67 416,80 €| __ 4584 342,10 €
33 150062027 458434210 € 05 72470€  se3orsi€|  eralese| 451652531 ¢€
34| 150972027 451697531 € 105 161,35 € T 7a56€ qa680€] 444950851 €
35 T Tlsna027 | 444950851€[  10459800€  IIsI2le€ 67416,80€ 438209171 €
36 | iswspeas | 433209171 € 10403465€]  3eeingse 6741680 € 131467492¢€
37 150062028 | 431467492€ 10347130 €  3605450€ a8 € 4247 258,12 €
38 15092028 4247 258,12 € l290795€|  masiise qal60e 417984133 €
3 | isnwnos | 417984133 € 10234459 € Ms78e eT41680e 411242453 €
40 15032029 | 411242453 € 101 781,24 € 3436445 € 6741680 € 4045 007,74 €
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Anexo I

e f

Plano de Pagamentos a 25 Anos

(continuagio)
S
Pimezo du. Data de Pagamento| Capital em Divida Frostacio Trimuwel - Capital em Divida

Prestacdo Total '[ Juros ] Capital Apés Prestagio
41 15/06/2029 4045 007,74 € 101 217,89 € 33801,10€ o7 41680 €| 3977 59094 €
@ 15/0972029 397759 l006s4s4€]  manme e741680€ 3910 17414 €
43 15/12/2029 191017414 €| 10009119 €|  a2era3ne 67416,80 € 384275735 €
T u 15/03/2030 T 384275735 € 99 527,84 € niie  e46me 3775 340,55 €
45 15/06/2030 377534055 € 98 964,49 €  seeseE T e741680€ 3707 923,76 €
T 4 15092030 | 370792376 € 9840113 €| T s098434€ T e741680€ 3 640 506,96 €
T 15/12/2030 3 640 506,96 € 9783778 € 3042099 € 67416,80€ 3573 090,17 €
I YT 3573 090,17 € 97 27443 €| 1985763 € s741680€] 3505 673,37 €
T4 1510612031 3505 67337 € 96 711,08 €] 2929428 € 67416,50€) 3 438 256,58 €
50 15/09/2031 3 438 256,58 € 9 147.73 € 2073093 € 67 416,80€] 3370 839,78 €
sl 15/12/2031 3370839.78 € 95 584,38 €| 2616756 € 741680€ 3303 422,96 €
52 150032032 330342298 € 95 021,02 € h T4600€] | 323600619 €
53 15062032 | 3236006,19¢€ 94 457,67 € 70408 €| 6741680€] 316858939 €
54 15/09/2032 3 168 589,39 € 9389432€|  2e47753¢€| c741680€] 3101 17260 €
T 15122032 | 3101172.60€ 9333097 € T soieire 67 416,80€ 3033 755,80 €
56 15/03/2033 303375580 €| 92767,62€ w3s08m e s7416,80€ 2 966 339,01 €
e 1510612033 | 296633901 € 9220427 € 276747 € Te74i6m0€ 289892221 €
58 151092033 289892231 € 91 640,91 € 2142412€ T 4l680€ 2831 505,42 €
© 59 | 1sn22033 2831 505,42 € 91 077,56 € 2366077 € 6741680€ 276408862 €
60 I5/03/2034 | 276408862 € 90 51421 € 209742€ Taleg0e 2696 671,82 €
T el | Isioei2034 | 2696671826 89 950,86 € 253406 € 46006 2 629 255,03 €
62 15/09/2034 2 629 255,03 € B938751€|  2097071€ eTa680€ 2561 83823 €
€ | Isnu03 | 25eiesa3€|  sasaal o T alaase] e7a1680€ 2494 42144 €
64 | 15032035 | 249442144 € 8826080 €| vea01el | er4i6m0€ 2427 004,64 €
TTes | Usi0en035 | 242700464 € B7eoras € 20260466 € T erses0€] 235958785 €
66 | 159035 | 23595e785€|  8713410€ 1971731 € €7 41680€ 229217105 €
T e Is22035 | 229217105€ 86 570,75 €| wissse eralsme 222475425 €
68 15/03/2036 C 22247545 € ss00740€|  1ass0e0e aeae 2157 337.46 €
6 5006203 | 2157337.46€|  8544405€|  1sowase 7416806 2089 97066 €
) 509203 | 208992066€|  84880.70€ 1746350 €| €74lse0e] 2022 503,87 €
71 1511212036 202250387 €] 8431734€|  1650035€ 7416806 1955087,07 €
72 151032037 | 1955 087.07 €| a375399€| 16337206 eT46m0€ " 188767028 €
73 | iswenosr | 1 887 670,28 € 83 i%0,64€ 57384€]  e741600€ 1 820 253,48 €
74 15/09/2037 1 820 253,48 € 82627,29 € 1521045¢ 741680€ 175283669 €
7 15/12/2037 1752 836.69 € 8206394 € 14647.14 € aaemel 168541989 €
76 1510312038 1 685 419,89 € 81 50059 € 1408379 € 741680€  1618003,09€
7 15/06/2038 | 618 003,09 € 80 937,23 € 1352044 €| 741680€] 1550 586,30 €
T 151092038 | 550 586,30 €| 80 373.88 € 12957.09€ 6711680€ 1 483 169,50 €
79 | 150122038 1 483 169,50 € 79 810,53 € 1239374€ s741680€ 41575271 €
80 (5/03/2039 1 41575271 €] 79 247,18 € 1183038 € T eraieaoe | 348 33591 €
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Anexo i

Plano de Pagamentos a 25 Anos

(continuagdo)

Ndmero dg Data de Pagamento| Capital em Divida Prestagio Trimestral Capital ém Dividd
Prestacio Total Juros I Capital Ap6s Prestacido

8l 15/06/2039 | 348 33591 € 78 683,83 € 11 267,03 € 741680 € 128091912 €
e 15/09/2039 1280 919,12 € 78 12048 € 10703,68€ 67416,80€ 121350232 €
83 /1272039 1213 50232 € 77 557,12 €| 1014033 € 67 416,80€ | 146 085,53 €
T84 | 150302040 I 146 085.53 € 7699377 €| 957638€ 6741680€ 1 078 668.73 €
85 isiosnod 107866873 €| 7643042€ s0i363€ 67 416.80€ {011251,93 €

86 (5109/2040 oI 25193€|  7586707€)  84s027€ 7416806 s43E3sMa€

87 | 1501212040 BT 7530372 €| 788692€ 6741680€ 876 41834 €
88 | 15/03/204i 876 41834 € 74 74037 € T 7amasTe 67416,80€ 809 001,55 €
89 | 15082041 | 80900155€| 01 € 676012 € 7416,80€ 741 584,75 €
90 | 15/097204] 741 58475 €| 7361266 €| 6 196,87 €| 7 416,30 € 674 16796 €

91  Isn22041 74 16796 € 73 050,31 € se3352¢€ 7416806 606 751,16 €

92 1510372042 606 751,16 € 7248696 €  5000.16€ 67416.80€ 539 334,36 €

93 | 150672042 53933436 € 7192361 € 450681 € 4l680€| 47191757 €
94 15/09/204% 471 917.57 € 7136026 €| 394346 €| 741680€ 40450077 €

95 | 1s/202042 40450077€ 7079691 € 3380,11 € T 7416806 SIS

96 | isianoss | 3370es98€  7o233s5e|  2semee 67 416,80¢€ 69 667,18 €

97 | 15/06/2043 | 2v6e718€  6967020€  22341€  ersiem0€ 20225039 €

98 1500972043 20225039 €| 69 106,85 €  len0se] 67 416,80€ 134 833,59 €

99 | 151212043 (3483359 €| 68 543,50 € 112670€ 6741680€ 67 416,80 €

100 | is/o3r2044 | 6741680 €| 6798015 € T sease er4iesoe] 0,00 €

- 9 599 124,06 GJ 2857 444,50 € 6741 679,56 €
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Anexo I

Condigbes de célculo da taxa de juro em caso de cessido de créditos
(a que se refere a Clausula 4.4)

. Créditos de Taxa Fixa
O Devedor pagara juros a Taxa Fixa sobre o saldo em divida de cada Crédito de Taxa Fixa
[trimestral], postecipadamente nas Datas de Pagamento correspondentes conforme indicadas
pelo cessionario, desde a primeira Data de Pagamento subsequente 3 Data de Efetivacio.
Os juros serao calculados nos termos da alinea a) do n.° 4.

2. Créditos de Taxa Varivel
O Devedor pagara juros i Taxa Varidvel sobre o saldo em divida de cada Crédito de Taxa
Varidvel & Taxa Varidvel [trimestral], postecipadamente nas Datas de Pagamento
correspondentes conforme indicadas pelo cessiondrio, desde a primeira Data de Pagamento
subsequente a Data de Efetivagdo. Caso o periodo compreendido entre a Data de Efetivacio e
a primeira Data de Pagamento seja igual ou inferior a 5 (quinze) dias, o pagamento de juros
vencidos durante o referido periodo sera diferido até a Data de Pagamento seguinte.
O cessionario comunicara ao Devedor a Taxa Varidvel nos primeiros 10 (dez) dias de cada
Periodo de Referéncia de Taxa Variavel.
Os juros serdo calculados relativamente a cada Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel nos
termos da alinea b) do n.° 4.

3. Mora no pagamento
Em caso de falta de pagamento por parte do Devedor de qualquer montante devido ao abrigo
do presente Acordo na respetiva data de vencimento, vencer -se -do juros sobre quaisquer
montantes em atraso nos termos do presente Acordo, desde a respetiva data de vencimento
até & sua data de pagamento efetivo, i taxa anual equivalente a:

a) Montantes em atraso relacionados com Créditos de Taxa Varidvel, a Taxa Variivel
aplicavel acrescida de 2 % (200 pontos base);

b) Montantes em atraso relacionados com Créditos de Taxa Fixa, o montante mais elevado
entre (i) a Taxa Fixa aplicivel acrescida de 2 % (200 pontos base); e (i) a Taxa
Interbancdria Relevante acrescida de 2 % (200 pontos base); e

¢} Montantes em atraso para além dos previstos nas alineas (a) e (b) supra, a Taxa
Interbancéria Relevante acrescida de 2 % (200 pontos base), devendo ser pagos
conforme exigido pelo Banco. De forma a determinar a Taxa Interbancéria Relevante
em relagdo-a este ndmero, os periodos correspondentes ao abrigo do disposto na
definicio EURIBOR serdo periodos sucessivos de um més, com inicio na data de
vencimento. Quaisquer juros vencidos e nao pagos poderdo ser capitalizados nos termos
do artigo 560.° do Codigo Civil. Para que ndo subsistam duvidas, a capitalizagio de juros
apenas se verifica quanto a juros vencidos e nio pagos para um perfodo superior a um
ano. O Devedor desde ja aceita que os juros devidos e ndo pagos por um periodo

superior a um ano sejam compostos, e que a partir da capitalizagdo, tais juros nio pagos I
originam por seu turno juros a taxa de juro indicada neste nimero. i
Caso o montante em atraso esteja numa divisa distinta da divisa ac abrige deste Acordo,
aplicar -se -4 a seguinte taxa per annum, nomeadamente a taxa interbanciria
caﬁi;fﬁsmgente que seja habitualmente retida pelo cessiondrio para transacdes nessa

SDA ,..Z;
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divisa, acrescida de 2 % (200 pontos base), calculada de acordo com as priticas do
mercado para a taxa em questio.

Convengio relativa a contagem de dias

As quantias devidas pelo Devedor ao cessiondrio ao abrigo do presente contrato a titulo de
juros ou indemnizagio, e relativas a fragdes de ano, serao determinadas nos seguintes termos:

2)

b)

Relativamente a juros e indemnizagdes devidos para um Crédito de Taxa Fixa, um ano
de 360 (trezentos e sessenta) dias e um més de 30 (trinta) dias; e

Relativamente a juros e indemnizacdes devidos para um Crédito de Taxa Variavel, um
ano de 360 (trezentos e sessenta) dias e o numero de dias decorridos. «Crédito de Taxa
Fixa» significa o crédito a qual se aplica uma Taxa Fixa.

«Crédito de Taxa Varidveh» significa a crédito 2 qual se aplica uma Taxa Variavel.

«Data de Efetivagiio significa a [data em que se verifiquem cumulativamente as circunsténcias
referidas na cliusula 3 do Acordo de Regularizagio de Divida] / [data de efetivagao da cessdo de
créditos ao cessionario].

«EURIBORY significa:

a) Relativamente a um periodo relevante inferior a um més, a Screen Rate (conforme
definida infra) para um periodo de um més;

b) Relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen Rate
esteja disponivel, a Screen Rate aplicivel a2 um periodo correspondente ao numero de
meses; e

¢) Relativamente a um periodo relevante de um ou mais meses para os quais a Screen Rate

nio esteja disponivel, a taxa que resulte da interpolagdo linear por referéncia a duas
Screen Rates, uma das quais é aplicavel a um periodo seguinte mais curto, sendo a outra
aplicivel a um periodo seguinte mais longo do que a duragio do periodo relevante,

(o periodo para o qual a taxa é determinada, ou através do qual as taxas sio interpoladas,
designando -se por «Periodo de Representagaoy).

Para efeitos das alineas b) e c) supra:

(i)

(i)

«disponivel» significa as taxas, em relagio a uma maturidade determinada, que sejam
calculadas e publicadas pelo Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), ou por qualquer outra
entidade designada pelo European Money Markets Institute (EMMI), com o apoio do
EMMI e do EURIBOR ACI, ou qualquer entidade que suceda o EMMI e o EURIBOR ACI
em tais fungdes, conforme determinado pelo cessionario, e

«Screen Rate» significa a taxa de juro para depositos em EUR para o periodo relevante,
conforme publicada s |1:00, hora local de Bruxelas, ou em hora posterior considerada
aceitivel para o cessiondrio no dia («Reset Date») que preceda 2 (dois) Dias Uteis ao
primeiro dia do periodo relevante, na pagina EURIBOR 01 da Reuters ou em pagina que
a suceda ou, na sua auséncia, através de qualquer outro meio de publicagdo selecionado
para o efeito pélo cessionario.

Caso nenhuma Screen Rate tenha sido publicada, o cessionario solicitard as principais agéncias da
zona euro de 4 (quatro) bancos proeminentes da zona euro, selecionadas pelo cessionario, que
lhe indiquem a taxa que cada uma oferece para depésitos em EUR num montante equipardvel as
1 1:00, hora local de Bruxelas, na Reset Date para bancos proeminentes do mercado interbancério
da zona euro por periodo equivalente ao Periodo de Representacio. Caso sejam disponibilizadas
pelo menos 2 (duas) taxas, a taxa para a Reset Date em questio consistira na média aritmética
de ambas as taxas.
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Caso sejam disponibilizadas menos de 2 (duas) taxas, a taxa aplicivel 4 Reset Date em questio f.p
consistird na média aritmética das taxas indicadas por bancos proeminentes da zona euro, '
selecionados pelo cessionario, as 11:00, hora local de Bruxelas, no dia que suceda 2 (dois) Dias !
Uteis & Reset Date, para empréstimos em EUR num montante equiparavel para financiamento de
bancos europeus por um periodo equivalente ao Periodo de Representagio.
Caso nenhuma taxa se encontre disponivel nos termos supramencionados, a EURIBOR
corresponderd A taxa (expressa em percentagem anual) determinada pelo cessionirio como
representando o custo abrangente (allinclusive cost) do cessiondrio, calculada de acordo com a
taxa de referéncia gerada pelo cessiondrio e aplicivel internamente naquele momento, ou de
acordo com um método alternativo para o apuramento da taxa, conforme determinado em
termos razoaveis pelo cessionario.
Para efeitos das defini¢Ses supramencionadas todas as percentagens que resultem de quaisquer
calculos mencionados na presente defini¢do serdo arredondadas, caso necessirio, 3 milésima
mais préxima de um ponto percentual, sendo as metades arredondadas para cima.
Caso as presentes disposigGes se tornem incompativeis com as disposi¢des adotadas ao abrigo
do EMMI e EURIBOR ACI (ou qualquer entidade que suceda o EMMI e o EURIBOR ACI em tais
funcoes, conforme determinado pelo cessiondrio) ao cessionirio assiste o direito de, mediante
comunicagdo enviada ao Devedor, alterar as presentes disposicbes de forma a assegurar
conformidade com as disposi¢Ges em questio.

«Margemy significa [*] pontos base (0,[*]% - por determinar sem prejuizo no disposto na
clausula 4.4 do ARD e o n°® 9 do art® 4° do DL 5/2019 de 14 de janeiro).

«Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel» significa cada periodo compreendido entre uma
Data de Pagamento e a seguinte Data de Pagamento correspondente; o primeiro
Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel terd inicio na Data de Efetivacio.

«Spread» significa o spread fixo (com um valor positivo ou negativo) que acresce 3 Taxa
Interbancaria Relevante, conforme determinado pelo Banco e comunicado ac Devedor

«Taxa Fixa» significa uma taxa de juro anual incluindo a Margem, determinada pelo
cessionario de acordo com os principios definidos, a cada momento, pelos 6rgios de
administragao do cessiondrio para empréstimos concedidos a uma taxa de juro fixa, expressa na
divisa utilizada para crédito objeto de cessdo e apresentando condi¢bes equivalentes para o
reembolso de capital e pagamento de juros. Esta taxa ndio podera ter um valor negativo.

«Taxa Variavel» significa uma taxa de juro anual varidvel com um spread fixo, determinada
pelo cessiondrio para cada Periodo de Referéncia de Taxa Varidvel sucessivo, equivalente 4 Taxa
Interbancéria Relevante acrescida do Spread. Caso o calculo da Taxa Varidvel de qualquer
Periodo de Referéncia de Taxa Variavel resulte num valor negativo, o valor sers fixado em zero.

«Taxa Interbancdria Relevante» significa EURIBOR.
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Anexo IV

Plano de Pagamentos a 5 Anos

Taxa Anual Efetiva:

Montante em divida:

Numero de prestacdes / trimestres:

Total de juros:

3,3428%
6741 679,56 €
20
694 174,36 €

*

(9 Taxa iniciel definida nos tenmos das dausulos 2.5, 4.2 e 4.3 do ARD. Em caso de cessdo do ARD, apﬁmsedodfspostonadosuhi‘!déARDeon'?dom‘d‘doDLSllOl?,de 14 de joneiro

Ntimero da Data de Capital Prestacio Trimestral Capital em Divida
Prestacic Pagamento em Divida Total l Juros Capital ] Apés Prestaclo
1 15/06£2019 6 741 679,56 € 136 270,88 € 68854,08 € 67 416,80 €| 6674262,76 €
2 1510972019 667426276 €| 123 18860 € 5577161 € 6741680€] 660684597 €
3 15/12/2019 6 606 845,97 € 122 62525 € 55208,46 € 7416806 6539 429,17 €
4 15/03/2020 6539 429,17 € 122 061,90 € 5464511 € 741680€ 647201238 €
5 15/06/2020 | 647201238 € 45858253 € s408L7s€ T sms0077€ 6067 511,60 €
6 | 1s092020 606751160 € 45520242 €] 50701,64€ 40450077 € 5663 010.83 €
Ty 15/12/2020 T See301083€ 45182231 € T 2153€ 404 500,77 € 5 258 510,06 €
8 | 1sm3n2021 " 525851006€) 44844220 € PYNPEY: 404500,77 € 4854 009.28 €
s | isioen2020 4854 009,28 € 44506209 €]  40seLne  4msoarre 4449 50851 €
o | sio9n0zl 4449 50851 € saleslose v € aasw77e 4045007,74 €
o 520020 | 404500774 €| 3830187€ nsoLloe]  44s0077€ 3 640 506,96 €
12 15/03/2022 3640 506,96 € 3492176 € 042099 € 40450077 € 3236 006,19 €
5| 15062022 | 3236006.19€] 431 541,65 €| 27040886 w4s0077€ 2831 50542 €
14 1510972022 2831 50542 €| 428 161.54 € Bes077€ 40450077 € 2 427 004,64 €
15 151212022 2427 004,64 €| 42478143 €| 2028066 € W0450077€ 202250387 €
s 15/03/2023 2022 503,87 € 421 40132 € les0ss€  4mson7el 161800309 €
17 15/06/2023 1618003.09€| 41802121 € 350,44 €] 40450077 € 121350232 €
8 15/09/2023 | 213 50232 €| g14641,00 €| 1014033 €| 40450077 € 809 001,55 €
19 15/12/2023 809 001,55 € 41126099 € 676022 € 40450077 € 404 500,77 €
20 | 15/03/2024 40450077 € 40788088€  3301I€ Tasorrel | 000€
7435 853,92 €| 694 174,36 € 6741 679,56 €|
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AS3.

HERCULANO FRANCO DE ALMEIDA
Advogado

CEDULA PROFISSIONAL N.° 20663L
‘ COM ESCRITORIO NA RUA 5 DE OUTUBRO, N.© 13, 1.° ANDAR
4910-456  VILA PRAIA DE ANCORA

' \
| - TERMO DE AUTENTICACAO -

| , |
‘ ------- No dia 14 de Margo de 2019, perante mim, compareceu LUIS MIGUEL DA
SILVA MENDONCA ALVES, casado, NIF 207 742 545, residente na Rua Pedro
Homem de Melo, n.0 239, 4910, freguesia Vila Praia de Ancora, concelho de

Caminha, na qualidade de Presidente da Cadmara Municipal de Caminha, com

sede no Largo Calouste Gulbenkian, freguesia e concelho de Caminha, com o
NIPC 500 843 139.
——————— Verifiquei a identidade do outorgante face ao seu Caitdo de Cidaddo n.o |
10598192 3zX1, valido ate 20-02-2028, emitido pela Republica ‘
! Portuguesa, o qual me foi exibido, e a sua invocada qualidade e os poderes para !

0 acto, bem como os elementos da referida Cdmara Municipal face & Acta de

| Assembleia Municipal de 21-10-2017, a qual me foi exibida. ------------=<------- |
|

------- E, para fins de autenticacdo, 0 outorgante apresentou-me o documento

gue antecede, outorgado em 25-02-2019, denominado “Acordoc de
; Regularizagdo de Divida”, que inclui o Anexo I, II e III, e dedarou que o leu e |
ficou ciente do seu teor, que corresponde a sua vontade, pelo que por ele foi

- assinado, assim como este Termo de Autenticagdo, que foi explicado ao

outorgante, --r-===-=sm=mmme- -
O Qutorgante

s MM&%@M{/@M

ACTO GRATUITO
REGISTO INFORMATICO NA O.A. N.° 20663L/ 1207, de 14-03-2019




REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS

Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 29-03 Z

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Herculano Franco de Almeida

CEDULA PROFISSIONAL: 20663L

IDENTIFICAGAC DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Autenticagdo de documentos particulares

IDENTIFICAGCAO DOS INTERESSADOS
LUIS MIGUEL DA SILVA MENDONGA ALVES
BIn® 105981923ZX1

OBSERVACOES
No dia 14 de Margo de 2019, perante mim, compareceu LUIS MIGUEL DA SILVA
MENDONCA ALVES, casado, NIF 207 742 545, residente na Rua Pedro Homem de Melo,
1.2 239, 4910, freguesia Vila Praia de Ancora, concetho de Caminha, na qualidade de
Presidente da Camara Municipal de Caminha, com sede no Large Calouste Gulbenkian,
freguesia e concelho de Caminha, com o NIPC 500 843 139,
Verifiquei a identidade do outorgante face ao seu Cartio de Cidaddo n.° 10598192 3ZX1,
vélido ate 20-02-2028, emitido pela Republica Portuguesa, o qual me foi exibido, € a sua
invocada qualidade e os poderes para o acto, bem como os elementos da referida Camara
Municipal face & Acta de Assembleia Municipal de 21-10-2017, 4 qual me foi exibida. E,
para fins de autenticacdo, o outorgante apresentou-me o documento que antecede, outorgado
em 25-02-2019, denominado “Acordo de Regularizagéo de Divida”, que inclui o Anexo I, 11
e II1, e declarou que o leu e ficou ciente do seu teor, que corresponde & sua vontade, pelo
que por ele foi assinado, assim como este Termo de Autenticagdo, que foi explicado ao
outorgante.

EXECUTADO A: 2019-03-14 12:20
REGISTADO A: 2019-03-14 12:21
COM O N®: 20663L/1207

Podera consultar este registo em http://oa.pt/atos
usando o cédigo 30826672-054392
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HERCULANO FRANCO DE ALMEIDA ‘ /7/

Advogado
CEDULA PROFISSIONAL N.° 20663L
NIF 228 686 750

COM ESCRITORIO NA RUA 5 DE OUTUBRO, N.° 13, 1.°
4910-456 VILA PRAIA DE ANCORA

RECONHECIMENTO DE ASSINATURA

‘ ————— Reconhego, nos termos do n.° 1 do artigo 38° do Dec.
Lei n.° 76-A/2006, de 29 de Margo, a assinatura efectuada na

minha presenga constante em documento anexo, que vai

numerado e por mim devidamente carimbado e rubricado, de
LUIS MIGUEL DA SILVA MENDONCA ALVES, cuja identidade e
assinatura verifiquei por semelhancga/confronto com o seu
Cartao de Cidad&o n.© 10598192 3ZX1, valido ate 20-02-
2028, emitido pela Republica Portuguesa, o qual me foil
exibido, na qualidade de Presidente da Cdmara Municipal de
Caminha, com sede no Largo Calouste Gulbenkian, freguesia
e concelho de Caminha, com o NIPC 500 843 139, conforme
Acta de Assembleia Municipal de 21-10-2017, a qual me foi exnblda e
verifiquei a quafidade e os poderes para o acto do signatario. ---------

Vila Praia de Ancora, 14 de Margo de 2019
O Advogado— ‘

REGISTO I'I/\IFORMI'\TICO NA O.A. N.© 20663L/1205 ;

Currm— i



REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 23-03

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06 -

Dr.(a) Herculano Franco de Almeida

CEDULA PROFISSIONAL: 20663L

IBENTIFICACAQ DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO'
Reconhecimento com mengdes especiais presenciais

IDENTIFICACAO DOS INTERESSADOS
.LU{S MIGUEL DA SILVA MENDONCA ALVES
Bl n°. 105981923ZX1

OBSERVACOES
Reconhego, nos termos do n.° 1 do artigo 38° do Dec. Lei n.° 76-A/2006, de 29 de Margo, a
assinatura efectuada na minha presenga constante em documento anexo, que vai nurnerado e
por mim devidamente carimbado e rubricado, de LUIS MIGUEL DA SILVA MENDONCA
ALVES, cuja identidade e assinatura verifiquei por semethan¢a/confronto com o seu Cartio
de Cidadéo n.* 10598192 3ZX1, vélido ate 20-02-2028, emitido pela Republica Portuguesa,
o qual me foi exibido, na qualidade de Presidente da Cdmara Municipal de Caminha, com
sede no Largo Calouste Gulbenkian, freguesia e concelho de Caminha, com o NIPC 500 843
139, conforme Acta de Assembleia Municipal de 21-10-2017, a qual me foi exibida ¢
verifiquei a qualidade e os poderes para o acto do signatario.

EXECUTADO A: 2019-03-14 12:13
REGISTADO A: 2019-03-14 12:14
COM O N®: 20663L/1205

Podera consultar este registo em http://oa.pt/atos
usando o codigo 30826595-435521




SOFIA ANTUNES QUEIROS

ADVOGADA
TERMO DE AUTENTICAGAO

No dia 25 de margo de 2019, perante mim, Sofia Antunes Queirds, Advogada, com domicilio
profissional na Rua de S. José, n.° 107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.° 8465,

compareceu:

JOSE LUIS CARNEIRO MACHADO DO VALE, separado de pessoas e bens, natural de Braga, residente
na Rua Luis Soares Barbosa, n.° 47, 7.° Dt, tras, Braga, que outorga na qualidade de Presidente do

Conselho de Administracio,

FILIPE JOSE ARAUJO DA SILVA, solteiro, natural de Vila Verde, residente na Rua da Devesa, n.° 15,
4730-570 Vila Verde, que outorga na qualidade de Vogal Executivo do Conselho de Administragdo,

da AGUAS DO NORTE, S.A., com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n.° 1A, na cidade de Vila

Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial sob o ndmero dnico de matricula e pessoa

coletiva 513 606 084

Verifiquei a identidade dos outorgantes por exibico dos cartes de cidadso, respetivamente,
n.° 03327680 3ZX3, valido até 18 de janeiro de 2029 e n.° 11579713 0ZX6, valido até 27 de novembro
de 2020,

e cujas qualidades e poderes verifiquei por exibicdo da deliberacdo da Assembleia Geral da

referida AGUAS DO NORTE, S.A. de 8 de junho de 2018.

__0s quais me apresentaram, para fins de autenticacdo, o documento retro em anexo,
constituido pelo "Acordo de Regularizagdio de Divida”, no montante de 6.703.411,33 EUR (seis
milhdes, setecentos e trés mil, quatrocentos e onze euros e trinta e trés céntimos), com data de 25
de fevereiro de 2019, entre o Municipio de Caminha e a sociedade da Aguas do Norte, S.A, que ja

leram e assinaram e que o mesmo exprime as suas vontades._

Este termo foi lido ao interessado e ao mesmo explicitado o seu conteddo.

Registado na Ordem dos Advogados sob o n° 8465P/2102, em 2019-03-25.

A Advogada ~ Sofia A Antunes { ﬂueims
So. ) Cod. Prof 8465
%\}}Lk '\‘N’\K o m%BL 2'{8() ed Pfol’3 t? -

Te . W WA
Rua 9820-223 FAFE

Os Outorgantes /"x

Ato Gratuito

Rua de S. José, n.° 107 — 4820-223 Fafe - ® 918287779
sofia-queiros-8465p@adv.oa.pt
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ORDEM DOS ADVOGADOS

REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.2 76-A/2006, de 29-03

Portarian.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Sofia Antunes Queirés

CEDULA PROFISSIONAL: 8465P

IDENTIFICACAO DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Autenticagéo de documentos particulares

IDENTIFICACAQ DOS INTERESSADOS
Aguas do Norte, S.A.
NIPC n°. 513606084

OBSERVACOES
Termo de Autenticagio de documento particular de acordo de Regularizaggo de
Divida,assinado entre o Municipio de Caminha e a Aguas do Norte, S.A., a 25 de fevereiro
de 2019,

EXECUTADO A:2019-03-25 11:00
REGISTADO A: 2019-03-25 11:05
COM O N°: 8465P/2102

Poder consultar este registo em http://oa.pt/atos
usando o codigo 30905707-086945
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SOFIA ANTUNES QUEIROS
ADVOGADA

RECONHECIMENTO COM MENCﬁES ESPECIAIS POR SEMELHANGCA
Artigo 380 do Decreto-Lei n.976-A/2006 de 29/03

Sofia Manuela Freitas Antunes Queirds, que também usa 0 nome profissional de
Sofia Antunes Queirds, Advogada, com domicilio profissional na Rua de S. José,
n.% 107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissional n.° 8465, contribuinte n.°
206218222, declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.0 76-A/2006 de
29 de Margo, que reconheco as assinaturas, no documento anexo, as quais
pertencem a José Luis Carneiro Machado do Vale, confrontada através da
publica forma do Cartdo de Cidaddo, portador do nimero de Identificagéo Civil
n.0 03327680 32X3, valido até 18 de janeiro de 2029, com poderes para o Ato,
na qualidade de Presidente do Conselho de Administragdo e a Filipe José Araujo
da Silva, confrontada através da publica forma do Cartdo de Cidad3o, portador
do nimero de Identificagio Civil n.0 11579713 0ZX6, valido até 27 de
novembro de 2020, com poderes para o Ato, na qualidade de Vogal Executivo
do Conselho de Administragdo, ambos da sociedade anénima Aguas do Norte,
S.A., pessoa coletiva n.° 513606084, com sede no concelho de Vila Real,
matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa, eleitos em
Assembleia Geral de Acionistas, datada de 8 de junho de 2018.

“Servigo Gratuito — N&o sujeito a imposto de selo”

Registo n.© 8465P/2108 de 25-03-2019

A ADVOGADA
es
Sofia Antqu

%:}irés S .
bt (.. s~ \
-&%’21%}*2&, Ay, (< oo )
Ruo de S. se, n.° 107

4 8 2 0 {39913 APAPES Queirds)

ESCRITORIO: Rua de S. José, n.© 107 — 4820-223 Fafe - B 918287779
sofia-queiros-8465p@adv.oa.pt
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ORDEM DOS ADVOGADOS

REGISTO ONLINE DOS ACTOS DOS ADVOGADOS
Artigo 38.2 do Decreto-Lei n.® 76-A/2006, de 29-03

Portaria n.2657-B/2006, de 29-06

Dr.(a) Sofia Antunes Queirés

CEDULA PROFISSIONAL: 8465P

IDENTIFICACAQ DA NATUREZA E ESPECIE DO ACTO
Reconhecimento com mengdes especiais por semelhanga

IDENTIFICAGCAO DOS INTERESSADOS
Aguas do Norte, S.A.
NIPC n°. 513606084

OBSERVACOES
Sofia Manuela Freitas Antunes Queirés, que também usa o nome profissional de Sofia
Antunes Queirés, Advogada, com domicilio profissional na Rua de S. J 0sé, n.°
107,4820-223 Fafe, titular da Cédula Profissicnal n.® 8465, contribuinte n.° 20621 8222,
declara, nos termos do artigo 38° do Decreto-Lei n.° 76-A/2006 de 29 de Marg¢o, que
reconhego as assinaturas, no documento anexo, as quais pertencem a José Luis Carneiro
Machado do Vale, confrontada através da piiblica forma do Cartio de Cidaddo, portador do
nimero de Identificagdo Civil n.° 03327680 3ZX3, valido até 18 de janeiro de 2029, com
poderes para o Ato, na qualidade de Presidente do Conselho de Administragio ¢ a Filipe
José Aratijo da Silva, confrontada através da piblica forma do Cartio de Cidaddo, portador
do nimero de Identificagiio Civil n.° 11579713 0ZX6, valido até 27 de novembro de 2020,
com poderes para o Ato, na qualidade de Vogal Executivo do Conselho de Administragio,
ambos da sociedade anénima Aguas do Norte, S.A., pessoa coletiva n.° 513606084, com
sede no concelho de Vila Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de
Lisboa, eleitos em Assembleia Geral de Acionistas, datada de § de junho de 2018.

EXECUTADO A: 2019-03-25 11:22
REGISTADO A: 2019-03-25 11:24
COM O N°: 8465P/2108

Poderé consultar este registo em hitp://oa,pt/atos
usando o cédigo 30906210-832202

Queirds— .
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IGCP l 4
Ageéncia de Gestédo da Tesouraria J
e da Dfvida Piblica

CONTRATO DE ABERTURA DE CONTA
E CONSTITUICAO DE DEPOSITO CAUCAO

Entre: 7

MUNICIPIO DE CAMINHA, pessoa coletiva n.* 500 843 139, com sede no Largo
Calouste Gulbenkian, 4910-113 Caminha, neste ato representada pelo seu Presidente,

Lufs Miguel da Silva Mendonga Alves, com poderes para o ato, doravante designado

por DEPOSITANTE,

AGUAS DO NORTE, S.A., sociedade anénima com o niimero de matricula e de
pessoa coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n.? 1A, em Vila
Real, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital
social de €111.061.732,00 (cento e onze milhGes, sessenta e um mil e setecentos e trinta e
dois euros), neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do Vale e Filipe
José Aratjo da Silva, nas qualidades de Presidente do Conselho de Administragdo e
Vogal do Conselho de Administracdo, com poderes para o ato, doravante designado

por BENEFICIARIA,

AGENCIA DE GESTAO DA TESOURARIA E DA DiVIDA PUBLICA - IGCP, E.P.E,,
com o NIF 503 756 237, com sede na Avenida da Republica, 57, 6.2, 1050 — 189 Lisboa,
neste ato representada por Maria Rita Gomes Granger, na qualidade de Vogal do
Conselho de Administragdo, doravante designada por IGCP ou DEPOSITARIO,

Considerando que:

|
4™

et
.p‘
r."\
’ !




IGCP lEJ

Agéncia de Gestdo da Tesouraria

a)

b)

d)

e da Divida Publica

O DEPOSITANTE e a BENEFICIARIA celebraram um acordo de
regularizacdo de divida ao abrigo do regime instituido pelo artigo 90.° da
Lei n® 71/2018, de 31 de dezembro, que aprovou o Orgamento do Estado
para 2019 e do Decreto-Lei n® 5/2019, de 14 de janeiro, em 25 de fevereiro de
2019 (doravante, “ARD”), o qual tem como objeto a regularizagﬁo. do
pagamento dos montantes devidos como contrapartida da prestacdo de
servicos de abastecimento de dgua e/ou saneamento de &guas residuais
efetuada no ambito do sistema multimunicipal de abastecimento de dgua e
de saneamento do Norte de Portugal;

Como garantia do integral e pontual cumprimento das obrigacdes legais
efou contratuais assumidas no ambito do contrato referido na alinea
anterior, o DEPOSITANTE pretende constituir junto do IGCP um depdsito
caugio a favor da BENEFICIARIA;

Nesse sentido, foi aberta junto do IGCP a conta bancaria com o IBAN
PT50078101129112000049648 doravante designada por Conta, tendo ji o
DEPOSITANTE procedido ao deposito da quantia de € 208.266,91 (duzentos
e oito mil, duzentos e sessenta e seis euros e noventa e um céntimos), que
ficar4 caucionada a favor da BENEFICIARIA;

O DEPOSITANTE reconhece que apds a entrada em vigor do presente
contrato de depdsito caugdo o IGCP néo tera nenhum dever de verificar o
cumprimento ou o incumprimento do ARD referido na alinea a), e que o
DEPOSITARIO deverd ignorar qualquer ordem de movimentagdo do

dinheiro depositado na conta que lhe tenha sido dada por aquele.

E outorgado o presente contrato de abertura de conta de conta e constituigio de

depésito de caugdo, doravante designado Contrato, nos termos e condigoes das

clausulas seguintes:

v \
.
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IGCP l vy
Agéncia de Gestéio da Tesouraria J
e da Divida Piblica

Cléusula Primeira
Objecto
O Contrato determina o caucionamento da Conta a favor da BENEFICIARIA, nos
termos das clausulas seguintes. .
Cldusula Segunda

Caucionamento e poderes de movimentagdo da Conta

1. Todas e quaisquer quantias que sejam depositadas na Conta,
independentemente do seu montante e ainda que n@o sejam realizadas pelo
DEPOSITANTE, consideram-se imediata e irrevogavelmente caucionadas a
favor da BENEFICIARIA.

2. O DEPOSITANTE obriga-se a ndo movimentar por qualquer modo a Conta e
autoriza de forma irrevogavel o IGCP a recusar a execucio de qualquer ordem
sua de movimentag¢io durante o periodo de duragdo do Contrato.

3. O DEPOSITANTE autoriza ainda de forma irrevogével o IGCP a, enquanto se
mantiver em vigor o Contrato, acatar qualquer tipo de ordem de movimentagdo
da Conta que seja emitida pela BENEFICIARIA.

4. A BENEFICIARIA compromete-se a apenas exercer o seu direito de
movimentac¢do da Conta em obediéncia estrita a0 modelo fixado no Anexo I, o
qual sera remetido ao IGCP por carta registada e com a(s) assinatura(s)
reconhecida(s) por pessoa ou entidade legalmente habilitada para o efeito.

5. Para efeitos dos niimeros anteriores o DEPOSITANTE e a BENEFICIARIA
reconhecem que € de todo irrelevante para o IGCP conhecer se 0 ARD referido
no Considerando a) estd, ou nao, a ser pontual efou integralmente cumprido
acordando que enquanto o Contrato se mantiver em vigor o IGCP néo podera
recusar qualquer ordem de movimentagio provinda da BENEFICIARIA, exceto

nas situacdes em que o Anexo I ndo esteja devidamente preenchido.

o &
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6. Considera-se que o Anexo I ndo estd devidamente preenchido quando neste
estejam veiculadas informagSes/dados pessoais/bancirios errados ou
contraditérios ou este ndo tenha a(s) assinatura(s) reconhecida(s) por pessoa ou

entidade legalmente habilitada para o efeito.

Clausula Terceira
Despesas e remuneracdo da Conta

A Conta ndo serd remunerada e nao comportara quaisquer despesas de abertura,

manuten¢do, movimentacao ou outras.

Cliusula Quarta
Imposto de selo

1. Compete ao DEPOSITANTE assegurar o pagamento do imposto de selo, caso o
mesmo seja devido nos termos da lei, devendo para o efeito juntar, sob Anexo II,
consoante o caso, ou 0 DUC e o respetivo comprovativo de pagamento, ou
declaracdo da Administragdo Fiscal, sob qualquer suporte, e ainda que ndo
vinculativa, da sua isenco.

2. No caso de o IGCP vir a ser demandado/notificado, judicial ou
extrajudicialmente, pela Administragdo Fiscal para proceder ao pagamento de
qualquer quantia fiscal relacionada com o Contrato, 0 DEPOSITANTE autoriza-
0 a debitar qualquer conta bancéaria que este/a seja titular no IGCP & excegdo da
referida Conta, no montante correspondente ao pagamento efetuado.

3. No caso previsto no niimero anterior compete ao. IGCP dar conhecimento ao

DEPOSITANTE do débito efetuado no mais curto prazo possivel.

Clausula Quinta
Vigéncia do Contrato
1. O Contrato enfra em vigor apds a assinatura do IGCP, a qual apenas ocorrera

apds se terem verificado, cumulativamente, os seguintes pressupostos:
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a. O Contrato tenha sido remetido ao IGCP por correio registado e com a(s)
assinatura(s) do DEPOSITANTE e da BENEFICIARIA devidamente
reconhecidas por pessoa ou entidade legalmente habilitada para o efeito; —

b. Tenha sido depositada na Conta a quantia mencionada no Considerando Z;//
¢) no prazo maximo de 30 dias ap6s o envio do Contrato ao IGCP para
assinatura, nos termos da alinea anterior.

2. O Contrato termina os seus efeitos no momento em que:

a. A Conta nio disponha de qualquer saldo, ou;

b. O IGCP receba oficio assinado pelo DEPOSITANTE e pela
BENEFICIARIA requerendo o cancelamento do depésito caugdo,
conforme Anexo III, o qual deve ser remetido por carta registada e com
a(s) assinatura(s) reconhecida(s) por pessoa ou entidade legalmente
habilitada para o efeito.

3. O término da vigéncia do Contrato determina que o IGCP possa proceder

imediatamente ao encerramento da Conta.

O Contrato € feito em trés versdes originais ficando cada uma na posse de cada um dos

outorgantes.

Lisboa, 17 de fevereiro de 2020

O DEPOSITANTE A BENEFICIARIA

AT
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(ANEXO I ao Contrato)

Agéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida
Péblica - IGCP, E.P.E.

A/C Servico de Gestdo Contas de Clientes
Avenida da Reptblica, n2 57, 6.2

1050-189, Lisboa

(eventual referéncia interna) :
(local), (data) >

Assunto: Ordem de movimentagio de Depdsito Caugio

AGUAS DO NORTE, S.A., sociedade anénima com o ntimero de matricula e de pessoa
coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n2 1A, em Vila Real,
matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital social de
€111.061.732,00 (cento e onze milhdes, sessenta e um mil e setecentos e trinta e dois euros),
neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do Vale e Filipe José Aratjo da
Silva, nas qualidades de Presidente do Conselho de Administracdo e Vogal do Conselho
de Administragdo, com poderes para o ato, vem, na qualidade de BENEFICIARIA do
contrato de abertura de conta e constituicio de depésito caugio celebrado no dia 17 de
fevereiro de 2020 com 0 IGCP e 0 e 0 MUNICIPIO DE CAMINHA requerer a V. Exas. que
da conta com o IBAN PT50078101129112000049648 seja transferido (assinalar a opgio
pretendida):

[L]O montante total caucionado;

[]O montante de (indicar  walor

numérico e por extenso).

O montante acima indicado deverd ser transferido assim que possivel para o NIB (...)

juntando-se, para o efeito e em anexo a presente, o comprovativo do mesmo.*

*NOTA: O comprovativo do NIB é dispensado se a conta em causa estiver aberta junto do IGCP

JUNTA: Comprovativo do NIB para o qual deve ser realizada a transferéncia (se aplicivel)

Assinaturas da BENEFICIARIA*

* NOTA: este oficio deve ser remelido por carta registada ou entregue em “mio” no IGCP, devendo a assinatura ser reconhecida na
qualidade e com poderes para o ato por pessoa ou entidade legalmente habilitadn para o efeito. No entanto, se o BENEFICLARIOIA for
titular de conla bancdria no IGCP, basta que as assinaturas estejam de acordo com a Lista de Assinaturas em poder do IGCP.




(ANEXO II ao Contrato) % g

O Municipio, na qualidade de autarquia local, estd isento de Imposto de Selo, nos termos

previstos na alinea a) do artigo 6.° do Cédigo do Imposto do Selo, na sua versio mais atual.

K

13/02/2020 Info.portaldasfinancas.gov.ptptinformacao_fiscalicodigos_tributariosfselo/Pagesiselos.aspxtprint=true
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Caphrufo !
Isengles

Anige 6.°
Isencdes subjectivas

S46 isentas deimposto do selo, quando este conslitua SeU eNcargo:

a) O Estado, as Regities Auténomas, as astarquias locals e as suas associagbes e federagdes de direito publico e quaisquer dos seus servigos, estabelecimentos e orgar.
ainda que personalizados, compreendidos os institutos pablicos, que n3o tenham caracter empresarial;

b} As instituighes de seguranga social;

¢) As pessoas colectivas de utilidade poblica adminlstrativa e de mera utilidade publica;

d) As Instituiches particulares de sofidariedade social e entidades a estas legalmente equiparadas;

€) 0 conjuge ou unido de facto, descendentes e ascendentes, nas transmissdes gratuitas sujeitas & verba 1.2 da tabela geral de que s%o beneficiarios. ( ale) com redaced
n.%64-A/2008, de 31 de Dezembro)




(ANEXO III ao Contrato)

Aggéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida
Ptiblica - IGCP, E.P.E.

A/C Servigo de Gestdo Contas de Clientes
Avenida da Reptblica, n.? 57, 6.2

1050-189, Lisboa

(eventual referéncia interna)
(local), (data)

Assunto: Ordem de cancelamento do Depdsito Caucdo

AGUAS DO NORTE, S.A., sociedade anénima com o nimero de matricula e de pessoa
coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n? 1A, em Vila Real,
matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital social de
€111.061.732,00 (cento e onze milhdes, sessenta e um mil e setecentos e trinta e dois euros),
neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do Vale e Filipe José Araijo da
Silva, nas qualidades de Presidente do Conselho de Administragio e Vogal do Conselho
de Administragdo, com poderes para o ato, e MUNICIPIO DE CAMINHA, pessoa coletiva
n.? 500 843 139, com sede no Largo Calouste Gulbenkian, 4910-113 Caminha, neste ato
representada pelo seu Presidente, Luis Miguel da Silva Mendonga Alves, com poderes
para o ato, vém, na qualidade de, respetivamente, BENEFICIARIA e DEPOSITANTE do
contrato de abertura de conta e constitui¢do de depdsito caugdo celebrado entre si e com o
IGCP no dia 17 de fevereiro de 2020 requerer a V. Exas. que seja cancelado da conta com o
IBAN PT50078101129112000049648 o depdsito caugdo que nesta havia sido constituido.

Neste sentido requer-se que o montante depositado naquela conta seja transferido para o
NIB do DEPOSITANTE (...) juntando-se, para o efeito e em anexo a presente, o

comprovativo do mesmo.*
*NOTA: O comprovativo do NIB ¢ dispensado se a conta em causa estiver aberta junfo do IGCP

JUNTA: Comprovativo do NIB para o qual deve ser realizada a transferéncia (se aplicivel)

Assinaturas da BENEFICIARIA* Assinatura(s) do DEPOSITANTE*

*NOTA: este oficio deve ser remetido por carta registadn ou entregue em “mio” no IGCP.

As assinaturas acima:

- Para 0 DEPOSITANTE, tém de estar de acordo com a Lista de Assinaturas em poder do IGCP.

- Para a BENEFICIARIA tém de ser reconhecidas na qualidade e com poderes para o ato por pesson ou entidade legalmente habilitada
para o efeito.

No entanto, se 0 BENEFICIARIO/A for titular de cona banciria no IGCP, basta que as assinaturas estejant de acordo com a Lista de
Assinaturas em poder do IGCP.
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CONTRATO DE ABERTURA DE CONTA
E CONSTITUICAO DE DEPOSITO CAUCAO

7/
\l/

Entre:

MUNICIPIO DE CAMINHA, pessoa coletiva n.® 500843 139, com sede no Largo
Calouste Gulbenkian, 4910-113 Caminha, neste ato representada pelo seu Presidente,

Luis Miguel da Silva Mendonga Alves, com poderes para o ato, doravante designado

por DEPOSITANTE,

AGUAS DO NORTE, S.A., sociedade anénima com o némero de matricula e de
pessoa coletiva 513 606 084, com sede na Rua Dom Pedro de Castro, n.? 1A, em Vila
Real, matriculada na Conservatdria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital
social de €111.061.732,00 (cento e onze milhGes, sessenta e um mil e setecentos e trinta e
dois euros), neste ato representada por José Luis Carneiro Machado do Vale e Filipe
José Aratjo da Silva, nas qualidades de Presidente do Conselho de Administragéo e
Vogal do Conselho de Administragdo, com poderes para o ato, doravante designado

por BENEFICIARIA,

' AGENCIA DE GESTAO DA TESOURARIA E DA DIVIDA PUBLICA - IGCP, EP.E,
com o NIF 503 756 237, com sede na Avenida da Republica, 57, 6.2, 1050 — 189 Lisboa,
neste ato representada por Maria Rita Gomes Granger, na qualidade de Vogal do

Conselho de Administragdo, doravante designada por IGCP ou DEPOSITARIO,

Considerando que:
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a)

b)

d)

e da Divida Piiblica

O DEPOSITANTE e a BENEFICIARIA celebraram um acordo de
regularizagdo de divida ao abrigo do regime instituido pelo artigo 90.* da
Lei n® 71/2018, de 31 de dezembro, que aprovou o Or¢amento do Estado
para 2019 e do Decreto-Lei n® 5/2019, de 14 de janeiro, em 25 de feverei'ro;de
2019 (doravante, “ARD”), o qual tem como objeto a regularizagdo do
pagamento dos montantes devidos como contrapartida da prestagdao de
servicos de abastecimento de dgua e/ou saneamento de aguas residuais
efetuada no ambito do sistema multimunicipal de abastecimento de dgua e
de saneamento do Norte de Portugal;

Como garantia do integral e pontual cumprimento das obrigagées legais
efou contratuais assumidas no dmbito do contrato referido na alinea
anterior, 0 DEPOSITANTE pretende constituir junto do IGCP um depésito
caugio a favor da BENEFICIARIA;

Nesse sentido,